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Gigaset DL500A - vas mocnejsi sostanovalec

... s prepricljivimi notranjimi in zunanjimi vrednotami. Njegov 3,5” TFT prikazovalnik z briljant-
nim prikazom barv navdusuje ravno tako, kot odli¢na kakovost zvoka in elegantna zunanjost.
Vas$ Gigaset zna ve¢ kot samo telefonirati:

Bluetooth, Ethernet in DECTprikljucek

PoveZite vas Gigaset prek etherneta z internetom in osebnim racunalnikom. Uporabljajte
javne in zasebne telefonske imenike na internetu ( .Ohranjajte telefonskiimenik na
telefonu Gigaset, imenik z naslovi vase Bluetooth prenosne enote in vas imenik z naslovi na
osebnem rac¢unalniku v enakem stanju.

Telefonski imenik za 500 vCard vnosov - koledar in termini
V lokalni telefonski imenik shranite klicne stevilke in druge podatke ( & .V koledar
vnesite termine in rojstne dni - telefon vas bo nanje opozoril ( ¥

Uporabljajte vas Gigaset kot malo naro¢nisko centralo
Prijavite do Sest prenosnih enot in uporabljajte telefonski odzivnik vasega telefona Gigaset.

Vkljucite se z vasim telefonom Gigaset na internet
Uporabljajte informacijski center vasega telefona in na prikazovalniku prikazite posebno za
telefon pripravljene informacije iz interneta (
Ne pustite se motiti
Ponoci izkljucite osvetlitev prikazovalnika ( , uporabljajte ¢asovno upravljanje
> ali enostavno izkljucite klice, pri katerih ni prikazana klicna Stevilka ( =

Drugi prakti¢ni nasveti

Prenesite imenik z naslovi obstojece prenosne enote Gigaset ( , uporabljajte
programirljive tipke ( & za kratko izbiranje in hitri dostop do pomembnih funkcij,
udobno telefonirajte z vaso naglavno slusalko (vrvi¢no prikljuceno - ali Bluetooth
> ), pri poslusanju sporocil na telefonskem odzivniku skocite za 5 sekund nazaj, da bi
ta del sporocila slisali 3e enkrat ( & , na vasem telefonu preberite e-postna sporocila
(brez osebnega rac¢unalnika).

Okolje

Telefonirajte okolju prijazno — Gigaset Green Home. Podrobnosti o nasih ECO DECT izdelkih
najdete pod www.gigaset.com/service
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Gigaset DL500A - vas moc¢nejsi sostanovalec

Vec informacij o vasem telefonu najdete na internetu pod
www.gigaset.com/gigasetDL500A.

Prosimo, da vas Gigaset telefon neposredno potem, ko ste ga kupili, registrirate pod
www.gigaset.com/service — tako vam bomo lahko pri nastalih vprasanijih ali pri reSevanju
garancijskih popravil ¢imbolj hitro pomagali!

Veliko veselja z vasim novim telefonom!

——— Opomba
Za spreminjanje jezika prikazovalnika, nadaljujete kot sledi ( ¥

» Pritisnite desno stran tipke za upravljanje [C3.

» Tipke pritisnite eno za drugo ().

» Spodnjo/zgornjo stran tipke za upravljanje (3] pritisnite tolikokrat, da je ozna¢en Zeleni
jezik. Nato pritisnite desno funkcijsko tipko.
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Kratek pregled osnovnega telefona

Kratek pregled osnovnega telefona

1

7 8 910 1M

Nastavljanje glasnosti
=1 :Jtiéjé; = glasneje
Med pogovorom/med predvajanem sporocil:
glasnost zvoc¢nika/slusalke;
med signaliziranjem zunanjega klica: glasnost
pozivanja
2 Prikazovalnik
3 Funkcijski tipki (lahko jih programirate;
str. 19, str. 87)
v meniju: funkcije odvisne od situacije
4 Tipka za sporocila (str. 36)
Dostop do seznama kli¢ocih in sporocil;
utripa: novo sporocilo/nov klic ali nova
strojno-programska oprema
5 Tipka koncanje/vrnitev (rdeca)
Zakljucitev pogovora; prekinitev funkcije;
vrnitev za en nivo menija (pritisnite na kratko);
vrnitev v stanje mirovanja (pritisnite in drZite);
6 Programirljive tipke; str. 87
7 Ponavljanje izbiranja
Odpiranje seznama za ponavljanje (str. 34)
8 Tipka za prostorocno telefoniranje
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9 Tipka za izkljucitev mikrofona

Med pogovorom: izkljucitev/vkljucitev
mikrofona

10 Tipka *
Vkljucitev/izkljucitev pozivnih signalov
(pritisnite in drzite);
vnos besedila: tabela s posebnimi znaki;

11 Tipka za vrnitev za telefonski odzivnik
Pri predvajanju: vrnitev na zacetek sporocila/
prejsnjega sporocila

12 Poslusanje sporocil
Vkljucitev/izkljucitev predvajanja sporocil

13 Tipka za vkljucitev/izkljucitev telefonskega
odzivnika
Vkljucitev/izkljucitev telefonskega odzivnika
(str. 63)

14 Tipka #
Pri vnosu besedila: menjava med pisanjem
malih in velikih ¢rk ter pisanjem cifer

15 Tipka za upravljanje (str. 18)

16 Mikrofon
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Simboli prikazovalnika

Prikazovalnik v stanju mirovanja (primer)

Stanje osnovnega o
telefona (v dveh vrsticah)

trenutni mesec/leto

Sr Ce Pe So Ne
03 04 05 06 07

vnesen termin

ura

v koledarju (str. 72)
interno ime 15 [16] 17 18 19 (20 21

B 24 25 26 27 28
31

trenutni dan

Prikaz stanja v naslovnih vrsticah: Odvisno od nastavitev in stanja delovanja vasega
osnovnega telefona se prikazejo naslednji simboli:

Simbol telefonskega odzivnika
{l (oranzna) telefonski odzivnik vklju¢en

Eco nacin+ vkljucen (bela),
Eco nacin+ in Eco nacin vkljucena (zelena (str. 71)

}: Bluetooth aktiviran (str. 79)
dodatno {3, ¢e je povezana Bluetooth naglavna slusalka,
dodatno i, ¢e je povezan Bluetooth-GSM mobilni telefon

Izklju¢eni pozivni signali (str. 92)
znak nadomes¢en z B, ¢e je vkljuéen signal pozornosti

Budilka vklju¢ena s ¢asom bujenja (str. 74)

Stevilo novih sporocil:

€ v seznamu zamujenih terminov (str. 73)

& v seznamu SMS (str. 50) ali v seznamu e-poste (str. 56)
# v seznamu neodgovorjenih klicev (str. 36)

# na telefonskem odzivniku (odzivniku omrezja) (str. 70)

Signalizacija za

zunaniji klic interni klic telefonski odzivnik budilko termin (str. 72) /
(str. 28) (str. 76) snema (str. 63) (str. 74) obletnico (str. 42)
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Opozorila za varno uporabo

Opozorila za varno uporabo

——— Opozorilo

Pred uporabo telefona preberite opozorila za varno uporabo in navodilo za uporabo.

Pojasnite vasim otrokom vsebino navodila in nevarnosti pri uporabi telefona.

I

& = |3

B

N

Uporabljajte le priloZzeno vti¢no napajalno enoto, kot je ozna¢eno na spodnji strani
osnovnega (namiznega) telefona.

Uporabljajte le priloZzene kable za stacionarno linijo, LAN in prikljucek za slusalko in
jih prikljucite le v za ta namen predvidene vti¢nice.

Telefon lahko moti delovanje medicinskih instrumentov. Upostevajte tehni¢na
navodila vsakokratnega okolja, kjer Zelite telefonirati, npr. v bolnisnici.

Telefona ne montirajte v kopalnice ali v prostore s tusi. Telefon ni zas¢iten proti prieci
vodi.

Telefona ne uporabljajte v eksplozijsko nevarnih okoljih, npr. v lakirnicah.

Vas$ Gigaset oddajte tretji osebi samo skupaj z navodilom za uporabo.

Prosimo, da izkljucite okvarjene telefone ali jih posljite v popravilo servisu, ker ti
lahko motijo druge radijske storitve.

Opombi

& Prosimo upostevajte, da na analogne prikljucke smete prikljuciti samo tiste kon¢ne
naprave, ki delujejo znotraj stavb.

@ Funkcije, ki so opisane v tem navodilu za uporabo niso na voljo v vseh drzavah in pri vseh
ponudnikih omrezja.




Prvi koraki

Prvi koraki

Preverjanje vsebine embalaze

u b W N =

Osnovni telefon

slusalka za prikljucitev na osnovni telefon
spiralna vrvica za prikljucitev slusalke na osnovni telefon
kabel za prikljucitev osnovnega telefona na elektri¢cno omrezje

priklju¢na vrvica za prikljucitev osnovnega telefona na analogno stacionarno
omrezje (RJ11 6-polni)

ethernet (LAN) Kabel (Cat 5 z 2 RJ45 Western modularnima vticema) za
prikljucitev osnovnega telefona na usmerjevalnik (Router) (LAN/internet) ali
osebni racunalnik

kratko navodilo za uporabo
CD (navodilo na zgoscenki)



Prvi koraki

— Posodobitve strojno-programske opreme

To navodilo za uporabo opisuje funkcije vasega osnovnega telefona od verzije
56.00. strojno-programske opreme.

Vedno, ko so razvite nove ali izboljsane funkcije vasega telefona Gigaset, so na
voljo posodobitve strojne-programske opreme osnovnega telefona, ki jih lahko
nalozite na svoj osnovni telefon ( . Ce pri tem nastanejo spremembe
pri uporabi osnovnega telefona, najdete tudi novo verzijo navodila za uporabo
oziroma dopolnila k navodilu za uporabo na internetu pod www.gigaset.com.
Za odpiranje spletne strani proizvoda za va$ osnovni telefon izberite izdelek.
Tu najdete povezavo k navodilom za uporabo.

Kako ugotovite verzijo aktualne, v telefonu nalozene strojno-programske
opreme, =

Postavitev osnovnega telefona

Osnovni telefon je namenjen za delovanje v zaprtih, suhih prostorih v tempera-
turnem obmocju od +5 °C do +45 °C.

» Osnovni telefon postavite v osrednji prostor stanovanja ali hise.

Opomba
Ce na vasem osnovnem telefonu Zelite uporabljati tudi prenosne enote,
upostevajte domet osnovnega telefona. Domet na prostem je do 300 m, v

stavbah do 50 m. Domet se zmanjsa pri vklju¢enem delovanju Eco nacin
>

Nogice telefona normalno ne puscajo sledi na povrsinah, kjer je telefon postavljen.
Glede na raznolikost uporabljenih lakov in polirnih premazov, ki se uporabljajo za
pohistvo, ni izklju¢eno, da nogice na mestu postavitve ne bi pustile sledi.

Opozorilo

& Telefona nikoli ne izpostavljajte naslednjim vplivom okolja: izvorom toplote,
neposrednim son¢nim Zarkom, drugim elektri¢nim napravam.

# Varujte vas Gigaset pred vlago, prahom, agresivnimi teko¢inami in parami.

10
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Prvi koraki

Prikljucitev osnovnega telefona

Naslednja slika prikazuje pregled vseh priklju¢kov vasega osnovnega telefona.
Posamezni prikljucki so podrobno opisani v nadaljevanju.

—————n"° -

Po navedenem vrstnem redu napravite naslednje korake:

1
2

Na osnovni telefon prikljucite slusalko.

Osnovni telefon povezite s telefonskim omrezjem (analognim stacionarnim
omrezjem).

Osnovni telefon povezite z elektri¢cnim omrezjem.

Za prikljucitev osnovnega telefona na internet in za konfiguracijo prek splet-
nega konfiguratorja, osnovni telefon povezite z usmerjevalnikom (prikljucitev
prek usmerjevalnika (Router) in modema ali prek usmerjevalnika z vgrajenim
modemom).

Na osnovni telefon prikljucite vrvi¢no povezane naglavne slusalke.
Za uporabo naglavnih slusalk, glejte str. 86 ter str. 26 in str. 28.

Kako prikljucite in uporabljate Bluetooth naglavno slusalko, glejte str. 79 ter
str. 26 in str. 28.

11



Prvi koraki

1. Prikljucitev slusalke na osnovni telefon

Spodnja stran

osnovnega
telefona

1 Vkljucite vti¢ daljSega ravnega konca spiralne vrvice v vti¢nico oznaceno s
simbolom ¢ na spodniji strani osnovnega telefona.

2 Ravni del spiralne vrvice napeljite v zato predviden razbremenilni kanal.
3 Drugi vti¢ spiralne vrvice vkljucite v vti¢nico na slusalki.

12



Prvi koraki

2. Povezava osnovnega telefona s telefonskim omrezjem

Bl

Spodnja stran

osnovnega
telefona

1 En konec priklju¢ne vrvice (linijsko priklju¢no vrvico z vticem RJ11) napeljite od
zadaj skozi odprtino v ohisju.

2 Vti¢ prikljuéne vrvice vkljucite v prikljuéno vti¢nico oznaceno s simbolom &S na
spodnji strani osnovnega telefona.

3 Nato priklju¢no vrvico povezite s prikljuckom stacionarnega omrezja.

13



Prvi koraki

3. Prikljucitev osnovnega telefona na elektri¢cno omrezje

1 Manjsi vti¢ priklju¢nega kabla napeljite od zadaj skozi odprtino na ohisju.

2 Vkljudite vti¢ v prikljuéno vti¢nico ozna¢eno s simbolom =\IF na spodniji strani
osnovnega telefona.

3 Sele nato napajalni kabel poveZite z elektri¢nim omreZzjem.

Opozorilo

@ Napajalni kabel mora biti za delovanje telefona vedno vkljucen, ker osnovni
telefon brez prikljucitve na elektricno omrezje ne deluje.

& Uporabljajte le prilozen napajalni kabel in priklju¢no vrvico telefona.
Razpored zZil kabla v vti¢u priklju¢ne vrvice telefona je lahko razlicen
(razpored prikljuckov v vti¢nici & str. 111).

Nalozi se programska oprema osnovnega telefona. Po kratkem ¢asu se na osnov-
nem telefonu prikaze mirovno stanje prikazovalnika, telefon se nahaja v mirovnem
stanju (primer za prikaz telefona v mirovnem stanju = str. 4).

Z vasim osnovnim telefonom sedaj Ze lahko telefonirate in ste prek vase klicne
Stevilke stacionarnega omrezja ze dosegljivi!

Eden od telefonskih odzivnikov osnovnega telefona je vklju¢en v nacinu za sne-
manje in ima nastavljen standardni nagovor (= str. 63).
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Prvi koraki

4. Povezava osnovnega telefona z usmerjevalnikom (internet) ali

z osebnim rac¢unalnikom

Vas osnovni telefon ima vgrajen LAN prikljucek prek katerega ga lahko povezete z

usmerjevalnikom ali z osebnim racunalnikom.

Prikljucitev osnovnega telefona na usmerjevalnik in s tem na internet je opcijska.

Vendar to prikljucitev potrebujete v primeru, Ce Zelite uporabljati naslednje

funkcionalnosti vasega osnovnega telefona:

# Zelite biti seznanjeni takoj, ko je na internetu na voljo nova programska oprema
za va$ osnovni telefon.

& Vas telefon naj datum in uro prevzame iz Casovnega streznika na internetu.

4 Na vasem osnovnem telefonu zelite uporabljati informacijske storitve in/ali
omrezne (online) telefonske imenike.

Povezavo osnovnega telefona z osebnim ra¢unalnikom potrebujete v primeru, ¢e

zelite uporabljati naslednje funkcije vasega osnovnega telefona:

@ Vas osnovni telefon Zelite nastaviti prek spletnega konfiguratorja.

# Zelite uporabljati dodatno programsko opremo osebnega rac¢unalnika ,Gigaset
QuickSync over Ethernet”, za izbiranje klicnih tevilk prek osebnega ra¢unalnika
(npr. klicnih tevilk iz imenika z naslovi racunalnika) ali za nalaganje slik ali
melodij iz osebnega ra¢unalnika na vas osnovni telefon.

Za prikljucitev na internet potrebujete usmerjevalnik (Router), ki je prek modema

(je eventualno integriran v usmerjevalniku) povezan z internetom.

1 En konec prilozenega ethernet kabla (Cat 5 z 2 RJ45 Western modularnima
vti¢ema) napeljite od zadaj skozi odprtino na ohisju.

2 Vti¢ ethernet kabla vkljucite v LAN priklju¢no vti¢nico na spodnji strani osnov-
nega telefona.

3 Drugi vti¢ ethernet kabla vkljucite v LAN priklju¢ek na usmerjevalniku ali v LAN
priklju¢ek na osebnem racunalniku.

15



Prvi koraki

—— Opomba

Za zascito vasega telefona oziroma sistemskih nastavitev pred neupravic¢enimi
posegi lahko dolocite 4-mestno Stevil¢no kodo, ki jo samo vi poznate, tako
imenovano PIN stevilko sistema. Kodo morate vnesti preden prijavite/odjavite
prenosno enoto ali preden lahko spremenite LAN nastavitve vasega telefona.

Tovarnisko je PIN Stevilka 0000 (4 x ni¢la) Zze prednastavljena. Kako spremenite
PIN Stevilko, &

Nastavljanje datuma in ure

16

Za nastavljanje datuma in ure imate dve moznosti:

& Vas osnovni telefon je tovarnisko nastavljen tako, da datum in uro prevzame iz
¢asovnega streznika na internetu, s pogojem, da je povezan z internetom.
Sinhronizacijo s ¢asovnim streznikom lahko prek spletnega konfiguratorja
vkljucite in izkljucite. Informacije o tem najdete v navodilu za uporabo spletnega
konfiguratorja na prilozenem CD-ju.

4 Datum in uro lahko nastavite tudi ro¢no prek menija osnovnega telefona ali z
neko prijavljeno prenosno enoto (glejte v nadaljevanju).

Datum in uro morate nastaviti, ¢e Zelite npr. pri dohodnih klicih prikazati tocen cas
klica ali uporabljati budilko in koledar.

Ro¢no nastavljanje datuma in ure

Ce datum in ura nista nastavljena, v mirovnem stanju prikazovalnika na osnovnem
telefonu utripa polje za ¢as (00:00) in nad desno funkcijsko tipko se prikaze [[ES4

Nast. cas

» Pritisnite tipko pod prikazom [[EE®=ZH na prikazovalniku.

S tipkovnico vnesite dan, mesec in leto 8-mestno npr.
za 04.09.2010. Prikazan datum se prepise.

» Zapreklop v vrstico za vnos &asa pritisnite spodnjo stran tipke za upravljanje 3.
» S tipkovnico vnesite ure in minute 4-mestno, npr. za 07:15 uro.

» Zashranjevanje vnosov pritisnite funkcijsko tipko FIIZn.




Prvi koraki

Kako ravnate naprej

Potem, ko ste vas osnovni telefon uspesno vkljucili v delovanje, ga gotovo Zelite
prilagoditi vasim individualnim potrebam. Za hitro iskanje pomembnih tem
uporabite nasledniji kaZipot.

Ce %e niste seznanjeni z uporabo naprav za vodenje z menijem kot npr. z druglml
Gigaset telefoni, najprej preberite poglavje ,,
.’

Informacije o ... ... najdete tu.

Odhodni zunaniji klici in sprejem klicev
Nastavljanje melodije in glasnosti pozivanja
Nastavljanje glasnosti govora v slusalki
Nastavljanje lastne karakteristi¢ne klicne stevilke
Nastavljanje Eco nacin

Priprava osnovnega telefona za SMS sprejem

vV Vv Vv Vv Vv Vv VY

Delovanje osnovnega telefona na naro¢niski
centrali

Prijava razpolozljivih prenosnih enot Gigaset na >
osnovni telefon

Prenos vnosov telefonskega imenika obstojecih >
prenosnih enot Gigaset na osnovni telefon

Uporaba telefonskega imenika v omrezju >

Ce se pri uporabi vasega telefona pojavijo vprasanja, preberite primere
za odpravljanje napak ( ali se obrnite na nas servis (skrb za
kupca) (»

17



Upravljanje osnovnega telefona

Upravljanje osnovnega telefona

Tipka za upravljanje

18

V nadaljevanju je stran tipke za upravljanje, ki jo morate pritis-
niti v vsakokratni situaciji uporabe (zgoraj, spodaj, desno, levo,
na sredini), ozna¢ena ¢rno, npr.[C¥ za ,pritisnite desno stran
tipke za upravljanje ali (@) za ,pritisnite tipko za upravljanje na
sredini”.

Tipka za upravljanje ima razli¢ne funkcije:

V stanju mirovanja

=] Odpiranje lokalnega telefonskega imenika, pritisnite (na kratko).
Odpiranje seznama omreznih (online) telefonskih imenikov, pritisnite
(in drzite).

[} Odprite glavni meni.

g Odpiranje seznama internih uporabnikov (prenosnih enot, osnovnega

telefona) (pritisnite na kratko).
Zagon skupinskega klica na vse interne uporabnike (pritisnite
in drzite).

& Odpiranje seznama klicev.

V glavnem meniju, v podmenijih in seznamih
@ /& Listanje po vrsticah navzgor/navzdol.

V poljih za vnos

S tipko za upravljanje pomikate kazalec navzgor (&), navzdol (§J, desno O3 ali levo
). Z daljsim pritiskom tipke (3% ali ) kazalec pomikate po besedah.

Med zunanjim pogovorom

=) Odpiranje telefonskega imenika.
g Zacetek interne vmesne zveze.

Funkcije pri kliku na sredino tipke za upravljanje

Glede na situacijo uporabe ima tipka razli¢ne funkcije.

4 V stanju mirovanja se odpre glavni meni.

4 V podmenijih, izbirnih poljih in v poljih za vnos prevzame tipka funkcijo

ULIETESD R Ok} Da § Shrani § izberif Poglej Ell] Spremeni§

—— Opomba
V tem navodilu je predstavljena uporaba telefona prek desne strani tipke za
upravljanje in prek funkcijskih tipk. Namesto tega lahko uporabljate tipko za
upravljanje, kot je opisano.




Upravljanje osnovnega telefona

Funkcijski tipki

Funkcije funkcijskih tipk se spreminjajo glede na situacijo med uporabo. Primer:

Aktualne funkcije funkcijskih tipk

Funkcijski tipki

Pomembne funkcijske tipke so naslednje:

Odpiranje menija, ki je odvisen od situacije.

Potrditev izbire.

Tipka za brisanje: Brisanje po znakih/besedah od desne proti levi.
Vrnitev za en nivo menija oziroma prekinitev postopka.
Shranjevanje vnosa.

A
(@]

Funkcije tipk v stanju mirovanja lahko nastavite individualno, = str. 87.

Tipke tipkovnice
~ /(o) /(x4 itd.
Pritisnite prikazano tipko na tipkovnici prenosne enote.
ﬁi Vnesite cifre ali ¢rke.

Popravljanje napak pri vnosu
Napacne znake v poljih za vnos popravljate tako, da najprej s tipko za upravljanje
pomaknete kazalec na napacni vnos. Nato lahko:
# s funkcijsko tipko izbriSete znak (tipko pritisnite in drzite: besedo) levo od
kazalca,
& vstavite znak levo od kazalca,
@ oznacen (utripajoc) znak, npr. pri vnosu ure in datuma, prepisete.
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Upravljanje osnovnega telefona

Upravljanje z menijem

20

Vas osnovni telefon ponudi funkcije prek menija, ki je sestavljen iz ve¢ nivojev.

Glavni meni (prvi nivo menija)

» Zaodpiranje glavnega menija v stanju mirovanja prenosne enote pritisnite tipko
za upravljanje v na desni strani.

Funkcije glavnega menija se na prikazovalniku

v . . . V. Nastavitve
prikaZejo s simboli. Izbrano funkcijo oznacite z
oranznim krizcem prek simbolain v naslovni vrstici 3 *
prikazovalnika se prikaze pripadajoce ime
funkcije. ™M [ao]
Dostop do neke funkcije, to pomeni odpiranje
pripadajocega podmenija (naslednjega nivoja a @
menija), je naslednji: ; OK

» S tipko za upravljanje &3} vodite do Zelene

funkcije in pritisnite funkcijsko tipko [¢[4.
Ce pritisnete funkcijsko tipko [EE2]] ali na kratko pritisnete rdeco tipko za koné&anje
[—1], se vrnete v stanje mirovanja.

Podmeniji
Funkcije poc?menlja so prikazane v obliki Nastavitve
seznama (primer desno).
Dostop do funkcije: Datum /ura
» S tipko za upravljanje (3] listajte do funkcije [

in pritisnite [o[4 ali sredino tipke za Prikazovalnik

upravljanje.
Ce pritisnete funkcijsko tipko [E22] ali na kratko
pritisnete rde¢o tipko za kon¢anje [—], se
vrnete v prejsnji nivo menija oziroma prekinete  \Er&)]
postopek.

Jezik

Prijava

Ce prikazovalnik ne more isto¢asno prikazati vseh funkcij/vnosov v seznamu
(seznam je predolg), se desno na prikazovalniku prikaze puscica. Puscica prikazuje,
v kateri smeri morate listati, da se pokaZejo ostali vnosi v seznamu (primer: w
listajte navzdol).

Vrnitev v stanje mirovanja

1z poljubnega mesta v meniju se vrnete v stanje mirovanja na naslednji nacin:

» Pritisnite in drzite rdeco tipko za kon¢anje [— .

Ali:

» Ne pritisnete nobene tipke: Po 2 minutah se prikazovalnik samodejno vrne
v stanje mirovanja.

Nastavitve, ki jih niste potrdili s funkcijskimi tipkami [{[4, BE, EITZ0 ali HiEas,
telefon ne uposteva.

Primer prikazovalnika v stanju mirovanja je predstavljen na



Upravljanje osnovnega telefona

Predstavitev korakov upravljanja v navodilu za uporabo

Koraki upravljanja so v navodilu za uporabo predstavljeni v skrajsani obliki.

Primer:
Predstavitev:

@ + £ Nastavitve 9 Avdio & Glasb. na zadrzanju (M = vklju¢eno)

pomeni:

Nastavitve
Datum / ura
Prikazovalnik

Jezik

Prijava

Nazaj

Za odpiranje glavnega menija
pritisnite desno stran tipke za
upravljanje [C5.

A

S tipko za upravljanje » vodite
kazalec desno, levo, navzgor in
navzdol, dokler ni izbran podmeni
Nastavitve.

Za potrditev izbire pritisnite funkcij-
sko tipko [I4.

Pritiskajte spodnjo stran tipke za
upravljanje (§J, dokler ni na prikazo-
valniku poudarjena to¢ka menija
Avdio.

Za potrditev izbire pritisnite funkcij-
sko tipko [[4.
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Upravljanje osnovnega telefona
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Avdio

Glasn. govora
Nastavitev pozivanja

Opozorilni signali

Avdio

Glasn. govora
Nastavitev pozivanja

Opozorilni signali

Spremeni

NJENED

» Pritiskajte spodnjo stran tipke za
upravljanje (§J, dokler ni na prikazo-
valniku poudarjena to¢ka menija
Glasb. na zadrzanju.

» Za vkljucitev oziroma izkljucitev
funkcije pritisnite funkcijsko tipko

Sprememba ucinkuje takoj in jo ni pot-
rebno potrditi.

» Zavrnitev na prejsnji nivo menija
pritisnite funkcijsko tipko [EE2
ali

Za vrnitev v stanje mirovanja pritis-
nite in drzite rdeco tipko za kon-

canje[—1.



Pregled menija

Pregled menija

Odpiranje glavhega menija: V stanju mirovanja osnovnega telefona pritisnite
tipko [O¥:
%  Storitve omrezja

Preusmeritev —— Stac. linija

Poziv na cakanju

Vsi klici anonimni

¥y ¥4+ +

3 Bluetooth

Vkljucitev

Isci nagl. slusalko

Isci mobilni telefon

Isci podatkov.
napravo

Znana naprava

Lastna naprava

¥  Dodatne funkcije

Informac. center >

Mapa medijev —— Ohranjevalnik zaslona >
CLIP slike
Melodije

Zasedenost pomniln.

N

Seznami klicev >
Vsi klici
Odhodni klici

Sprejeti klici

Neodgovorjeni klici

™ sporocanje
SMS —— Nov SMS
Dohodna
Odhodna

Nastavitve 1 SMS centri

L 20 2B 2R 2 2

Obvescanje

Porocilo o dostavi

+

E-posta

23
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Telefonski odzivnik

Predvajanje sporocil

Odzivnik omrezja

Telefonski odzivnik

Vkljucitev

Nagovori ——Snemanje nagovora
Poslusanje nagovora
Brisanje nagovora
Snemanje obvestila
Poslusanje obvestila
Brisanje obvestila

Snemanje

Posl. med snem.

Namizni telefon

Pren.en.

Odzivnik omrezja

Nastavitev tipke 1

Odzivnik omrezja

Telefonski odzivnik

Organizator

Koledar

Budilka

Zamujeni termini

Kontakti

Telefonski imenik

Imenik omrezja

Online Directory

Rum. strani

Prv.NetDir

PrikaZejo se omrezni (online)
telefonski imeniki, ki so na
voljo, s specifi¢cnimi imeni
ponudnika

+ ¥

L 2 2 2 4



Ve

Pregled menija

Nastavitve
Datum / ura - str.
Avdio Glasn. govora - str.
Nastavitev pozivanja |—— Glasnost > str.
Melodije
Casovno upravljanje
Izkljuc. anon. klicev
Opozorilni signali > str.
Glasb. na zadrzanju - str.
Prikazovalnik Ohranjev. zaslona - str.
Infoticker
Osvetlitev
Jezik > str.
Prijava Prijava pren. enote - str.
Odjava pren. enote - str.
Telefonija Karakt.stevilke - str.
Odhodna povezava —1 INT1...INT7 ‘ - str.
Dohodna povezava —1 INT1..INT7 ‘ - str.
Karakteristicna stevilka
Flash casi - str.
Sistem Reset - str.
DECT vmesnik > str.
Repeater delovanje - str.
Lokalno omrezje - str.
Posod. st.-pr. opreme - str.
PIN sistema - str.
Eco nacin Eco nacin - str.
Eco nacin+ - str.

94
90
91

93
93

89

95
85

85

102

929
29
98
96
97
95

25



Telefoniranje

Telefoniranje

Ce je funkcija osvetlitve prikazovalnika
izkljucena (& prvi pritisk poljubne
tipke osvetlitev prikazovalnika vkljuci.

Zunanji odhodni klici

Zunaniji klici so klici v javno telefonsko
omreZje (stacionarno omrezje, mobilno
omrezje).
RE ~~  Vnesite klicno $tevilko in dvig-
" nite slusalko. Po priblizno
3,5 sekundah bo telefon klicno
Stevilko izbral.

Ali:
—~ 'E Dvignite slusalko in nato vnesite

klicno stevilko.

Namesto dvigovanja slusalke lahko pritis-
nete tipko za prostorocno telefoniranje
[«(] ali programirljivo tipko Naglavna
slusalka (9 , za prostoro¢no
telefoniranje oziroma telefoniranje z
naglavno slusalko.

V tem navodilu je dejansko opisana uporaba
samo za nacin delovanja , &~ Dvignite
slusalko”.

—— Opombe
& Zrdeco tipko za konéanje [—] lahko
izbiranje prekinete.
& Med pogovorom se na prikazovalniku
prikazuje ¢as pogovora.
@ |zbiranje iz telefonskega imenika
ali iz seznama klicev in sez-
nama za ponavljanje izbiranja
prihrani ponovno tipkanje
klicnih Stevilk.
& Ce ste na vas osnovni telefon prijavili
prenosne enote, lahko brezpla¢no
interno telefonirate

26

Nadaljevanje pogovora z naglavno
slusalko

—— Priporocilo
Priporocamo, da na osnovnem telefonu
eno programirljivo tipko programirate s
funkcijo Naglavna slusalka ( & ,
in to programirljivo tipko uporabljate za
predajo/prevzem pogovora tudi v
primeru, ¢e ima vasa naglavna slusalka
tipko Push-to-talk.

Pogoj: Pred prikljucitvijo naglavne slusalke

ste eni od programirljivih tipk osnovnega

telefona dodelili funkcijo Naglavna slusalka
>

Naglavna slusalka Bluetooth:

Pogoj: Funkcija Bluetooth je aktivirana,

vzpostavljena je povezava med Bluetooth

naglavno slusalko in osnovnim telefonom
+

» Na osnovnem telefonu pritisnite progra-

mirljivo tipko Naglavna slusalka.

Vzpostavljanje povezave med osnovnim

telefonom in naglavno slusalko lahko traja

do 5 sekund.

Vec informacij za Bluetooth naglavno

slusalko najdete na

Vrvi¢no povezana naglavna slusalka:
Pogoj: Naglavna slusalka je priklju¢ena na
osnovnem telefonu (9

» Na osnovnem telefonu pritisnite progra-
mirljivo tipko Naglavna slusalka.

Ve¢ informacij za vrvi¢no povezano
naglavno slusalko najdete na

Opomba
Ce sta na osnovnem telefonu povezani
tako Bluetooth naglavna slusalka kot
tudivrvi¢no povezana naglavna slusalka,
pogovor prevzame Bluetooth naglavna
slusalka.




Telefoniranje prek vase mobilne
povezave (Link2mobile)

Z osnovnega telefona lahko telefonirate
prek GSM mobilne povezave vasega Blue-
tooth GSM mobilnega telefona.

Pogoji:
& Va$ GSM mobilni telefon je prijavljen pri
osnovnem telefonu (=

& Mobilni telefon se nahaja v obmoqu
dometa osnovnega telefona (manj kot 10
m) in ima Bluetooth povezavo z osnov-
nim telefonom.

@ Osnovnemu telefonu je povezava mobil-
nega omrezja dodeljena kot odhodna
povezava ali osnovni telefon lahko izbere
GSM povezavo kot odhodno povezavo

+

GSM povezava je nastavljena kot
odhodna povezava:

>

'E &~ Vnesite klicno $tevilko skupaj s
krajevno karakteristi¢no
Stevilko in dvignite slusalko.

Telefon bo klicno Stevilko izbral.

Namesto odhodne povezave je
nastavljeno ,lzb. lin. za vsak klic”

>

B8 >~  Vnesite klicno $tevilko skupaj s
" krajevno karakteristi¢cno
stevilko in dvignite slusalko.
Telefon ponudi na izbiro stacio-
narno omrezje in ime GSM
povezavo.

[=] Izberite GSM povezavo.

[CYSH/m  Pritisnite funkcijsko tipko ali
sredino tipke za upravljanje.

Telefoniranje

GSM povezava / izbira povezave prek
programirljive tipke

Pogoj: Na funkcijsko tipko ali na programir-
ljivo tipko ste programirali GSM povezavo ali
izbiro povezave (=

XA Pritisnite funkcijsko tipko ali
programirljivo tipko.

=] Eventualno izberite GSM
povezavo.

~ /[
Dvignite slusalko ali pritisnite
funkcijsko tipko.

Ce pritisnete [E0031, se vkljuci
zvocnik osnovnega telefona
(glasno poslusanje; & ).
Vnesite klicno stevilko skupaj s
krajevno karakteristi¢no
Stevilko. Telefon bo klicno
Stevilko izbral priblizno

3,5 sekunde po vnosu zadnje
cifre klicne Stevilke.

il

Opomba
Pogovor se prekine takoj, ko se mobilni
telefon nahaja izven dometa osnovnega
telefona (priblizno 10 m) ali ko deaktivi-
rate Bluetooth.

Koncanje pogovora

v

— Polozite slusalko ali pritisnite
rdeco tipko za konéanje [—].

Ali, Ce telefonirate z naglavno slusalko:

» Pritisnite programirljivo tipko Naglavna

slusalka ali rdeo tipko za kon¢anje [— |

na osnovnem telefonu.
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Telefoniranje

Prevzem klica

Dohodni klic se signalizira v treh oblikah: s
pozivanjem, s prikazom na prikazovalniku in
z utripanjem tipke za prostoro¢no
delovanje [ «(].
Za prevzem klica imate naslednje moznosti:
» Dvignete slusalko.
» Pritisnete tipko za prostoro¢no delovanje
(],
» Pritisnete funkcijsko tipko 0.
» Za preusmeritev klica na telefonski
odzivnik pritisnite funkcijsko tipko EEE)).
- Zapreusmeritev klica na telefonski
odzivnik pritisnite funkcijsko tipko
> ool
Ce vas pozivni zvoéni signal moti, pritisnite
funkcijsko tipko [EZHYELT. Klic lahko prevza-
mete 3e toliko Casa, dokler je prikazan na
prikazovalniku.

Prevzem klica na naglavni slusalki

—— Priporocilo
Priporocamo, da na osnovnem telefonu
eni od programirljivih tipk dodelite funk-
cijo Naglavna slusalka (& ,into
programirljivo tipko uporabljate za
prevzem pogovora - tudi v primeru, ¢e
ima vasa naglavna slusalka tipko Push-
to-talk.

Pogoj: Pred prikljucitvijo naglavne slusalke

ste eni od programirljivih tipk osnovnega

telefona dodelili funkcijo Naglavna slusalka
>

Naglavna slusalka Bluetooth:

Pogoj: Funkcija Bluetooth je aktivirana,
vzpostavljena je povezava med Bluetooth
naglavno slusalko in osnovnim telefonom
>
» Na osnovnem telefonu pritisnite progra-
mirljivo tipko Naglavna slusalka.
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Vrviéno povezana naglavna slusalka:
Pogoj: Naglavna slusalka je prikljucena na
osnovnem telefonu (&

» Na osnovnem telefonu pritisnite progra-
mirljivo tipko Naglavna slusalka.

Ve¢ informacij za vrvi¢no povezano
naglavno slusalko najdete na

Opomba
Ce sta z osnovnim telefonom povezani
tako Bluetooth naglavna slusalka kot
tudi vrvi¢no povezana naglavna slusalka,
pogovor prevzame Bluetooth naglavna
slusalka.

Prevzem klicev na vasi mobilni
povezavi (Link2mobile)

Pri osnovnem telefonu lahko prek Bluetooth

prijavite vas GSM mobilni telefon in na

osnovnem telefonu (ali na prijavljeni pre-

nosni enoti) sprejemate na mobilni telefon

usmerjene klice (=

Pogoji:

@ Mobilni telefon se nahaja v obmogju
dometa osnovnega telefona (manj kot

10 m) in ima povezavo z osnovnim
telefonom.

& Osnovnemu telefonu (oziroma prenosni
enoti) je GSM povezava dodeljena kot
dohodna povezava (=

Klici na mobilni telefon (na klicno stevilko

mobilnega omrezja) se signalizirajo na

osnovnem telefonu. Na prikazovalniku se

prikaZe Bluetooth ime mobilnega telefona

kot dohodna povezava (npr. za mobilnik)

» Na osnovnem telefonu: Dvignete
slusalko.

Opomba
Pogovor se prekine takoj, ko se mobilni
telefon nahaja izven dometa osnovnega
telefona (priblizno 10 m) ali ko deaktivi-
rate Bluetooth.




Posredovanje klicne stevilke

Pri dohodnem klicu se na prikazovalniku
prikaze klicna stevilka klicocega, ¢e so
izpolnjeni naslednji pogoji:

@ Va3 ponudnik omreZja podpira CLIP, CLI.

- CLI (Calling Line Identification):
Prenesena je bila klicna Stevilka
klicocega.

- CLIP (Calling Line Identification
Presentation): Prikaze se klicna
Stevilka klicocega.

@ Privasem ponudniku omrezja ste narocili

funkcijo CLIP .

@ Klicodi je pri svojem ponudniku omrezja
narocil CLI.

Prikaz klica

Ce je klicna $tevilka kli¢o¢ega shranjena v
vasem telefonskem imeniku, se prikaze
njegovo ime. Ce ste klico¢emu dodelili CLIP
sliko (& , se ta prikaze v levem
obmogju prikazovalnika.

(Primer prikaza)

1234567890

Sprejmi 1zklj. poziv

1 Klicna stevilka ali ime klico¢ega

Namesto klicne stevilke se prikaze

naslednje:

# Zunanji klic, ¢e klicna Stevilka ni bila
prenesena.

@ Prikrita. st., ¢e je klicoci prenos klicne
Stevilke onemogodil

& Neznana. st., Ce kli¢oci nima naroc¢enega
posredovanja klicne Stevilke.

Telefoniranje

Opombe k prikazu klicnih
Stevilk (CLIP)

Vas telefon Gigaset je tovarnisko nastavljen
tako, da se na prikazovalniku prikaze klicna
stevilka klicocega. Na vasem telefonu
Gigaset vam ni potrebno napraviti nobenih
dodatnih nastavitev.

Ce se klicna 3tevilka vendarle ne
prikaze, so za to lahko naslednji vzroki:

@ Privasem ponudniku niste narocili CLIP
ali

® je vas telefon prikljucen prek telefonske
naprave/usmerjevalnika z vgrajeno tele-
fonsko napravo (Gateway), ki ne prepusca
vseh informacij.

Je vas telefon prikljucen prek
telefonske naprave/prehoda
(Gateway)?

To prepoznate po tem, da se med telefonom
in hisnim telefonskim priklju¢kom nahaja
neka dodatna naprava, npr. telekomunika-
cijska oprema, prehod (Gateway), itd..
Pogosto lahko tezavo resite s ponastavitvijo
(resetom) naprave:

» Na hitro izkljucite vti¢ za napajanje
naprave iz elektri¢cnega omrezjal Vti¢
nato ponovno vkljucite in pocakajte, da
se naprava na novo zazene.

Ce se klicna stevilka $e vedno ne

prikaze

» Preverite nastavitve vase telefonske
naprave glede na prikaz klicnih stevilk
(CLIP) in eventualno aktivirajte funkcijo
prikaza. V navodilu za uporabo naprave
poiscite delovanje CLIP (ali alternativni
opis kot posredovanje klicne Stevilke,
prenos klicne Stevilke, prikaz klica, ...).
Eventualno se o tem pozanimajte pri
proizvajalcu naprave.

Ce tudi to ne resi tezave, eventualno ponud-
nik omrezja ne omogoca funkcije CLIP klicne
stevilke.
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Telefoniranje

Ali ste prikaz klicne Stevilke pri

ponudniku omrezja narocili?

» Preverite, ¢e vas ponudnik podpira prikaz
klicne stevilke klicocega (CLIP) in je funk-
cija za vas$ prikljucek spros¢ena.
Eventualno se obrnite na vasega
ponudnika.

Vet napotkov o tej temi najdete na domaci
strani Gigaset pod:
www.gigaset.com/service

Vkljucitev/izkljucitev
prostoro¢nega nacina
delovanja/poslusanja po
zvocniku

Pri prostoro¢nem nacinu telefoniranja ne
uporabljate slusalke, temve¢ mikrofon in
zvocnik osnovnega telefona. Tako lahko npr.
tudi ostali prisotni sodelujejo pri pogovoru
po telefonu.
Pri poslusanju po zvo¢niku se pogovarjate
prek slusalke in dodatno vkljucite zvo¢nik na
osnovnem telefonu (delovanje s slusalko in
prostoro¢no).
» Ce morebitni prisotni poslusajo vas
pogovor prosimo, da o tem obvestite
partnerja na zvezi.

Vkljucitev/izkljucitev poslusanja po

zvocniku

» Med pogovorom s slusalko pritisnite
tipko za prostoroéno delovanje [ (], da
vkljucite ali izkljucite poslusanje po
zvocniku.
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Vkljucitev prostoro¢nega delovanja

pri izbiranju

ﬁi (] Vnesite klicno $tevilko in pritis-
nite tipko za prostoro¢no

delovanje.

Koncanje pogovora:

[—] Pritisnite rde¢o tipko za
koncanje.

Preklop iz delovanja s slusalko na
prostoro¢no delovanje

Pogoj: Telefonirate prek slusalke ali telefo-
nirate prek slusalke in imate vklju¢eno
poslusanje po zvocniku.

[ ]+~ Tipko za prostoro¢no delovanje
pritiskajte toliko casa, da
polozite slusalko.

(] Ce tipka za prostoro¢no delo-
vanje ne sveti: tipko pritisnite
ponovno.

Preklop iz prostoro¢nega delovanja na
delovanja s slusalko

>

-~ Dvignite slusalko. Zvo¢nik
osnovneda telefona se izkljuci.

Opomba
Med prostoro¢nim telefoniranjem lahko

s tipkama in =] nastavljate glas-

nost govora v zvoc¢niku.



www.gigaset.com/service
www.gigaset.com/service

Preklop osnovnega telefona
vV nemo zvezo

Mikrofon slusalke in mikrofon osnovnega
telefona (prostoro¢no delovanje) in priklju-
¢ene naglavne slusalke (vrvi¢no povezane
ali Bluetooth) med zunanjim pogovorom
(tudi med konferen¢no zvezo) lahko
izkljucite. Vas sogovornik vas ne slisi vec. Vi
vasega partnerja na zvezi Se vedno slisite.

Pogoj: Vzpostavljen imate zunanji pogovor.

Izkljucitev mikrofona
% Pritisnite tipko za izkljucitev
mikrofona. Na prikazovalniku se
prikaze Mikrofon je izkljucen.

Ponovna vkljucitev mikrofona

% Za izkljucitev iz neme zveze
tipko za izkljucitev mikrofona
pritisnite ponovno.

Cemed nemo zvezo prispe poziv na ¢akanju,
se ta zvocno signalizira kot obicajno. Vendar
se poziv na prikazovalniku prikaze sele, ko je
mikrofon ponovno vkljucen.

Telefoniranje

—— Opomba
Med nemo zvezo so vse tipke osnovnega
telefona deaktivirane z naslednjimi
izjemami:

@ tipka za izklju¢itev mikrofona

¢ rdecatipkoza konc¢anje[—, skatero
lahko pogovor koncate.

@ tipki[=_]in[+], s katerima lahko
regulirate glasnost govora v slusalki,
zvocniku ali v naglavni sludalki (zvo¢-
nik je vkljucen, mikrofon ostane
izklju¢en)

# programirljiva tipka ali funkcijska
tipka, s katero ste programirali funk-
cijo Naglavna slusalka (& in
s katero lahko pogovor preusmerite
na naglavno slusalko.
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Telefoniranje s pomocjo storitev omrezja

Telefoniranje s pomocjo
storitev omrezja

Storitve omreZja so funkcije, ki vam jih
ponuja vas$ ponudnik omreZja.

Prosimo upostevajte:

& Nekaterih nastavitev ne morete opraviti
isto¢asno na osnovnem telefonu in na
prijavljenih prenosnih enotah.
Eventualno sliite signal negativne
potrditve.

& Nekatere storitve omrezja lahko
uporabljate le, ¢e ste se nanje narocili
(eventualno dodatni stroski).

» Pritezavah se obrnite na vasega
ponudnika omrezja.

Splosne nastavitve za vse
klice

Anonimno klicanje -
onemogocanje prenosa klicne
Stevilke

Prenos vase klicne stevilke lahko onemo-
gocite (CLIR = Calling Line Identification
Restriction). Vasa klicna stevilka nato pri
pozvanem ne bo prikazana. Klicete
anonimno.

Pogoj: Za anonimne klice morate eventu-

alno imeti naro¢eno ustrezno storitev (funk-

cionalnost) pri vasem ponudniku omrezja.

»~Anonimno klicanje” vkljucitev/
izkljucitev za vse klice

Pri vkljuceni funkciji je onemogocen prenos
klicne stevilke pri vseh odhodnih klicih.

Prikrivanje klicnih Stevilk je vklju¢eno za
osnovni telefon in za vse prijavljene
prenosne enote.
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© -+ & Storitve omrezja

Vsi klici anonimni
Izberite in pritisnite {4
(V =vklju¢eno).

Splosna preusmeritev klicev

Pri preusmeritvi klicev se klici preusmerijo
na drug zunanji telefonski prikljucek.
@ + & Storitve omrezja
- Preusmeritev
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Stanje
Vkljucite/izkljucite preusmeritve klicev.
Na klicno stevilko
Vnesite klicno stevilko, na katero naj se
klici preusmerijo.
Kdaj
Izberite Takojsnja.
Takojsnja: Klici se preusmerijo takoj, to
pomeni, da se na vaSem osnovnem
telefonu ne signalizira noben klic vec .

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.

Za aktiviranje/deaktiviranje preusmeritve

klicev se vzpostavi povezava v telefonsko

omrezje.

» Po potrditvi funkcije iz stacionarnega
omrezja pritisnite rdeco tipko za

kon¢anje [—1.

Prosimo upostevajte
Pri preusmeritvi klicev vase klicne stevilke
lahko nastanejo dodatni stroski.
Pozanimaijte se pri vasem ponudniku.




Vkljugitev/izkljucitev poziva na
cakanju pri zunanjih pogovorih

Pri vklju¢eni funkciji med telefoniranjem po
zunanji povezavi slisite signal poziva na
¢akanju, ki signalizira, da vas skusa poklicati
$e drug zunaniji naro¢nik. Ce imate naro¢eno
funkcijo CLIP, se klicna stevilka klicocega
oziroma vnos v telefonskem imeniku za to
klicno stevilko prikaze na prikazovalniku.
Kli¢oci slisi znak prostega izbiranja.

Pri izkljuceni funkciji poziva na ¢akanju
klico¢i slisi signal zasedeno, ¢e imate tre-
nutno Ze vzpostavljeno telefonsko zvezo.

Vkljucitev/izkljucitev poziva na

¢akanju

@ » ® Storitve omrezja & Poziv na

cakanju

Stanje Za vkljucitev/izkljucitev funkcije

poziva na ¢akanju izberite VKkIj. /

1zklj..

» Pritisnite funkcijsko tipko FIEN.

Osnovni telefon za posiljanje ustrezne kode

vzpostavi povezavo s centralo.

» Po potrditvi funkcije iz stacionarnega
omrezja pritisnite rdeco tipko za

konéanje [—.

Nastavitve med zunanjim
pogovorom

Vmesne zveze (zunanje)

Poklicete lahko $e drugega zunanjega
naroc¢nika. Prvi pogovor se zadrzi.

Med zunanjim pogovorom:

Pritisnite funkcijsko tipko.
Dosedanji pogovor je zadrzan.
Vas partner na zvezi slisi nago-
vor oziroma glasbo na
zadrzanju.

ﬁ: Vnesite klicno $tevilko drugega

| ] v .
narocnika.

Telefon bo klicno stevilko izbral. Povezani ste
z drugim naro¢nikom.

Telefoniranje s pomoc¢jo storitev omrezja

Ce se drugi naro¢nik ne oglasi, za vrnitev k
prvemu sogovorniku pritisnite funkcijsko

tipko Y1

Opomba
Klicno Stevilko drugega naro¢nika lahko
priklicete iz telefonskega imenika

, seznama klicnih Stevilk za
ponavljanje izbiranja ali iz nekega
seznama klicev

Konferenca

Telefonirate lahko z dvema partnerjema
istocasno.

Pogoj: Vzpostavljen imate zunanji pogovor
in ste poklicali drugega naro¢nika (vmesna
zveza).

P Pritisnete funkcijsko tipko [N
Viin oba sogovornika (oba sta oznacena s

simbolom ¢7) se lahko isto¢asno pogovar-
jate in poslusate.

Predaja pogovora na internega
uporabnika

Vzpostavljen imate zunanji pogovor in ga

hocete posredovati na drugo prenosno

enoto.

» Vzpostavljanje interne vmesne zveze
_’

— Za predajo pogovora polozite
slusalko (tudi preden se uporab-
nik javi.
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Uporaba seznamov

Uporaba seznamov

V telefonu je na voljo:

# seznam za ponavljanje izbiranja,
@ seznam dohodnih SMS,

¢ seznami klicev,

€ seznam zamujenih terminov,

# seznam telefonskega odzivnika.

Seznam za ponavljanje
izbiranja

V seznamu za ponavljanje izbiranja je shran-
jenih 20, z osnovnim telefonom izbranih
zadnjih klicnih $tevilk (najve¢ 32 cifer). Ce sta
ena od klicnih stevilk in ime shranjena v tele-
fonskem imeniku, se prikaze pripadajoce
ime.

Roéno ponavljanje izbiranja

Pritisnite tipko za odpiranje
seznama za ponavljanje
izbiranja.

=] Izberite vnos.

-~ Dvignite slusalko. Telefon bo

izbral prikazano klicno stevilko.

Pri prikazu imena lahko pogledate

pripadajoco klicno stevilko.

» Pritisnite funkcijsko tipko [TXH] ali
sredino tipke za upravljanje.

» Za prikaz naslednje/prejsnje klicne
Stevilke pritisnite eventualno desno ali
levo stran tipke za upravljanje.

Ce odprete seznam za ponavljanje izbiranja
potem, ko ste linijo zasedli (npr. za vzpo-
stavljanje zunanje vmesne zveze), morate za
izbiranje prikazane izbrane klicne stevilke
pritisniti funkcijsko tipko [E7134l.
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Samodejno ponavljanje izbiranja

V stanju mirovanja:

Pritisnite tipko.
=] Izberite vnos.
| Opcije| Odprite meni.

Samod. pon. izbiranja

Izberite in pritisnite 4.
osnovni telefon se vrne v stanje mirovanja.
Na prikazovalniku se prikaze Sam. pon.
izbiranja skupaj s klicno stevilko.

Telefon samodejno ponavlja izbiranje klicne
Stevilke v enakih presledkih (najmanj vsakih
20 sekund). Pri tem utripa tipka za prosto-
ro¢no delovanje, vklju¢eno je ,glasno
poslusanje” mikrofon je izkljucen.

# Narocnik se oglasi: Dvignite slusalko =
ali pritisnite tipko za prostoro¢no
delovanje[ *(].,Samodejno ponavljanje
izbiranja” je kon¢ano. Osnovni telefon se
preklopi v normalni oziroma prostoro¢ni
nacin delovanja.

@ Narocnik se ne oglasi: Po priblizno
30 sekundah se klic prekine. Po desetih
neuspesnih poskusih se ,samodejno
ponavljanje izbiranja“ konca.

» Za prekinitev samodejnega ponavljanja
izbiranja pritisnite funkcijsko tipko [EZ7}
ali neko poljubno tipko.

Urejanje vnosov v seznamu za
ponavljanje izbiranja

V stanju mirovanja:

[+=] Pritisnite tipko.
(=] Izberite vnos.
[ Opcije| Odprite meni.

S tipko (%) lahko izberete naslednje funkcije:

Shrani v tel. imenik
Vnos shranite v telefonski imenik

( ).

Samod. pon. izbiranja
>,

u
’



Uporabi klic. stevilko

(kot v telefonskem imeniku, )
Izbrisi vnos

Izbrisete izbrani vnos.

(kot v telefonskem imeniku, )

I1zbrisi seznam
Izbrisete kompleten seznam.

(kot v telefonskem imeniku, )

Dohodni seznam SMS

Vsa sprejeta SMS sporocila se shranijo v
seznam dohodnih sporocil (

Seznam telefonskega
odzivnika

Prek seznama telefonskega odzivnika
lahko poslusate sporocila na telefonskem
odzivniku (-

Seznami klicev

Pogoj: Posredovanje klicnih stevilk (CLIP,
)
Vas osnovni telefon shranjuje razli¢ne vrste
klicev:
# sprejete klice (od uporabnikov ali od
telefonskega odzivnika)
4 odhodne klice
& zamujene klice

PrikaZete si lahko vsako vrsto klicev posebej
ali skupen pogled vseh klicev. V seznamih
neodgovorjenih in sprejetih klicev se vsako-
krat prikaze zadnjih 30 vnosov. Seznam
odhodnih klicev lahko vsebuje do

60 vnosov.

Seznam klicev odprete, ¢e v stanju miro-
vanja telefona pritisnete zgornjo stran tipke
za upravljanje [&] ali prek menija:

@ + #3 + Vsiklici/

Odhodni Klici / Sprejeti klici /
Neodgovorjeni klici

Uporaba seznamov

Opomba
Informacije o neznanih klicnih stevilkah
dobite brezpla¢no prek nasprotnega
iskanja v omreznem (online) telefon-
skem imeniku (=

Vnos v seznamu

Nova sporocila so na vrhu seznama.
Primer za vnose v seznamu:

Frank
10.9.2010, 15:40
&7 089563795
10.9.2010, 11:36
#£2 Anne

Poglej

€ Vrsta seznama (v naslovni vrstici)

€ Stanje vnosa (samo v seznamu neodgo-
vorjenih klicev)

Poudarjena pisava: nov vnos
# Klicna Stevilka ali ime klicocega
Datum in ura klica (¢e je nastavljeno)
& Vrstavnosa:

- sprejeti klici ( f, )

- neodgovorjeni klici ( f; )

- odhodni klici (43, )

- klici, ki so bili posneti na telefonskem
odzivniku (Q_O)

2

—— Opomba
V seznam zamujenih klicev se vec klicev z
iste klicne stevilke shrani samo enkrat
(zadnji klic). Pri vnosu je v oklepaju
stevilo klicev z iste klicne stevilke.

Zavse neodgovorjene klice, pri katerih je
klicoci klicno Stevilko prikril, se shrani en
vnos Prikrita. st..

Za vse klice, pri katerih klicna stevilka ni

bila posredovana, se ravno tako shranien
vnos Neznana. st..
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Uporaba seznamov

Za povratno klicanje izbranega klico¢ega
dvignite slusalko ali pritisnite tipko za
zvoénik [(].

Za dodatne informacije pritisnite funkcijsko
tipko [ZFE], na primer za prikaz klicne
stevilke za neko ime.

Za izbiro naslednjih funkcij pritisnite
funkcijsko tipko [JTHH:
Shrani v tel. imenik
Klicno stevilko kopirate v telefonski
imenik.
Izbrisi vnos
Izbrisete izbrani vnos.
Izbrisi seznam
Izbrisete vse vnose v seznamu.
Po zapustitvi seznamov klicev vsi vnosi
prejmejo stanje ,stari”; to pomeni, pri
naslednjem priklicu vnosi niso ve¢
predstavljeni s poudarjeno pisavo.

Priklic seznamov s tipko za
sporodila

S tipko za sporocila prikli¢ete nasled-
njo izbiro seznamov:

# seznam telefonskega odzivnika ali odziv-
nik omrezja, ¢e vas ponudnik omrezja
podpira to funkcijo in je odzivnik omrezja
nastavljen za kratko izbiranje (&

& seznam dohodnih SMS (=

seznam neodgovorjenih klicev

€ seznam zamujenih terminov.

*
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Takoj, ko nov vnos prispe v nek seznam,
slidite zvoéni signal opozorila. Tipka
utripa (ugasne po pritisku tipke). V stanju
mirovanja telefona se na prikazovalniku za
novo sporocilo prikaze ustrezen simbol:

Simbol Novo sporodilo ...

Qo ...vseznamu telefonskega odzivnika ali
na odzivniku omrezja

fx ... v seznamu Neodgovorjeni klici

™M ... vseznamu SMS ali seznamu e-poste

[:] ... Vseznamu Zamujeni termini

Stevilo novih vnosov se prikaze desno poleg
vsakokratnega simbola.

Qo

a0 |20 [ [[T]o0s

Opomba
Ce so na odzivniku omreZja shranjeni
klici, prejmete pri ustrezni nastavitvi
dolo¢eno obvestilo (glejte navodilo za
uporabo odzivnika omrezja vasega
ponudnika omrezja).

Po pritisku tipke za sporo¢ila se
prikazejo vsi seznami, ki vsebujejo sporocila
ter seznam odzivnika omrezja.

Seznami z novimi sporocili so na vrhu in
oznaceni s poudarjeno pisavo:

Sporocila

Neodgov. klici:

Zamujeni termini:

SMS pred. skupni:

S tipko (%) izberite seznam. Za odpiranje
pritisnite [[4.



Uporaba telefonskih
imenikov

V telefonu je na voljo:
& (lokalni) telefonski imenik ( =

& javni omrezni (online) telefonski imenik
in poslovni imenik (¥

@ osebni (online) telefonski seznam

Lokalni telefonski imenik
osnhovnega telefona

V telefonski imenik lahko shranite skupaj
500 vhosov.

Telefonski imenik lahko za svoj osnovni
telefon sestavite sami. Vnose lahko posljete
tudi na druge prenosne enote

Opomba

Za hitri dostop do klicnih stevilk (kratko
izbiranje) lahko klicne Stevilke iz telefon-
skega imenika programirate na progra-
mirljive tipke/funkcijske tipke

Vnosi v telefonskem imeniku

V vnos telefonskega imenika shranite:

€ imenain priimke,

@ do tri klicne Stevilke,

& e-postne naslove,

@ obletnico s signalizacijo,

@ VIP pozivni signal z VIP simbolom,

& CLIP sliko.

Telefonski imenik odprete v stanju miro-
vanja telefona ali med zunanjim pogovorom

s tipko (§)) (pritisnite na kratko) ali v stanju
mirovanja prek menija

© -+ 0 & Telefonskiimenik

Dolzina vnosa
3 klicne stevilke: vsaka najvec 32 cifer
Ime, priimek: vsak najvec 16 znakov

E-postni naslov: najvec 60 znakov

Uporaba telefonskih imenikov

Shranjevanje klicnih Stevilk(e)
v telefonski imenik - nov vnos

() & <Nov vnos>
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Ime: / Priimek:
Vnesite ime in/ali priimek.
Ce v nobenem od polj ni vnesenega
imena, se prva v vnos shranjena klicna
Stevilka istocasno shrani in prikaze kot
priimek.
Navodilo za vnos besedila in posebnih
znakov =

Tel. doma: / Tel. (pisarna): / Tel. (mobilni):
V najmanj eno od polj vnesite klicno
Stevilko.

Pri listanju v telefonskem imeniku se
vsakokrat pri izbranem vnosu s pred-
nastavljenim simbolom prikaze, katere
klicne stevilke vnos vsebuje:

Ball, Tim

'O‘ M @ Sand, Anna

Turner, Tom

1Y simbol prikazan za Tel. doma, [ za
Tel. (pisarna), i za Tel. (mobilni).
E-posta:
Vnesite e-postni naslov.
Obletnica:
Izberite VKIj. ali 1zKlj..
Pri nastavitvi VKklj.:
Vnesite Obletnica (datum) in Obletnica
(ura) ter izberite vrsto signalizacije:
Obletnica (signal) »
CLIP melodija (VIP):
Vnos v telefonskem imeniku oznacite kot
VIP (Very Important Person) vnos, ko mu
dodelite Zeleno pozivno melodijo. VIP
klice spoznate po melodiji pozivanja.
VIP vnosi so pri listanju v telefonskem
imeniku oznaceni s simbolom [ViP].
Pogoj: Posredovanje klicne Stevilke
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CLIP slika:

Pogoj: posredovanje klicne stevilke

(CLIP).

Izberete lahko naslednje:

- sliko, ki naj se prikaze pri klicu naro¢-
nika (glejte,

/ )

- eno od barv CLIP Barva 1 do CLIP
Barva 6, ki naj se pri klicu naro¢nika
uporabi kot barva prikazovalnika.

- Nislike, ¢e naj ne bo opti¢ne
signalizacije pri klicu naro¢nika.

Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.

Vrstni red vnosov v telefonskem
imeniku

V splosnem se vnosi v telefonskem imeniku
razvrscajo po abecednem vrstnem redu po
priimkih. Presledek in cifre imajo pri tem
prednost. Ce je bilo v telefonski imenik vne-

seno samo ime, se ta uvrsti namesto priimka.

Vrstni red razvr$canja je nasledniji:

1. Presledek

2. Cifre (0-9)

3. Crke (po abecednem redu)

4, Ostali znaki (%, #, $ itd.)

Ce zelite obiti abecedni vrstni red vnosov,
pred prvo ¢rko priimka vstavite presledek ali

cifro. Ti vnosi se pomaknejo na zacetek
telefonskega imenika.

Iskanje vnosa v telefonskem
imeniku

=) Odprite telefonski imenik.

Na voljo imate naslednje moznosti:

& Stipko () listajte do vnosa, dokler ne
izberete iskanega imena.

Za listanje od vnosa do vnosa na kratko
pritisnite tipko (§).

Za listanje (rolanje) v telefonskem ime-
niku pritisnite in drzite tipko ().

@ Vnesite prve ¢rke imena (najvec 8), even-
tualno s tipko (&) listajte do vnosa.
Vnesen Crke se prikazejo v spodniji vrstici
prikazovalnika.
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Zapomikiz poljubnega mesta v seznamu
na zacetek seznama (<Nov vnos>), na
kratko pritisnite rdeco tipko za kon¢anje/

vrnitev[—].

V telefonskem imeniku i$¢ete priimek. Ce
priimek ni vnesen, potem ime.

Izbiranje iz telefonskega imenika
)  [§) (izberite vnos).

-~ Dvignite slusalko.
Ali med pogovorom:
Izberi} Pritisnite funkcijsko tipko.

Ce vnos vsebuje samo eno klicno tevilko, jo
telefon izbere.

Ce vnos vsebuje ve¢ klicnih 3tevilk,

se prikazejo simboli shranjenih stevilk:

0O /M/8a.

< Izberite klicno $tevilko.

Izberi] Pritisnite funkcijsko tipko.
Telefon bo izbral klicno stevilko.

Opomba
Pri izbiranju lahko spojite ve¢ klicnih
stevilk iz telefonskega imenika (npr.
stevilko za spajanje (prednastavitev) z
neko klicno 3tevilko, & ).

Urejanje vnosov v telefonskem
imeniku

Prikaz vnosa
) » &) (izberite vnos).

X /@ Pritisnite funkcijsko tipko ali
sredino tipke za upravljanje.
Prikaze se vnos.

& Eventualno listajte po vnosu.

Uporaba drugih funkcij

Pogoj: Telefonski imenik je bil odprt v mirov-
nem stanju osnovnega telefona.

| Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.



S tipko (&) lahko izberete naslednje funkcije:
Uporabi klic. stevilko
Eventualnoizberete eno od klicnih Stevilk
vnosa in pritisnite [E2f31. Spremenite
shranjeno klicno stevilko ali dopolnite in
nato s tipko &~ izberete ali shranite kot
nov vnos; za zadnjo, po prikazu klicne
Stevilke, pritisnite funkcijsko tipko
I1zbrisi vnos
Izbrisete izbrani vnos.
Poslji vnos
- nainterno: Posamezen vnos posljete
na drugo prenosno enoto
- vCard prek SMS: Posamezen vnos v
vCard formatu posljete prek SMS.

- vCard prek Bluetooth: Posamezen
vnos v vCard formatu posljete prek
Bluetooth.

Spreminjanje vnosa

) » [) (izberite vnos).

[Poglej| Spremenil
Pritisnite funkcijski tipki eno za
drugo.

» Napravite spremembe in shranite.

Uporaba drugih funkcij

V stanju mirovanja osnovnega telefona:
) ¥ [§) (izberite vnos)
-+ [T (odprite meni)
S tipko (§] lahko izberete naslednje funkcije:
Uporabi klic. stevilko
(glejte zgoraj/ )
Spremeni vnos
Spremenite izbrani vnos.

Izbrisi vnos
Izbrisete izbrani vnos.
Poslji vnos
(glejte zgoraj/ )
Izbrisi seznam
Izbrisete vse vnose v telefonskem
imeniku.

Uporaba telefonskih imenikov

Poslji seznam
na interno: Kompleten seznam posljete
na drugo prenosno enoto
vCard prek Bluetooth: Kompleten
seznam v vCard formatu posljete prek
Bluetooth.

Zased. pomnilnika
Prikaz stevila Se prostih vnosov v telefon-
skem imeniku.

Izmenjava vnosov telefonskega
imenika s prenosnimi enotami

Vnose iz lokalnega telefonskega imenika ali
ves telefonski imenik lahko posljete na
prenosne enote ali sprejmete vnose telefon-
skega imenika prenosnih enot.

Prosimo upostevajte:

® Vnosi z identi¢nimi klicnimi Stevilkami se
pri sprejemni prenosni enoti ne
prepisejo.

® Prenos podatkov se prekine, ¢e osnovni
telefon poziva ali je pomnilnik prejem-
nika poln.

# Vnesene signalizacije obletnic, slike in
zvoki se ne prenesejo.

Pogoji:
# Sprejemna prenosna enota je prijavljena
na osnovni telefon.

# Prenosna enota lahko posilja in sprejema
vnose telefonskega imenika.

Posiljanje telefonskega imenika/
vnosov telefonskega imenika na
prenosno enoto
) = [ (izberite vnos)

- [T (odprite meni)

= Poslji vnos / Poslji seznam
= nainterno

=] Izberite interno $tevilko
sprejemne prenosne enote in

pritisnite [[4.
Prenos se zacne.
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Prenesete lahko ve¢ posameznih vnosov
zaporedoma, ¢e na vprasanje Vnos poslan.
Posljem naslednji vnos? odgovorite z [3F],
izberete vnos in [ZH ali pritisnete na
sredino tipke za upravljanje (@).

Uspesen prenos podatkov je potrjen z
obvestilom in zvo¢nim signalom potrditve.

Opomba
Pri dohodnem zunanjem klicu se prenos
prekine.

Sprejemanje telefonskega imenika/
vnosov telefonskega imenika iz
prenosne enote

Pogoj: Osnovni telefon se nahaja v stanju

mirovanja.

» Na prenosni enoti zazenite prenos vno-
sov telefonskega imenika, kot je opisano
v navodilu za uporabo prenosne enote.

Na prikazovalniku osnovnega telefona se pri
uspesnem prenosu prikazuje, koliko vnosov
(doslej) je bilo sprejetih.

Prenos telefonskega imenika/-
vnosov s funkcijo Bluetooth kot
vCard

V Bluetooth nacinu delovanja (¥

lahko vnose telefonskega imenika prenesete
v vCard formatu, npr. za izmenjavo vnosov z
vasim mobilnim telefonom ali z vasim oseb-
nim ra¢unalnikom.

[[) & ) (izberite vnos)

- [T (odprite meni)
= Poslji vnos / Poslji seznam
- vCard prek Bluetooth

PrikaZe se seznam ,Znane naprave”

> in eventualno aktivira funkcija
Bluetooth.
=) Izberite napravo in
pritisnite [[4.
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Ali:

<lIskanje> Izberite in za iskanje Bluetooth
naprav pritisnite tipko [0J4.

(=) Izberite napravo in
pritisnite [[4.

ﬁi Eventualno vnesite PIN $tevilko
Bluetooth naprave in pritisnite
(OK]|

Prenos se zazene.

Po prenosu posameznega vnosa lahko v
telefonskem imeniku izberete naslednjivnos
in s tipko [ZX]f] prenesete na Bluetooth
napravo.

Opomba
Med prenosom vCard telefon dohodne
klice ignorira.

Sprejem podatkov vCard s funkcijo
Bluetooth

Ce neka naprava iz seznama ,Znane
naprave” (& poslje nek vCard na
vas osnovni telefon, se to zgodi samodejno.
O prenosu ste obvesceni na prikazovalniku.

Ce naprava, ki podatke posilja ni navedena v
seznamu, se na prikazovalniku prikaze zah-
teva za vnos PIN Stevilke naprave, ki podatke
posilja:

ﬁ! Eventualno vnesite PIN $tevilko
Bluetooth naprave, ki podatke
posilja in pritisnite [JJ4.

Prenos vCard vnosov se zaZene.

Ce Zelite napravo prevzeti v seznam pozna-

nih Bluetooth naprav, po prenosu pritisnite

funkcijsko tipko . Ce pritisnete tipko [,
se osnovni telefon vrne v stanje mirovanja.



Kopiranje prikazane klicne stevilke
v telefonski imenik

Klicne stevilke lahko v telefonski imenik
kopirate:

# iz nekega seznama, npr. iz seznama
klicev/telefonskega odzivnika,
dohodnega seznama SMS ali iz seznama
za ponavljanje izbiranja

& iz besedila nekega SMS

# izjavnega omreznega (online) imenikaali
iz poslovnega seznama

@ iz vaSega osebnega omreznega (online)
imenika z naslovi

@ priizbiranju klicne Stevilke
Prikazana je klicna Stevilka:

[T & Shrani v tel. imenik

Ali:

Pritisnite funkcijsko tipko.

Odpre se telefonski imenik. Lahko sestavite
nov vnos ali nekega obstojecega razsirite.

=] <Nov vnos> ali izberite vnos
telefonskega imenika in
pritisnite [OJ4.

< Izberite klicne $tevilke vrste 1}/

/@ in pritisnite 4. Klicna
Stevilka se bo kopirala v
ustrezno polje.

Ce je polje za vnos klicne $tevilke Ze zase-

deno, se prikaze Prekrijem obstojeco

stevilko?.

Dal Pritisnite funkcijsko tipko, ¢e
zelite klicno Stevilko prevzeti.
Ce izberete [[T§, telefon od vas
zahteva, daizberete drugo vrsto
klicne Stevilke.

» Vnos eventualno dopolnite (

Uporaba telefonskih imenikov

—— Opomba

Pri nekem novem vnosu:

¢ Ce kopirate klicno 3tevilko iz nekega
omreznega (online) telefonskega
imenika, se dodatno v polje Priimek
kopirata priimek in vzdevek (¢e
obstaja).

& Med kopiranjem klicne stevilke iz
seznama telefonskega odzivnika se
predvajanje sporocil prekine.

Prevzem klicne stevilke ali
e-postnega naslova iz
telefonskega imenika

V nekaterih situacijah uporabe lahko
odprete telefonski imenik, npr. za prevzem
neke klicne stevilke ali e-postnega naslova.
Vas osnovni telefon ne sme biti v stanju
mirovanja.
» Odvisno od situacije uporabe odprete
telefonski imenik s tipko (&) ali s
tipko

@) Izberite vnos (=

Shranjevanje obletnice
v telefonski imenik

K vsaki klicni stevilki v telefonskem imeniku
lahko shranite obletnico in navedete ¢as, v
katerem naj vas telefon opomnina obletnico
(tovarniska nastavitev: Obletnica: I1zklj.).

Obletnice se samodejno vnesejo v koledar

) ¥ ) (izberite vnos)

[Poglej| Spremeni|
Pritisnite funkcijski tipki eno za
drugo.

(=) Kazalec pomaknite v vrstico
Obletnica:.

[} Izberite VKIj.. Prikazejo se

naslednja polja.
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» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Obletnica (datum)
Vnesite dan/mesec/leto 8-mestno.

Obletnica (ura)
Vnesite ure/minute za poziv opomina,
4-mestno.

Obletnica (signal)
Izberite vrsto signaliziranja.

Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.

Opomba |
Za pozivanje opomina na obletnico je
potreben vnos ¢asa. Ce ste izbrali
opti¢no signalizacijo, vnos ¢asa ni
potreben.

Izkljucitev obletnice
) ¥ [ (izberite vnos)

[Poglej | Spremenil
Pritisnite funkcijski tipki eno za
drugo.

=) Kazalec pomaknite v vrstico
Obletnica:.

[E», Izberite 1zKlj..

Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.

Pozivanje opomina na obletnico

V stanju mirovanja se pozivanje opomina
signalizira na prikazovalniku prenosne enote

> in z izbrano pozivno melodijo.
Nato lahko:
[SMS] Napisete SMS sporocilo.
IzKlj. | Za potrditev in prenehanje pozi-
vanja opomina pritisnite funk-
cijsko tipko.

Med telefoniranjem se poziv opomina na
prenosni enoti signalizira z enkratnim zvoc-
nim signalom opozorila.

Nepotrjene obletnice, ki se signalizirajo med
pogovorom, se shranijo v seznam Zamujeni
termini
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Uporaba omreznih (online)
telefonskih seznamov

Odvisno od vasega ponudnika lahko upo-
rabljate javne omrezne (online) telefonske
sezname (= omrezni (online) telefonski
imenik in poslovni imenik, npr. ,rumene
strani”).

Kateri omrezni (online) telefonski seznam
Zelite uporabljati na internetu, morate dolo-
Cite prek spletnega konfiguratorja.

Izkljucitev odgovornosti
Gigaset Communications GmbH ne
prevzema jamstva in odgovornosti za
razpolozljivost te storitve. To funkcijo lahko
ponudnik nastavi kadarkoli.

Odpiranje omreznega (online)
telefonskega imenika/poslovnega
imenika

Pogoj: Osnovni telefon se nahaja v stanju
mirovanja.

=) Pritisnite in drzite.
Ali:
(@ & O Kontakti & Imenik omrezja

Odpre se seznam omreznih (online) telefon-
skih imenikov. PrikaZejo se specifi¢cna imena
ponudnikov.

@) Iz sezname izberite omrezni
(online) telefonski imenik ali
poslovni imenik in pritisnite [[4.

Vzpostavi se povezava z omreznim (online)

telefonskim imenikom ali poslovnim

imenikom.

Ce je na voljo samo en omrezni (online)
telefonski imenik, se povezava z njim vzpo-
stavi takoj, ko pritisnete in drzite spodnjo
stran tipke za upravljanje.



—— Opomba
Povezavo z omreznim (online)
telefonskim imenikom lahko vzpostavite
tudi na naslednji nacin:

» Vstanju mirovanja izberete klicno
stevilko 1#91 in dvignite slusalko &~.

» Povezavo s poslovnim imenikom
vzpostavite tako, da izberete Stevilko
2#91.

Klici v omrezni (online) telefonski imenik
so vedno brezplacni.

Iskanje vnosa

Pogoj: Odprli ste omrezni (online) telefonski
imenik/poslovni imenik.

» lzvajanje vecvrsti¢nega vnosa:

Priimek: (omrezni (online) telefonski
imenik) ali

Vrsta/ime: (poslovni imenik)
Vnesite ime, del imena oziroma
posla (najvec 30 znakov).

Mesto: Vnesite ime mesta, kjer iskani
narocnik stanuje (najvec

30 znakov).

Ce ste vnose ze iskali, se
prikaZejo nazadnje vnesena
imena mest (najvec 5).

V polje lahko vnesete novo ime
ali s tipko [§)) izberete prikazano
ime mesta in potrdite z [JJ4.

Ali:
Klicna stevilka:

Vnesite klicno stevilko
(najvec 30 znakov).

» Za zacetek iskanja pritisnite funkcijsko

tipko [ ali (m).

Uporaba telefonskih imenikov

Navedbe morate napraviti bodisi v Priimek
oziroma Vrsta/ime: in v Mesto ali v Klicna
stevilka. Iskanje prek klicne Stevilke je
mozno le v primeru, ¢e izbrani omrezni
(online) telefonski imenik iskanje klicnih
Stevilk podpira. Za vnos besedila

+

Ce obstoji ve¢ mest znavedenim imenom, se
prikaze seznam najdenih mest:

@) Izberite mesto.
Ce je ime mesta dalj$e od ene
vrstice, se ime skrajsa. S tipko
[ si lahko prikazete
dopolnjeno ime.
Ce niste nasli ustreznega mesta:
Pritisnite tipko G0, ¢e
zZelite spremeniti iskalne
kriterije. Prevzamejo se podatki
za Vrsta/ime in Mesto in jih
lahko spremenite.

Iscil Za nadaljevanje iskanja
pritisnite funkcijsko tipko.

Ce ne najdete nobenega naro¢nika, ki bi

ustrezal danim iskalnim kriterijem, se

prikaze ustrezno sporocilo. Na voljo imate

naslednje moznosti:

» Zazacetek novega iskanja pritisnite
funkcijsko tipko [T.

Ali

» Za spreminjanje iskalnih kriterijev
pritisnite funkcijsko tipko YT
Prevzameta se prej navedeno ime in
mesto in ju lahko spremenite.

Ce je seznam zadetkov preobsezen, se

zadetki ne prikazejo. Prikaze se ustrezno

obvestilo.

» Zazacletek podrobnega iskanja pritisnite
funkcijsko tipko D& (

Ali

» Odvisno od ponudnika: Ce se na prika-
zovalniku prikaze Stevilo zadetkov, si

lahko prikazete tudi seznam zadetkov.
Pritisnite funkcijsko tipko [ZXE1.
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Rezultat iskanja (seznam
zadetkov)

Rezultat iskanja se prikaze v seznamu na
prikazovalniku. Primer:

Online t. imenik 1

Sand, Marie Elisabe ... 2
0049123456789

ParkstraBe 11

Berlin 12345

Poglej

1. 2/50: Tekoca Stevilka/Stevilo zadetkov (Ce je
Stevilo zadetkov >99, se prikaZe tekoca
stevilka).

2. Stiri vrstice zimenom, posel, klicno §tevi|ko in
naslovom (eventualno okrajsano). Ce ni na
voljo klicne $tevilke stacionarnega omrezja,
se prikaze klicna Stevilka mobilnega telefona
(¢e je na voljo).

Na voljo imate naslednje moznosti:

» S tipko (%) lahko listate po seznamu.

» Pritisnite funkcijsko tipko [ZFE].
Prikazejo se vse informacije vnosa v nes-
krajsani obliki (ime, eventualno panoga,
naslov, klicne stevilke). S tipko @] lahko
listate po vnosu.

Prek funkcije [JT5Jf] imate dodatno na voljo
naslednje moznosti:

Isci podrobnost
Poostrite iskalne kriterije in omejite sez-
nam zadetkov (=

Novo iskanje
Zazenete novo iskanje.

Shrani v tel. imenik
Klicno stevilko kopirate v lokalni telefon-
ski imenik. Ce vnos vsebuje ve¢ klicnih
Stevilk, se te prikazejo na izbiro v sez-
namu Stevilk. Za izbrano klicno Stevilko se
ustvari nov vnos. Priimek se prevzame v
polje Priimek lokalnega telefonskega
imenika (=
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Shr. v zas. imenik omr.
Prevzem izbranega vnosa v osebni
omrezni (online) imenik z naslovi. Osebni
imenik z naslovi in omrezni (online)
telefonski imenik morata biti na voljo pri
istem ponudniku.
Odvisno od ponudnika lahko vnos v
osebnem imeniku z naslovi razsirite za en
vzdevek.

Klicanje naro¢nika

Pogoj: Prikazan je seznam zadetkov.

» Izberite vnos in dvignite slusalko &=.

Ce vnos vsebuje samo eno klicno stevilko, jo
telefon takoj izbere.

Ce vnos vsebuje ve¢ klicnih 3tevilk, se
prikaze seznam stevilk.

b S tipko (%) izberite klicno $tevilko in pri-
tisnite funkcijsko tipko [F1dl.

Zagon podrobnega iskanja

S podrobnim iskanjem lahko omejite Stevilo
zadetkov prejs$njega iskanja s pomocjo
nadaljnjih iskalnih kriterijev (priimkov in/ali
ulice).

Pogoj: Prikazan je rezultat iskanja (seznam
zadetkov z vec vnosi ali obvestilo zaradi
prevelikega Stevila zadetkov).

 Detajl| Pritisnite funkcijsko tipko.
Ali
[rYST - Isci podrobnost
Izberite in pritisnite [JJ4.
Prevzamejo se iskalni kriteriji prejSnjega
iskanja in vnesejo v ustrezna polja.
Priimek: (omrezni (online) telefonski
imenik) ali
Vrsta/ime: (poslovni imenik)
Eventualno spremenite ime/
posel ali razsirite ime narocnika.

Mesto: Prikaze se mesto iz prejSnjega
iskanja (ni spremenljivo).
Ulica: Eventualno spremenite ime

ulice (najvec 30 znakov).



Ime: (samo v omreznem (online)
telefonskem imeniku)
Eventualno vnesite ime (najvec
30 znakov).

Isci] ZaZenite podrobno iskanje.

Uporaba osebnega
omreznega (online) imenikaz
naslovi

Nekateri ponudniki nudijo moznost
namescanja in upravljanja lastnih osebnih
omreznih (online) imenikov z naslovi/tele-
fonskih imenikov na internetu.

Prednost omreznega (online) imenika z
naslovi je, da lahko vnose prikli¢ete z vsa-
kega telefona ali osebnega rac¢unalnika, npr.
z vasega VolP telefona v pisarni ali vasega
osebnega racunalnika v hotelu.

Osebni omrezni (online) imenik z naslovi
lahko uporabljate na vasem osnovnem
telefonu.

Pogoji:

& Prek spletnega pregledovalnika vasega
osebnega racunalnika namestite vas
osebni omrezni (online) imenik z naslovi.

& Vomreznem (online) imeniku z naslovi
eventualno napravite in upravljate vnose
prek spletnega pregledovalnika vasega
osebnega rac¢unalnika.

& Prek spletnega konfiguratorja na vasem
osnovnem telefonu aktivirajte osebni
omrezni (online) imenik z naslovi. V
osnovni telefon morate za dostop na
osebni omrezni (online) imenik z naslovi
posebej shraniti uporabnisko ime in
geslo.

Imenik z naslovi lahko uporabljate na vsaki
prijavljeni prenosni enoti.

Uporaba telefonskih imenikov

Odpiranje omreznega (online)
imenika z naslovi

Pogoj: Osnovni telefon se nahaja v stanju
mirovanja.

=] Pritisnite in drzite.

Ali:

@ & [ Kontakti % Imenik omrezja

Odprt je seznam omreznih (online) telefon-
skih imenikov. Za osebni omrezni (online)
imenik z naslovi se prikaze specifi¢cno ime
ponudnika.

=] Iz seznama izberite osebni
omrezni (online) imenik z
naslovi in pritisnite [{4.

Vas osebni omrezni (online) imenik z naslovi

se odpre.

—— Opomba
Ce poleg osebnega omreznega (online)
imenika z naslovi ni na voljo nobenega
nadaljnjega omreznega (online) telefon-
skega imenika:

» [Q) Pritisnite na kratko. Odpre se
osebni omrezni (online) imenik z
naslovi.

» () Pritisnite in drzite. Odpre se lokalni
telefonski imenik osnovnega
telefona.

V omreznemu (online) imeniku z naslovi so
vnosi razvrs¢eni po abecednem vrstnem
redu po prvem, ne praznem polju vnosa. V
splosnem je to vzdevek oziroma priimek.
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Uporaba telefonskih imenikov

Izbiranje, prikaz, upravljanje vnosa
v omreznem (online) imeniku z
naslovi

Pogoj:

Omrezni (online) imenik z naslovi je odprt

(glejte zgoraj).

» Stipko[§] listajte do iskanega vnosa.
Ali:
Vnesite prvo ¢rko imena in eventualno s
tipko (§) listajte do vnosa.

» Pritisnite funkcijsko tipko [ZFE].

Odpre se podrobni pregled celotnega
vnosa. Po vnosu lahko listate s tipko za
upravljanje ().

Prikazejo se naslednji podatki, ¢e so na voljo
(vrstni red, odvisno od ponudnika):

Vzdevek, ime, priimek, klicna stevilka, klicna
stevilka mobilnega telefona, VolIP klicna
Stevilka, ulica, hisna stevilka, postna Stevilka,
mesto, ime podjetja, posel, rojstni dan, e-
posta.

Uporaba drugih funkcij
Opcije] Pritisnite funkcijsko tipko.
S tipko (&) lahko izberete naslednje funkcije:

Vnesi vzdevek
Vzdevek v nekem vnosu lahko spreme-
nite oziroma izbrisete. Spremembo shra-
nite s tipko FEN.

Shrani v tel. imenik
Klicno stevilko kopirate v lokalni telefon-
skiimenik (¥

Opomba
Klicne stevilke iz javnega telefonskega
imenika lahko kopirate v vas osebni
omrezni (online) imenik z naslovi

>
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Izbiranje vnosa omreznega
(online) imenika z naslovi

Pogoj: Odprli ste omrezni (online) imenik z
naslovi.

& Izberite vnos (eventualno
odprite podrobni pogled).

>

-~ Dvignite slusalko.

Ce vnos vsebuje samo eno klicno $tevilko, jo
bo telefon izbral.

Ce vnos vsebuje ve¢ klicnih $tevilk (npr.
Stevilke mobilnega omrezja in klicne
stevilke), se te ponudijo na izbiro.

& Izberite klicno Stevilko, ki naj jo
telefon izbere.
OK| Pritisnite funkcijsko tipko.

Izbrano klicno stevilko bo telefon izbral.

Kopiranje lokalnega telefonskega
imenika v osebni omrezni (online)
imenik z naslovi

Vnose lokalnega telefonskega imenika lahko
s pomocjo spletnega konfiguratorja shranite
v formatu vCard v neko vcf datoteko na
osebnem rac¢unalniku (= navodilo za
uporabo spletnega konfiguratorja na
prilozenem CD-ju).

Nekateri ponudniki na vasih spletnih stra-
neh podpirajo funkcije, s katerimi lahko te
datoteke kopirate v omrezni (online) imenik
z naslovi.



Nadzorovanje stroskov
telefoniranja

Telefonirajte prek ponudnika omrezja, ki
ponuja posebno ugodne tarife (uporaba
stevilk za spajanje).

Clenjenje klicne 3tevilke s
Stevilko za spajanje (Call-by-
Call)

Predizbiranje (Stevilke za spajanje) razli¢nih
ponudnikov omrezja lahko shranite v lokalni
telefonski imenik
Za prednastavitev Stevilke za spajanje (,¢len-
jenje) v stanju pripravljenosti osnovnega
telefona:
=] Za odpiranje telefonskega ime-
nika na kratko pritisnite tipko.
=] Izberite vnos (3t. za spajanje).
Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.
Uporabi klic. stevilko
Izberite in pritisnite [4.
Stevilka za spajanje se bo prikazala na
prikazovalniku.

A8 = Vnesite klicno Stevilko in dvig-

nite slusalko.

Ali:

) Za prevzem klicne 3tevilke iz
lokalnega telefonskega ime-
nika, ponovno na kratko pritis-
nite tipko.

& Izberite vnos (

& Ce je v vnosu shranjenih ve¢
klicnih Stevilk:

Izberite klicno $tevilko in pritis-
nite [{4.

-~ Dvignite slusalko. Telefon bo

izbral obe klicni stevilki.

Nadzorovanje stroskov telefoniranja

Prikaz c¢asa trajanja pogovora

Pri vseh zunanjih pogovorih se na prikazo-

valniku prikaZze ¢as trajanja pogovora

4 med pogovorom,

& do priblizno 3 sekunde po polozitvi
slusalke.

Opomba
Dejanski ¢as trajanja pogovora se lahko
za nekaj sekund razlikuje od prikazane
vrednosti.
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SMS (pisna sporocila)

SMS (pisna sporocila)

Vas telefon je izdelan tako, da lahko takoj
posiljate SMS sporocila.

Pogoji:

4 Omogoceno je posredovanje klicnih
Stevilk (CLIP & ) za vas telefonski
prikljucek.

& Vas ponudnik omrezja podpira SMS sto-
ritev (informacije o tem dobite pri vasem
ponudniku omreZzja).

& Za sprejem morate biti registrirani pri
vasem SMS ponudniku storitev.
Registrirate se samodejno s prvim
posiljanjem SMS prek njegovega servis-
nega centra.

Pisanje/posiljanje SMS

Pisanje SMS

@ - ™M Sporocanje » SMS

Nov SMS  Izberite in pritisnite [{[4.
ﬁi Napisite SMS.

—— Opombe
4 Navodilo za vnos besedila in
posebnih znakov dobite na

@ Eno SMS sporocilo je lahko sestav-
lieno iz do 612 znakov. Pri ve¢ kot 160
znakih telefon SMS sporocilo odposlje
kot ¢lenjeno SMS sporocilo (do stiri
SMS s po 153 znakov). Na prikazoval-
niku se desno zgoraj prikaze stevilo
znakov, ki so $e na voljo in zadaj v
oklepaju, kateri del ¢lenjenega sporo-
¢ila trenutno pisete. Primer 447 (2).

& Prosimo upostevajte, da ¢lenjenim

stroski.
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Posiljanje SMS
Opcije Pritisnite funkcijsko tipko.

Poslji Izberite in pritisnite (4.
SMS Izberite in pritisnite [{4.
(’EE /K] Iztelefonskega imenika izberite

klicno stevilko skupaj s karakte-
risticno Stevilko (tudivlokalnem
omrezju) alijih vnesite ro¢no. Pri
posiljanju SMS na predal: ID
predala dodajte na koncuklicne
Stevilke.

[ Poslji Pritisnite funkcijsko tipko.
Telefon bo SMS sporocilo poslal.

—— Opombi

¢ Ce vas med pisanjem SMS sporocila
prekine zunanji dohodni klic, se bese-
dilo samodejno shrani v seznam
osnutkov.

¢ Ce je pomnilnik poln ali je funkcija
SMS zasedena z neko prenosno
enoto, se postopek prekine. Na prika-
zovalniku se prikazZe ustrezno obves-
tilo. Izbrisite SMS sporocila, ki jih ne
rabite ve¢ oziroma SMS podljite
kasneje.

Porocilo o dostavi SMS

Pogoj: Vas ponudnik omrezja to funkcijo
podpira.

Ce ste aktivirali funkcijo porocila o dostavi,
prejmete po posiljanju SMS besedilo
potrditve.

Vkljucitev/izkljucitev porocila o
dostavi

© + ™ Sporocanje & SMS
- Nastavitve

Porocilo o dostavi

Izberite in pritisnite a0l
(™M = vklju¢eno).



Porocilo o dostavi, branje/brisanje/
shranjevanje Stevilke v telefonski
imenik

» Odprite dohodni seznam (= ,

nato:
& Izberite SMS s stanjem Stanje
OK ali Stanje ni OK.
| Beri| Pritisnite funkcijsko tipko.
& Brisanje:

[ - Izbrisi vnos & [4.

& Kopiranje klicne stevilke v telefonski
imenik:
[P & Shraniv tel. imenik & [[4.

# Brisanje celotnega seznama:

[FET & Izbrisi seznam - [4.

Seznam osnutkov

SMS sporocilo lahko shranite v seznam
osnutkov, sporocilo lahko kasneje spreme-
nite in odposljete.

Shranjevanje SMS v seznam osnutkov
» Pisete SMS sporocilo (¥

Opcije] Pritisnite funkcijsko tipko.
Shrani Izberite in pritisnite [4.

Po shranjevanju se ponovno prikaze SMS
urejevalnik z vasim SMS sporocilom. Pisanje
besedila lahko nadaljujete in ponovno
shranite. Prej shranjen SMS se prepise.

Odpiranje seznama osnutkov

@ * ™ sporocanje & SMS
- Odhodna

Prikaze se prvi vnos v seznamu, npr.:

Shranjeno

dne

10.01.10 15:07

Ce ste vnos hranili skupaj s klicno $tevilko,
npr. pri shranjevanju SMS iz dohodnega
seznama, se klicna Stevilka prikaze v zgornji
vrstici prikazovalnika.

SMS (pisna sporocila)

Branje ali brisanje SMS

» Odprite seznam osnutkov, nato:

(=] Izberite SMS.

| Beri| Pritisnite funkcijsko tipko.
Prikaze se besedilo. Po vrsticah
listate s tipko (4.

Ali SMS izbrisite z

[ - Izbrisi vnos & 4.

Pisanje/spreminjanje SMS
» Berete SMS s seznama osnutkov.
Opcije Odprite meni.
Izberete lahko naslednje:
Poslji
Posljete shranjeno SMS sporocilo
.’
Uredi
Spremenite besedilo shranjenega SMS,
nato posljete (&
Nabor znakov

Predstavitev besedila v izbranem naboru
znakov.

Brisanje seznama osnutkov
» Odprite seznam osnutkov, nato:
Opcije Odprite meni.

I1zbrisi seznam
Izberite, pritisnite [(fd in potrdite
zPEl. Telefon seznam izbrise.
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SMS (pisna sporocila)

Posiljanje SMS na e-postni naslov

Ce va$ ponudnik storitev podpira funkcijo
storitve SMS kot e-posta, lahko vasa SMS
sporocila posiljate tudi na e-postne naslove.

E-postni naslov mora biti na zacetku bese-
dila. Vas SMS morate poslati na e-postno
sluzbo vasega SMS centra za posiljanje.

@ * ™ sporocanje % SMS
- Nov SMS

= F-F E-postni naslov prevzemite iz

(am . - .
telefonskega imenika ali ga vne-

site ro¢no. Naslov zakljucite s

presledkom ali z dvopi¢jem

(odvisno od ponudnika

storitev).

Vnesite SMS besedilo.
Pritisnite funkcijsko tipko.

Poslji Izberite in pritisnite [4.

E-posta Izberite in pritisnite 4. Ce
Stevilka e-postne storitve ni
vhesena (= , vnesite
stevilko e-postne storitve.

[ Posljil Pritisnite funkcijsko tipko.

Posiljanje SMS sporocila kot FAKS

SMS sporocilo lahko posljete tudi na FAKS
napravo.

Pogoj: Vas ponudnik omreZzja to funkcijo
podpira.

» Pisete SMS sporocilo (¥

Opcije] Pritisnite funkcijsko tipko.

Poslji Izberite in pritisnite [i4.
Faks Izberite in pritisnite [J4.
=W Elji Klicno 3tevilko izberite iz tele-

fonskega imenika ali jo vnesite

ro¢no. Stevilko vnesite skupaj s
predizbiranjem (tudivlokalnem
omrezju).

[ Posljil Pritisnite funkcijsko tipko.
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Sprejemanje SMS

Vsa prispela SMS sporocila se shranijo v
dohodni seznam. Clenjeno SMS se prikaze
kot eno SMS sporocilo. Ce je sporocilo pre-
dolgo ali je nepopolno preneseno, se razdeli
v ve¢ posameznih SMS. Ker SMS tudi po
branju ostane v seznamu, morate SMS
sporocila redno brisati izdohodnega
seznama.
Ce je SMS pomnilnik poln, se prikaze
ustrezno obvestilo.
» Izbrisite SMS sporocila, ki jih ne potrebu-
jetevec (¥

—— Opomba
Vsako dohodno SMS sporocilo se signa-
lizira z enkratnim zvo¢nim pozivom
(zvocni poziv je enak, kot pri zunanjem
klicu). Ce prevzamete takien "dohodni
klic" se SMS sporocilo izgubi. Da prepre-
Cite pozivanje, onemogodite prvi pozivni
signal za vse zunanje dohodne klice

>

Dohodni seznam

Dohodni seznam vsebuje:

& SMS sporocila, ki zaradi napake niso
mogla biti poslana.

Nova SMS sporocila se na prikazovalniku

signalizirajo s simbolom &, z utripanjem

tipke za sporotila ter zzvo¢nim

opozorilnim signalom.

Odpiranje dohodnega seznama s
tipko

Pritisnite tipko.

Dohodni seznam se prikaze s Stevilom
vnosov (primer):

SMS pred. skupni: (2)

poudarjena pisava: novi vnosi
navadna pisava: prebrani vnosi

» Seznam odprete s tipko [JJ4.



Vsak vnos v seznamu vsebuje:
@ klicno stevilko oziroma ime posiljatelja,

& dohodno povezavo, na katero je SMS
naslovljen,

4 datum dohoda.
Primer:

0123727859362922

10.10.10 09:07

Odpiranje dohodnega seznama prek
SMS menija

© -+ M sporocanje % SMS
- Dohodna

Brisanje dohodnega seznama
Izseznama se izbrisejo vsa novain stara SMS
sporocila.

» Odprite dohodni seznam.

Opcije| Odprite meni.

I1zbrisi seznam
Izberite, pritisnite [(Jdin potrdite
z PB]. Telefon seznam izbrise.

Branje ali brisanje SMS

» Odprite dohodni seznam, nato:

& Izberite SMS.

| Beri| Pritisnite funkcijsko tipko.
Prikaze se besedilo. Po vrsticah
listate s tipko (4.

Ali SMS izbrisite z

[T & Izbrisi vnos & 4.

Potem, ko je bilo novo sporocilo prebrano,
prejme status ,staro” (ni vec predstavljeno
poudarjeno).

SMS (pisna sporocila)

Spreminjanje nabora znakov

Ce besedila ne vidite ali se prikazejo popa-
¢eni znaki, je bil SMS eventualno napisan z
nekim drugim naborom znakov (cirilica,
grske ¢rkeitd.).

» Berete SMS
[ Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.
Nabor znakov

Izberite in pritisnite [{4.

(=)} Izberite nabor znakov in
pritisnite funkcijsko tipko [E13d
(M = vkljuéeno).

Besedilo se prikaze v izbranem naboru
znakov. Nastavitev velja samo za aktualno
SMS sporocilo.

Odgovor na SMS ali posredovanje
» Berete SMS

[ Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.

Na voljo imate naslednje moznosti:

Odgovori
Napisete novo SMS sporocilo in ga
posljete na klicno stevilko posiljatelja

Uredi
Spremenite besedilo SMS in ga vrnete
posiljatelju

Poslji
SMS preusmerite na drugo klicno stevilko
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SMS (pisna sporocila)

Kopiranje klicne Stevilke v
telefonski imenik

Prevzem klicne stevilke posiljatelja

» Odprite dohodni seznam in izberite SMS
.’

[T & Shrani v tel. imenik
» Dopolnjevanje vnosa ( =&

Opomba
V telefonski imenik se shrani tudi dodani
ID predala.

Prevzem/izbiranje klicne Stevilke iz

besedila SMS

» Berete SMS sporociloin listate do mesta s
prikazano klicno stevilko.

Cifre so oznacene.

Pritisnite funkcijsko tipko.

Dopolnjevanje vnosa (

ali:

-~ Za izbiranje klicne Stevilke

dvignite slusalko.

Ce Zelite klicno $tevilko uporabljati tudi za

posiljanje SMS sporocil:

» Shranite klicno stevilko v telefonski ime-
nik skupaj s karakteristi¢no Stevilko
(predizbiranje).

Ce nek SMS vsebuje ve¢ klicnih stevilk, se
naslednja stevilka oznaci, ¢e v SMS listate
tako dale¢, da prva Stevilka na prikazoval-
niku ni vec prikazana.

—— Opombi

@ Pri mednarodnem predizbiranju
telefon znakov + - ne prevzame.
» Vtem primeru na zacetek klicne

Stevilke vnesite ,00"

& Ce v telefonskem imeniku ni ve¢
prostih vnosov, lahko le prepisete ali
dopolnite nek obstojeci vnos.
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SMS z vCard

vCard je elektronska vizitka. Predstavljena je
s simbolom v besedilu SMS sporocila.
Neka vCard lahko vsebuje:

& Ime

& Zasebno klicno Stevilko

# Sluzbeno klicno stevilko

4 Klicno stevilko mobilnega telefona

# Rojstni dan

Vnose neke vCard lahko posami¢no, enega
za drugim, shranite v telefonski imenik.

Odpiranje vCard

» Branje SMS sporocila, v katerem se nahaja
vCard.

[Poglej] Za odpiranje vCard pritisnite

funkcijsko tipko.
Nato:
Nazaj| Za vrnitev v besedilo SMS
pritisnite funkcijsko tipko.
Ali:
& Izberite klicno $tevilko.

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.

Ko shranjujete klicno Stevilko, se samodejno

odpre telefonski imenik. Prevzameta se

klicna $tevilka in ime. Ce je na vCard vnesen

rojstni dan, se datum v telefonski imenik

prevzame kot obletnica.

» Vnos v telefonskem imeniku eventualno
uredite in shranite. Samodejno se vrnete
v vCard.



Obvescanje prek SMS

SMS (pisna sporocila)

Nastavljanje SMS centra

Z SMS se lahko obves¢ate o neodgovorjenih
klicih oziroma o novih sporocilih na telefon-
skem odzivniku.

Pogoj: Pri neodgovorjenem klicu mora biti
posredovana klicna Stevilka klicocega (CLI).
Obvesc¢anje poteka na vas mobilni telefon ali
na drug aparat, ki omogoca SMS funkcijo.
Shraniti morate zgolj klicno stevilko na
katero naj bo obvestilo poslano.

Opomba
Va$ ponudnik praviloma zara¢una
stroske SMS obvescanja.

© -+ ™ Sporocanje & SMS

- Nastavitve & Obvescanje

» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

Na:
Vnesite klicno Stevilko (s krajevno karak-
teristi¢no Stevilko) na katero naj bo SMS
sporocilo poslano.

O zamujenih klicih:
nastavite Vklj., ¢e naj bo SMS za
obvescanje poslano.

Spor. na odzivniku:
nastavite VKklj., ¢e naj bo SMS za
obvescanje poslano.

Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.

Opozorilo
Za obvescanje o neodgovorjenih klicih
ne smete vnesti lastne klicne Stevilke. To
vodi v brezkon¢no zanko ponavljanja,
kar bi vam ponudnik omrezja zaracunal.

SMS sporotilaizmenjujete prek SMS centrov
ponudnikov storitev. SMS center, prek kate-
rega zelite sporocila sprejemati oziroma
oddajati, morate vnesti v vaso napravo.
Sporocila lahko sprejemate iz vsakega
vhesenega SMS centra, Ce ste se registrirali
privasem ponudniku storitev. Registrirate se
samodejno s prvim posiljanjem SMS prek
vsakokratnega servisnega centra.

Vasa SMS sporocila posiljate prek SMS
centra, ki je vnesen kot center za posiljanje.
Vendar za posiljanje aktualnega sporocila
lahko aktivirate vsak drug SMS center kot
center za posiljanje

Ce ni vnesen noben SMS center, vsebuje
SMS meni samo vnos Nastavitve. Vnesite
nek SMS servisni center

Vnasanje/spreminjanje SMS centra

» Pred novim vnosom oziroma pred
brisanjem prednastavljenih klicnih Stevilk
se pozanimajte o ponudbi storitev in
posebnostih vasega ponudnika storitev.

@ * ™ sporocanje % SMS

< Nastavitve & SMS centri

=] Izberite SMS center npr. SMS

cent. 1) in pritisnite [{[4.

» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

Center za posiljanje:

Izberite Da, e naj telefon SMS sporocilo
poslje prek tega SMS centra. Pri SMS
centrih od 2 do 4 velja nastavitev samo za
naslednje SMS sporocilo.

Stevilka centra za storitve SMS:

Vnesite klicno Stevilko SMS storitve.

Stevilka za posiljanje e-poste:

Vnesite klicno Stevilko e-postne storitve.

Poslji prek:

Izberite Nastavitve Stac. linija ne morete
spremeniti.

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.
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SMS (pisna sporocila)

Posiljanje SMS prek drugega SMS
centra

» Izberite SMS cent. 2, 3 ali 4 in aktivirajte
kot center za posiljanje (nastavite Center
za posiljanje = Da). SMS cent. 1 se samo-
dejno deaktivira za naslednji SMS kot
center za posiljanje.

» Posljite SMS.

Nastavitev velja samo za SMS sporocilo, ki bo
poslano kot naslednje. Nato bo ponovno
nastavljen SMS cent. 1.

Izkljucitev/vkljucitev
onemogocanja prvega
pozivnega signala

Vsako dohodno SMS sporocilo se signalizira
z enkratnim zvoc¢nim pozivom (zvocni poziv
je enak, kot pri zunanjem klicu). Da prepre-
Cite pozivanje, onemogodite prvi pozivni
signal za vse zunanje dohodne klice.

[} Odprite glavni meni.

Pritisnite tipke.

[fd  Prvipozivni signal bo slisen.
Ali:
[  Onemogotite prvi pozivni

signal.
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Vkljucitev/izkljucitev SMS
funkcije

Po izkljucitvi funkcije ne morete sprejemati
pisnih SMS sporocil, prav tako vas telefon ne
poslje nobenega SMS sporocila vec.
Nastavitve, ki ste jih napravili za posiljanje in
prejemanje SMS sporocil (klicne Stevilke
SMS centrov), kot tudi vnosi v dohodnem
seznamu in seznamu osnutkov, ostanejo
shranjeni tudi po izkljucitvi SMS funkcije.

[} Odpiranje glavnega menija.
Vnesite cifre.

I3 1zkljucite SMS funkcijo.

Ali:

[d  Vkljuite SMS funkcijo

(tovarniska nastavitev).



SMS - odpravljanje napak

SMS (pisna sporocila)

Kode napak pri posiljanju

EO |Vklju¢eno je trajno onemogocanje posredo-
vanja klicne stevilke (CLIR) ali posredovanje
klicnih stevilk ni sprosceno.

FE | Napaka med prenosom SMS.

FD |Napaka pri vzpostavljanju zveze do SMS
centra, glejte samopomoc pri napakah.

Samopomoc pri napakah

V naslednji tabeli so navedene situacije pri
katerih se pojavijo napake, mozni vzroki ter
opombe za odpravljanje napak.

Ni mozno posiljanje.
1. Funkcija ,Posredovanje klicne Stevilke” (CLIP)
ni naroc¢ena/spros¢ena.

» PrivaSem ponudniku storitev narocite
funkcijo.

2. Prenos SMS je bil prekinjen (npr. z novim
klicem).

» SMS posljite ponovno.

3. Ponudnik ne podpira funkcionalnosti.

4. Za center za posiljanje kot aktivirani SMS
center niste vnesli klicne Stevilke ali ste vnesli
napacno.

» Vnesite klicno 3tevilko (=

SMS je bil predvajan s predvajalnikom.

1. Funkcija ,Prikaz klicne Stevilke” ni nastavljena.
» Narocite funkcijo pri vasem ponudniku
storitev (ponudnik funkcijo zaracuna).

2. Operater mobilnega omrezja in ponudnik
SMS storitev v stacionarnem omrezju nimata
dogovorjenega sodelovanja.

» Pozanimajte se pri ponudniku SMS storitev
v stacionarnem omrezju.

3. Konc¢ni aparat pri vasem SMS ponudniku sto-
ritev ni oznacen kot SMS funkcionalni aparat
za fiksno omrezje, kar pomeni, da tam ni
registriran.

» Vas$ osnovni telefon samodejno registri-
rajte za SMS sprejem s posiljanjem poljub-
nega SMS sporocila.

Sprejem samo podnevi.

Kon¢ni aparat v podatkovni bazi vasega SMS

ponudnika ni oznacen kot SMS funkcionalni

aparat za fiksno omrezje, kar pomeni, da tam

ni registriran.

» Pozanimaijte se pri ponudniku SMS storitev
v stacionarnem omrezju.

» Vas$ osnovni telefon samodejno registri-
rajte za SMS sprejem s posiljanjem poljub-
nega SMS sporocila.

Prejeli ste SMS z nepopolnim besedilom.

1. Pomnilnik vasega osnovnega telefona je poln.

» Izbrisite stara SMS sporocila ( =

2. Ponudnik storitev 3e ni prenesel ostanka SMS
sporocila.

Ne prejmete nobenega SMS sporocila vec.

Preusmeritev klicev je nastavljena na
Takojsnja ali je za odzivnik omrezja aktivirana
preusmeritev klica Takojsnja.

» Spremenite preusmeritev klicev

-
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Obvestila o e-posti

Obvestila o e-posti

Vas telefon vas obvesti, ¢e so na vas streznik
dohodne poste prispela nova e-postna
sporocila.

Vas telefon lahko nastavite tako, da periodi-
¢no vzpostavlja povezavo s streznikom
e-poste in preverja, ¢e so na voljo nova
sporocila.

Dohod novih e-postnih sporocil se prikaze
na osnovnem telefonu in na vseh prijavlje-
nih prenosnih enotah: Slisite signal opozo-
rila, utripa tipka za sporo¢ila inv
mirovnem stanju prikazovalnika se prikaze

simbol ™.

Opomba
Simbol ™ se prikaze tudi v primeru, ¢e
obstajajo nova SMS sporocila.

Ce obstajajo nova e-postna sporocila, se
po pritisku tipke za sporocila
prikaze seznam E-posta.

S telefonom lahko vzpostavite povezavo s
streznikom dohodne poste in si za vsako
e-postno sporocilo prikazete posiljatelja,
datum/uro dohoda ter zadevo in besedilo
sporocila (eventualno okrajsano)

+

Pogoji:

@ Vas osnovni telefon je povezan z
internetom

& Odprtimate e-postni ra¢un pri inter-
netnem ponudniku.

& Streznik dohodne poste uporablja
protokol POP3.

# Prek spletnega konfiguratorja ste v tele-
fon shranili ime streznika dohodne poste
in vase osebne dostopne podatke (ime
rac¢una, geslo) (glejte navodilo za upo-
rabo spletnega konfiguratorja na
prilozenem CD-ju).
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Odpiranje seznama dohodne
poste

@ + [ sporocanje + E-posta

Ali, ¢e obstajajo nova e-postna sporocila
(tipka za sporocila utripa):

- E-posta

Telefon vzpostavi povezavo s streznikom
dohodne poste. Prikaze se seznam tam
shranjenih e-postnih sporocil.

Nova, Se ne prebrana sporocila so uvri¢ena
pred starimi, neprebranimi sporocili.
Najnovejsi vnos je na zacetku seznama.

Za vsako e-posto se prikaZze ime oziroma
e-postni naslov posiljatelja (v eni vrstici,
eventualno okrajsano) ter datum in ura
(datum in ura imata prave vrednosti samo v
primeru, Ce se posiljatelj in prejemnik naha-
jata v istem ¢asovnem pasu).

Primer za prikaz:

Dohodna e-posta

‘Frank.MiIIeh@main.com 1
10.10.08 15:40 2

Happy Birthday
Anna Sand
10.10.08

Beri Izbrisi

1 E-postni naslov oziroma od posiljatelja posre-
dovano ime (eventualno okrajsano)
Poudarjena pisava: Sporocilo je novo.

Kot ,nova” so oznacena vsa e-postna sporocila,
ki se pri zadnjem odpiranju dohodnega sez-
nama $e niso nahajala na strezniku dohodne
poste. Vse druge e-poste niso oznacene, ne
glede na to, ali so bile prebrane.

2 Dohodni datum in ura e-postnega porocila

Ce je dohodni seznam na strezniku dohodne
poste prazen, se prikaze Ni vnosov.



—— Opomba
Mnogi e-postni ponudniki imajo
standardno aktivirano zas¢ito proti
nadlezni e-posti (spam). Kot spam
spoznana e-postna sporocila se odlagajo
v posebno mapoin se tako ne prikazejo v
seznamu dohodne postena na prikazo-
valniku.

Pri nekaterih e-postnih ponudnikih
lahko to funkcijo konfigurirate: Zas¢ito
proti nadlezni posti deaktivirate ali pus-
tite nadlezno posto prikazati v seznamu
dohodne poste.

Drugi e-postni ponudniki pri vnosu nove
nadleZne poste posljejo obvestilo v sez-
nam dohodne poste. Ti vas lahko sezna-
nijo o dohodu sumljivega nadleznega
e-postnega sporocila.

Datum in posiljatelja te poste lahko
vedno ponovno aktualizirate, s tem je to
sporocilo vedno prikazano kot novo
sporocilo.

Obvestila pri vzpostavljanju povezave

Pri vzpostavljanju povezave s streznikom
dohodne poste lahko nastanejo naslednje
tezave. Obvestila se na prikazovalniku
prikazujejo nekaj sekund.

Streznik e-poste ni dosegljiv

Povezava s streznikom dohodne poste se

ni mogla vzpostaviti. To ima lahko nasled-

nje vzroke:

— Napacni podatki za ime streznika
dohodne poste (¥ spletni
konfigurator).

— Zacasne tezave na strezniku dohodne
poste (ne tece ali ni povezan z
internetom).

» Preverite nastavitve na spletnem
konfiguratorju.

» Postopek ponovite kasneje.

Obvestila o e-posti

Trenutno ni mozno

Za vzpostavljanje povezave potrebni

resursi vasega telefona so zasedeni, npr.:

- Na VolIP povezavah Ze obstoji
dovoljeno stevilo povezav.

- Trenutno je ena od prijavljenih
prenosnih enot povezana s
streznikom dohodne poste.

» Postopek ponovite kasneje.

Prijava ni uspela

Napaka pri prijavi na streznik dohodne

poste. To ima lahko naslednji vzrok:

- Napacni podatki za ime streznika
dohodne poste, ime uporabnika in/ali
geslo.

» Preverite nastavitve (¥ spletni
konfigurator).

E-postne nastavitve nepopolne

Vasi podatki za ime streznika dohodne

poste, ime uporabnika in/ali geslo so

nepopolni.

» Preverite oziroma dopolnite
nastavitve (= spletni konfigurator).
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Obvestila o e-posti

Ogled naslova sporocila in
besedila e-poste

Ogled naslova posiljatelja
e-poste

Pogoj: Odprli ste seznam dohodne poste
-»

=) Izberite e-postni vnos.

| Beri| Pritisnite funkcijsko tipko.
Prikaze se zadeva e-poste (najvec 120
znakov) in prvi znaki besedila sporocila.
Primer za prikaz:

E-posta

Zadeva:
Vabilo
Besedilo:

Halo Ana, preverjanje sem

uspesno prestal!

Posilja 1zbrisi

1 Zadeva e-postno sporocilo. PrikazZe se najvec
120 znakov.

2 Besedilo e-postno sporocilo (eventualno
okrajsano).

[—] Za vrnitev v dohodni seznam
pritisnite rdeco tipko za
koncanje.

Opomba
Ce e-posta ne vsebuje normalnega bese-
dila, se nakratko prikaze obvestilo Prikaz
e-poste ni mozen.
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Pogoj: Odprli ste obvestilo dohodne poste
za branje (=

Posilja] Pritisnite funkcijsko tipko.
Prikaze se e-postni naslov posiljatelja, even-
tualno prek vec vrstic (najvec¢ 60 znakov).
[Nazaj| Za vrnitev v dohodni seznam
pritisnite funkcijsko tipko.

Primer:

E-posta

Od:

Anna.Sand@mailp.com

Izbrisi

Brisanje e-postnega
sporocila

Pogoj: Odprli ste seznam dohodne poste
> ali ste si ogledali naslov sporo-
¢ila ali naslov posiljatelja neke e-poste
> :

Izbrisi Pritisnite funkcijsko tipko.

Da Za odgovor na varnostno
vprasanje pritisnite funkcijsko
tipko.

E-postno sporocilo se v strezniku dohodne

poste izbrise.



Informacijski center - s telefonom vedno povezani

Informacijski center -
s telefonom vedno
povezani

Z osnovnim telefonom lahko iz interneta
priklicete povezane vsebine (Online-
Contents), to pomeni, informacijske storitve,
ki so posebej pripravljene za telefon.
Informacijske storitve, ki so na voljo, tekoce
razSirjamo. Doloc¢ena predizbira informacij je
Ze nastavljena, to nastavitev lahko tudi
spremenite in dodaste nove storitve.
Obiscite Gigaset.net stran www.gigaset.net
na internetu in sestavite svoje osebne infor-
macijske storitve.

Sestavljanje lastnih informacijskih
storitev

» Na osebnem racunalniku odprite stran
spletnega konfiguratorja Settings
- Services & Info Services (glejte
navodilo za uporabo spletnega
konfiguratorja na prilozenem CD-ju).

» Kliknite povezavo
gigaset.net/myaccount.

Ali:

» Vnaslovno polje spletnega pregledoval-
nika na vasem osebnem rac¢unalniku
vnesite naslednji naslov:

www.gigaset.net

» Na Gigaset.net stran vnesite vase
Gigaset.net uporabnisko ime in geslo.
Vase uporabnisko ime in geslo najdete na
zgoraj omenjeni strani spletnega
konfiguratorja.

V obeh primerih se odpre spletna stran, prek
katere lahko sestavite vase informacijske
storitve.

Opomba
Tako z osnovnim telefonom kot tudi s
prijavljenimi prenosnimi enotami
Gigaset SL78H, SL400H in S79H lahko
zazenete informacijski center in si
prikazete informacijske storitve.

Zagon informacijskega
centra, izbira informacijskih
storitev

(© & Dodatne funkcije
- Informac. center

Prikaze se meni vasega informacijskega
centra, to pomeni seznam informacijskih
storitev, ki so na voljo. Po informacijskih
storitvah lahko listate.

=] Izberite informacijsko storitev in
pritisnite [o[4.

Za dostop do dolocenih informacijskih sto-
ritev (storitve na osebni ravni) je potrebna
prijava s prijavnim imenom in geslom.V tem
primeru vnesite dostopne podatke, kot je
opisano v poglavju ,,

"

na

Sporocila prinalaganju zahtevanih
informacij

Informacije se nalagajo iz interneta.

Pocakajte nekaj sekund, da se informacije

prikaZejo. Na prikazovalniku se prikaze

Prosim pocakajte....

Ce se informacije informacijskih storitev ne

prikazejo, se prikaze eno od naslednjih

sporocil:

Zahtevana stran ni dosegljiva

Mozni so naslednji vzroki:

® Prekoraditev ¢asa (timeout) pri nalaganju
informacij oziroma

# internetni streznik za informacijske sto-
ritve ni dosegljiv.

» Preverite internetno povezavo in pono-
vite povprasevanje kasneje.
Napaka v podatkih na zahtev. strani

Vsebina zahtevanih informacijskih storitev je
kodirana v formatu, ki ga osnovni telefon ne
more prikazati.
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Informacijski center - s telefonom vedno povezani

Zahtevano stran ni mozno prikazati

Splosna napaka pri nalaganju informacijskih

storitev.

Prijava ni uspela

Prijava ni uspela. Mozni vzroki so:

& Vasih dostopnih podatkov niste pravilno
vnesli.

» Informacijsko storitev izberite
ponovno in ponovite prijavo. Pri tem
pazite na pravilno pisanje velikih/
malih ¢rk.

@ Niste upraviceni do dostopa na te
informacijske storitve.

Prijava za informacijske
storitve na osebni ravni

Ce je za dostop na neke informacijske
storitve potrebna posebna prijava z upo-
rabniskim imenom in geslom, se po priklicu
storitve naprej prikaze naslednji prikaz:
Prijavno ime
Vnesite uporabnisko ime, kivam
ga je dodelil ponudnik informa-
cijske storitve.
Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.
Geslo Poleg uporabniskega imena
vnesite pripadajoce geslo.
Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.
Ce je bila prijava uspe3na, se prikaze
zahtevana informacijska storitev.
Ce prijava ni bila izvedena, se na

prikazovalniku prikaze ustrezno sporocilo,
>

l

Opomba
Pri vnasanju podatkov prijave bodite
pozorni na pravilno pisavo velikih in
malih ¢rk. Za vnos besedila
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Uporaba informacijskega
centra

Glede na vrsto zahtevanih informacijskih
storitev lahko izvajate naslednje akcije:

Listate po informacijski storitvi

b Stipko (5] listate znotraj neke
informacijske storitve navzdol, s tipko @)
listate navzgor (nazaj).

Vrnitev na prejSnjo stran

» Pritisnite levo funkcijsko tipko.

Vrnitev na meni informacijskega
centra

» Na kratko pritisnite rdeco tipko za
konéanje [—].
Ne zelite biti povezani (,offline"):

Pritisnite in drzite rdeco tipko za koncanje
[—1, osnovni telefon se vrne v stanje
mirovanja.

Izbira hiperpovezave

Hiperpovezava na nadaljnje
informacije:

Ce stran vsebuje neko hiperpovezavo na
nadaljnje informacije, se ta prikaze s
simbolom p..

Cejebilaneka stran odprta s hiperpovezavo,

je prva hiperpovezava podrejena.

» Eventualno lahko s tipko za upravljanje
(R) in/ali [&)) kazalec vodite do hiper-
povezave, ki jo Zelite izbrati.
Hiperpovezava je nato oznacena (s
podlozenim ozadjem).

» Za odpiranje pripadajoce strani pritisnite
desno funkcijsko tipko T2



Informacijski center - s telefonom vedno povezani

Hiperpovezava na neko klicno
Stevilko:

Ce hiperpovezava vsebuje neko klicno
stevilko, lahko klicno stevilko kopirate v
lokalni telefonski imenik ali Stevilko nepo-
sredno poklicete

(Click-2-Call funkcionalnost).

» Hiperpovezavo izberete eventualno s
tipko (&) in/ali [&).

» Hiperpovezavo te vrste spoznate po tem,
da je nad desno funkcijsko tipko prikazan
ukaz [AH.

» Pritisnite funkcijsko tipko &e Zelite
klicno Stevilko kopirativlokalni telefonski
imenik vasega osnovnega telefona.

Ali:

» Zaizbiranje oznacene klicne Stevilke

pritisnite [I0.

Ce pritisnete tipko [{4, se klicna 3tevilka
odvisno od ponudnika
& takoj izbere ali
& najprej prikaze na prikazovalniku. Klicno
Stevilko morate nato najprej potrditi,
preden jo telefon izbere.
» Ce pritisnete tipko [i], klicno $tevilko
telefon izbere.
Ali:
» Ce pritisnete tipko [, se ponovno
prikaze stran s hiperpovezavo. Telefon
klicne Stevilke ne izbere.

Vnasanje besedila

S tipko (%) vodite kazalec v vrstico s
poljem, kamor hocete vnesti besedilo.
Kazalec v polju za besedilo utripa.

» S tipkamivaSega osnovnega telefona
vnesite besedilo (&

» Kazalec vodite v naslednja polja za bese-
dilo, da jih izpolnite ali eventualno nasta-
vite neko opcijo (glejte v nadaljevanju).

» Zazakljucitev vnosa in za posiljanje
podatkov pritisnite desno funkcijsko
tipko.

Iskanje izbire

b S tipko (&) vodite kazalec v vrstico, kjer
hocete poiskati izbiro.

» Zaiskanje zelene izbire eventualno
veckrat pritisnite levo oziroma desno
stran tipke za upravljanje.

b S tipko %) vodite kazalec k naslednjim
izbirnim poljem in jih izberite, kot je
opisano zgoraj.

» Zazakljucitev izbire in za posiljanje
podatkov pritisnite levo funkcijsko tipko.

Nastavljanje opcije

b S tipko (&) vodite kazalec v vrstico z
opcijo. Vrstica je oznacena.

» Opcijo aktivirate oziroma deaktivirate s
tipko za upravljanje (O (pritisnite desno
stran) ali z levo funkcijsko tipko (npr. [fI4).

» Eventualno vodite kazalec k naslednjim
opcijam ali poljem za besedilo, da jih
nastavite oziroma izpolnite.

» Zazakljucitev vnosa in za posiljanje
podatkov pritisnite levo funkcijsko tipko

(npr. 70).
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Informacijski center - s telefonom vedno povezani

Prikaz informacij iz interneta
kot ohranjevalnik zaslona

V mirovnem stanju prikazovalnika vasega
osnovnega telefona si lahko prikazete vir
informacij (Information-Feed) (npr. viemen-
ska porocila, novice).

V ta namen morate na vasem osnovnem
telefonu vkljuciti Infoticker ( ali
ohranjevalnik zaslona Informac. storitve

> in prek spletnega konfiguratorja
aktivirati prikaz informacijskih storitev.

Opomba
Tovarniska nastavitev je vremenska
napoved.

Prek streznika Gigaset.net (&
lahko nastavite, katere informacije naj se
prikazejo.

Pisne informacije se na prikazovalniku

prikaZejo priblizno 10 sekund po vrnitvi

osnovnega telefona v mirovno stanje.

Na ohranjevalniku zaslona telefon odvisno

od izbranega vira informacij (Information-

Feed) ponudi desno funkcijsko tipko (npr.

(More B

» Za priklic ve¢ informacij, pritisnite desno
funkcijsko tipko.

» Zavrnitev v stanje mirovanja pritisnite in
drzite rdeco tipko za konéanje [— .
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Upravljanje telefonskega
odzivnika osnovnega
telefona

Telefonski odzivnik, ki je vgrajen v
osnovnem telefonu, lahko upravljate prek
tipk osnovnega telefona (& , prek
prijavljene prenosne enote ali z daljinskim
upravljanjem (z drugim telefonom/mobil-
nim telefonom). Lastne nagovore ali obves-
tilo klico¢emu lahko posnamete prek
osnovnega telefona ali prenosne enote.

Vzporedni klici

Ce je nek kli¢oti povezan s telefonskim
odzivnikom in za telefonski odzivnik prispe
nov klic, drugi kli¢o¢i slisi znak proste linije.
Klic se signalizira na napravah (osnovnem
telefonu, prenosnih enotah).

Ce drugi klic ni bil prevzet, telefonski
odzivnik prevzame klic ¢e:
@ je bila povezava s prvim kli¢o¢im
koncana in
& potem, ko je za telefonski odzivnik
potekel ¢as do prevzema klica
>

Nacin delovanja telefonskega
odzivnika

Vsakega od telefonskih odzivnikov lahko
uporabljate na dva razli¢na nacina
delovanja.

4 Vnacinu delovanja Snemanje spor.
klicodi slisi nagovor in nato lahko za vas
pove sporocilo.

4 V nadinu delovanja Obvestilo klicoc.
klicodi slisi vas nagovor, toda na
odzivniku ne more pustiti sporocila.

Upravljanje prek osnovnega
telefona

Ce pri uporabi prejmete zvo¢no zahtevo ali
obvestilo, se zvoc¢nik samodejno vkljuci.
Nacin prostoro¢nega delovanja izkljucite, ko
dvignete slusalko.

Upravljanje prek menija osnovnega telefona
ustreza upravljanju prek prijavljene
prenosne enote Gigaset SL78H, SL400H ali
S79H.

Vkljuéitev/izkljuéitev telefonskega
odzivnika in nastavljanje nacina
delovanja

Izbirate lahko med na¢inoma Snemanje
spor., Obvestilo klicoc. in 1zmenljivo. Z
nastavitvijo Izmenljivo lahko aktivirate
nacin delovanja za snemanje za nek dolo¢en
cas, ki ga sami nastavite, izven tega ¢asa
kli¢oci slisi le nagovor kot obvestilo
klico¢emu.

> = Vkljucitev (v’ = vklju¢eno)
B Pritisnite funkcijsko tipko.

» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

Vkljucitev:
Za vkljucitev ali izkljucitev telefonskega
odzivnika izberite VKIj. ali 1zklj..

Nacin:
Izberite Snemanje spor., Obvestilo
klicoc. ali Izmenljivo.

V primeru, Ce je izbran nacin Izmenljivo:
Snemanje od:
Vnesite ure/minute za zacetek ¢asovnega
obdobja, 4-mestno.
(Ura mora biti nastavljena.)

Snemanje do:
Vnesite ure/minute za konec ¢asovnega
obdobja, 4-mestno.

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.
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Upravljanje telefonskega odzivnika osnovnega telefona

Po vkljucitvi telefonskega odzivnika sledi
zvocno obvestilo o koli¢ini prostega
pomnilnika. Ce ura (¢as) 3e ni nastavljena,
sledi ustrezen nagovor (nastavite uro)

> . Na prikazovalniku se prikaze
simbol QO.

Ce je pomnilnik za sporo¢ila poln in ste
izbrali nacin Snemanje spor. ali Izmenljivo,
telefon od vas zahteva, da najprej izbrisete
stara sporocila. Telefonski odzivnik se vkljuci
takoj, ko ste izbrisali stara sporocila.

Ce ura ni na voljo, telefonski odzivnik menja
iz nacina delovanja Izmenljivo v nacin
delovanja Snemanje spor. toliko ¢asa, da je
ura ponovno na voljo.

Vkljuéitev telefonskega odzivnika s

tipko na osnovnem telefonu

» Za vkljucitev oziroma izkljucitev
telefonskega odzivnika pritisnite tipko

(8]

Snemanje lastnega nagovora/
obvestila klico¢emu

Osnovni telefon je opremljen s standardnim
(tovarnisko posnetim) nagovorom za nacin
delovanja snemanje in za nacin delovanja
obvestilo klico¢emu. Ce niste posneli lastnih
nagovorov, odzivnik uporablja ustrezni
standardni nagovor.

= » -+ Nagovori
- Snemanje nagovora/
Snemanje obvestila

OK| Za zacetek snemanja pritisnite
funkcijsko tipko.

Ce niste dvignili sludalke, se vklju¢i

prostoro¢ni nacin delovanja.

Slisite signal pripravljenosti (kratek zvocni

signal).

» Sedaj povejte nagovor (najmanj

3 sekunde).

Koncaj Za zakljucitev snemanja
pritisnite funkcijsko tipko.
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S tipko »=~, z rdeco tipko za kon&anje [—|
ali s (B3] lahko snemanje prekinete in s
tipko I snemanje nato ponovno zazenete.

Po zaklju¢enem snemanju se bo posneti
nagovor zaradi preverjanja samodejno
predvajal. S tipko [TJ lahko posnamete nov
nagovor.

Prosimo upostevajte:

€ Snemanje se samodejno zakljuci po
preteku ¢asa 170 sekund ali ¢e med
snemanjem nagovora prenehate govoriti
za vec kot 2 sekundi.

# Ce prekinete snemanje nagovora, bo
odzivnik ponovno uporabljal standardni
nagovor.

¢ Ceje pomnilnik telefonskega odzivnika
poln, se snemanje ne zaZzene oziroma
prekine.

» Ceizbridete stara sporocila, se bo
telefonski odzivnik samodejno
preklopil v nacin delovanja Snemanje
spor..

» Snemanje eventualno ponovite.

Poslusanje nagovorov

= > -+ Nagovori
= Poslusanje nagovora/
Poslusanje obvestila

Ce niste posneli svojega nagovora, se pred-
vaja ustrezni standardni nagovor.

S tipko »=, z rdeco tipko za kon&anje [—|
ali s [E2%]] lahko predvajanje prekinete.

Snemanje novega nagovora med
poslusanjem Ze posnetega:

[Nov| Pritisnite funkcijsko tipko.

Ce je pomnilnik telefonskega odzivnika
poln, se preklopi v nacin delovanja
Obvestilo klicoc..

» Ce izbridete stara sporotila, se bo
telefonski odzivnik samodejno preklopil
v nacin delovanja Snemanje spor..
Snemanje eventualno ponovite.



Upravljanje telefonskega odzivnika osnovnega telefona

Brisanje nagovora/obvestila

= » -+ Nagovori
- Brisanje nagovora / Brisanje obvestila

Dal Za potrditev vprasanja pritisnite
funkcijsko tipko.

Po brisanju se bo ponovno uporabljal
ustrezni standardni nagovor.

Poslusanje sporocil

Vsako sporocilo je opremljeno zdatumomin
¢asom snemanja (Ce je nastavljeno,

> ) in se prikaze med predvajanjem
sporocila. Pri posredovanju klicne Stevilke se
prikaze $tevilka klico¢ega. Ce sta tevilka
klicocega in ime shranjena v telefonskem
imeniku, se prikaze pripadajoce ime. Za
prikaz =

Poslusanje novih sporocil

Nova, $e ne poslusana sporocila se
signalizirajo s simbolom QO v drugi vrstici
prikazovalnika in z utripanjem tipke [ 4 ].

Pritisnite tipko za sporocila.
Tel. odzivnik:

Izberite in pritisnite [4.
Ali:
] Pritisnite tipko za predvajanje.
Ali:

= » - Predvajanje sporocil
Zvocnik osnovnega telefona se vkljuci.

Ce so prisotna nova sporotila, odzivnik
najprej pri¢ne predvajati prvo novo sporo-
¢ilo. Po zadnjem novem sporocilu slisite sig-
nal konca sporocila ter obvestilo o 3e preo-
stalem moznem ¢asu za snemanje sporocil.

Ce je bilo vsakokratno sporo¢ilo shranjeno
skupaj z datumom in uro, pred predvajan-
jem slisite ustrezno obvestilo.

Med predvajanjem se na prikazovalniku
prikazejo vnosi v seznamu telefonskega
odzivnika.

Novo sporocilo se spremeni v stanje ,staro”
po predvajanju datuma in ure dohoda (po
priblizno 3 sekundah).

Poslusanje starih sporocil

Ce ni ve¢ nobenih novih sporotil, lahko
zazenete predvajanje starih sporocil kot je
opisano pod ,, "
na

Ustavljanje in upravljanje predvajanja
Med predvajanjem sporocila:
/@  Zaustavite predvajanje. Za
nadaljevanje ponovno pritisnite
(2+J/ (] ali
[ Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.
Za nadaljevanje izberite
Nadaljuj in pritisnite [IJ4.
(] (pritisnite in drzite) ali
Med predvajanem c¢asovnega
pecata: Pomik na prejsnje
sporocilo.
Med predvajanjem sporocila:
Pomik na zacetek aktualnega
sporocila.
(] (pritisnite na kratko) ali
Med predvajanem c¢asovnega
pecata: Pomik na prejsnje
sporocilo.
Med predvajanjem sporocila:
Ponovite predvajanje zadnjih
5 sekund sporocila.
&) ali Pomik na naslednje sporotilo.

Po prekinitvi, ki traja vec¢ kot eno minuto, se
telefonski odzivnik vrne v stanje mirovanja.

Oznacevanje sporocila kot ,novo”

Ze posluzano ,staro” sporocilo se ponovno
prikaze kot ,novo” sporocilo.

Med predvajanjem sporocil ali pri pavzi:
Pritisnite tipko zvezdica.
Ali:
[ Opcije| Odprite meni.
Oznaci kot novo
Izberite in pritisnite [4.

Nagovor odzivnika vas obvesti o novem
statusu sporocila.
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Predvajanje trenutnega sporocila se prekine.
Eventualno se pri¢ne predvajanje nasled-
njega sporocila.

Tipka na prenosni enoti utripa.
Kopiranje klicne stevilke sporocila v
telefonski imenik

Med predvajanjem sporocila ali pri pavzi:
[T » Shrani v tel. imenik

» Dopolnjevanje vnosa (&

Brisanje sporocil

Izbrisete lahko bodisi vsa stara sporocila ali
posamezna stara sporocila.

Brisanje vseh starih sporocil

Med predvajanjem sporodila ali pri pavzi:

[T - Izbrisi star seznam [{[4

Dal Za potrditev vprasanja pritisnite
funkcijsko tipko.

Brisanje posameznih sporocil

Med predvajanjem sporocila ali pri pavzi:

Izbrisi P8

Pritisnite funkcijsko tipko ali
tipko tipkovnice (0-).

Nova sporocila lahko izbrisete 3ele po pred-
vajanju ¢asovnega pecata in po prvih nekaj
sekundah sporocila.

Prevzem klica s telefonskega
odzivnika

Med snemanjem dohodnega sporocila na
telefonskem odzivniku ali med daljinskim
upravljanjem odzivnika, lahko pogovor
prevzamete:
~~ /S / (]
Dvignite sludalko, pritisnite
tipko za prostoro¢no delovanje
ali funkcijsko tipko.

Snemanje sporocila se prekine in lahko se
pogovarjate s kli¢co¢im.
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Ce je do prevzema klica preteklo ve¢ kot
3 sekunde od zacetka snemanja sporocila, se
bo sporocilo shranilo. Tipka utripa.

Klic lahko prevzamete tudi v primeru, ¢e se
ne signalizira.

Preusmeritev zunanjega klica na
telefonski odzivnik

Dohodni zunaniji klic lahko preusmerite na
telefonski odzivnik.

Pogoj: Na osnovnem telefonu se signalizira
zunaniji klic, telefonski odzivnik je vkljucen:
Pritisnite funkcijsko tipko.
Telefonski odzivnik se takoj zaZzene v nacinu
za snemanje in prevzame klic. Nastavljeni
Cas za prevzem klica na odzivniku se
v tem primeru ne uposteva.

Vkljucitev/izkljucitev snemanja
pogovora

S telefonskim odzivnikom lahko posnamete
zunanji pogovor s sogovornikom.

Pogoj:
Vzpostavljeno imate zunanjo zvezo:

» Sogovornika obvestite 0 snemanju
pogovora.

[ Opcije| Odprite meni.
Snemanje pogovora

Izberite in pritisnite [{4.
Snemanje pogovora se signalizira z
obvestilom na prikazovalniku in se v seznam
telefonskega odzivnika shrani kot novo
sporocilo.
| Koncaj| Za prekinitev snemanja pogo-
vora pritisnite funkcijsko tipko.
Najvedja dolzina posnetega pogovora je
odvisna od prostega pomnilnika telefon-
skega odzivnika. Ce je pomnilnik poln, slisite
signal konca, snemanije se prekine in dejan-
sko posneti pogovor se shrani kot novo
sporocilo v seznam telefonskega odzivnika.
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Vkljucitev/izkljucitev
poslusanja

Med snemanjem sporocila lahko prek zvoc¢-
nika osnovnega telefona oziroma prek pri-
javljene prenosne enote poslusate snema-
nje sporocila.

Trajna vkljucitev/izkljucitev

poslusanja

= »> - Posl. med snem.

Namizni telefon
Izberite, za vkljucitev/izkljucitev
poslusanja na osnovnem
telefonu (M = vklju¢eno).

Pren.en. Izberite, za vkljucitev/izkljucitev
poslusanja na prijavljeni
prenosni enoti (M = vkljuéeno).

BIEmd Za vkljucitev ali izkljucitev funk-

cije pritisnite funkcijsko tipko.
Izkljucitev poslusanja za trenutno
snemanje

Funkcijo lahko med snemanjem sporocila
izkljucite.

Na osnovnem telefonu:
NI Pritisnite funkcijsko tipko.

Prevzem klica

[/ »~ Pritisnite tipko za prostoro¢no
telefoniranje ali dvignite
slusalko.

Nastavljanje parametrov
snemanja

Kakaovost:
Izberite kakovost snemanja Standard.
ali Najboljsa. Pri najvisji kakovosti se
najdaljsi mozni ¢as snemanja zmanjsa.
Prevzem klica:
Izberite, kdaj naj telefonski odzivnik klic
prevzame: Takojsnja, po 10 sek. 18 sek.,
30 sek. ali Samodejno.

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.

Opomba k prevzemu klica

Pri nastavitvi Samodejno za prevzem klica

velja:

¢ Ce na telefonskem odzivniku $e ni novih
sporocil, telefonski odzivnik klic pre-
vzame po 18 sekundah.

¢ Ce 50 na telefonskem odzivniku Ze nova
sporocila, telefonski odzivnik klic pre-
vzame po 10 sekundah.

Pri daljinskem upravljanju (& Ze po

priblizno 15 sekundah veste, da na tele-

fonskem odzivniku ni novih sporocil (sicer bi

telefonski odzivnik vas klic ze prevzel). Ce

sedaj takoj polozite slusalko, si prihranite

stroske klica.

Prosimo upostevajte:

Vas telefon lahko nastavite tako, da je pri
vseh klicih prvi pozivni signal onemogocen

. Nastavljeni ¢as za prevzem klica
zato oznacuje, koliko ¢asa za klico¢ega pre-
tece, da telefonski odzivnik pogovor pre-
vzame (ne koliko ¢asa poziva).

Spreminjanje jezika glasovnega
upravljanja in standardnega
nagovora

Vas telefonski odzivnik je Ze nastavljen na
tovarniske nastavitve. Individualne nasta-
vitve lahko napravite prek osnovnega tele-
fona ali prek prijavljene prenosne enote.

= »> - Snemanje
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Dolzina:

Izberite najdaljsi ¢as snemanja 1 Min,
2 Min, 3 Min ali najvec.

[} Odprite glavni meni.

Vnesite cifre in z vnosom

[  nastavite ¢edki jezik.
OK| nastavite slovenski jezik.
[ nastavite hrvatski jezik.
FId  nastavite angleski jezik.
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Upravljanje s poti
(daljinsko upravljanje)

Telefonski odzivnik lahko na daljavo
poslusate ali vkljucite z vsakim drugim
telefonom (npr. iz hotela, govorilnice).

Pogoji:

@ PIN Stevilko sistema ste nastavili razli¢no
od 0000

& Telefon, s katerim zelite upravljati
telefonski odzivnik, mora imeti tonski
(DTMF) nacin izbiranja klicnih Stevilk, to
pomeni, da pri pritisku tipke slisite raz-
licne tonske signale. Alternativno lahko
uporabite oddajnik tonskih (DTMF)
signalov (kupite v strokovnih trgovinah).

Opomba
Daljinsko upravljanje prek nekega GSM
mobilnega telefona je mozno le v pri-
meru, ¢e mobilni telefon in GSM mobilna
radijska povezava prenasata DTMF
signale.

Klicanje telefonskega odzivnika in
poslusanje sporocil

er_‘/.li Izberite lastno klicno stevilko.

K| Elji Med poslusanjem nagovora:
Pritisnite tipko | 2]
Predvajanje besedila nagovora
se prekine.

ﬁi Vnesite PIN 3tevilko sistema.

Odzivnik vas obvesti o morebitnih novih
sporocilih. Za¢ne se predvajanje sporocila.
Telefonski odzivnik sedaj lahko upravljate s
tipkovnico telefona.

Telefonski odzivnik upravljate z naslednjimi

tipkami:

(1] Med predvajanjem ¢asovnega
pecata: Pomik na prejsnje
sporocilo.

Med predvajanjem sporocila:
Pomik na zacetek aktualnega
sporocila.
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2] Zaustavitev predvajanja. Za
nadaljevanje predvajanja tipko
pritisnite ponovno.

Po pavzi v ¢asu priblizno 60
sekund se linija prekine.

Pomik na naslednje sporocilo.

a]a

Ponovite predvajanje zadnjih
5 sekund sporocila.

)

Med predvajanjem sporocila:
Brisanje aktualnega sporocila.

€3

Ze poslusano sporotilo oznatite
kot ,novo”.

Pri¢ne se predvajanje nasled-
njega sporocila. Pri zadnjem
sporocilu se predvaja podatek o
e preostalem moznem casu
snemanja.

Koncanje daljinskega upravljanja
» Pritisnite tipko za kon¢anje oziroma
polozite slusalko.

—— Opomba
Telefonski odzivnik prekine povezavo v
naslednjih primerih:

& vnesena PIN Stevilka sistema je
napacna.

# na telefonskem odzivniku ni sporocil

€ po nagovoru je preostali mozni ¢as
snemanja prekratek

Vkljucitev telefonskega odzivnika

» Poklicite lastno klicno stevilko (domov) in
pustite zvoniti, dokler ne slisite: ,Prosim
vnesite PIN” (priblizno 50 sekund).

\@E Vnesite PIN $tevilko sistema.

as telefonski odzivnik je vkljucen. Slisite
nagovor o $e preostalem moznem casu
snemanja.

Zacne se predvajanje sporocil.
Telefonskega odzivnika ne morete izkljuciti
na daljavo.

Ce ste vneslinapa¢no PIN stevilko sistema ali
vnos traja predolgo ¢asa (vec kot 10 sekund),
se linija prekine. Telefonski odzivnik ostane
izkljucen.



Uporaba odzivnika
omrezja

Nekateri ponudniki omrezja imajo v svoji
ponudbi telefonski odzivnik v omreZzju, tako
imenovani odzivnik omrezja.

Odzivnik omreZja morate imeti narocen pri
vasem ponudniku omrezja. Klicno Stevilko
odzivnika omreZja lahko shranite v osnovni
telefon.

Odzivnik omrezja, - vnasanje
klicne Stevilke

= > Telefonski odzivnik

- Odzivnik omrezja

erji Vnesite klicno $tevilko odzivnika
omrezja oziroma jo spremenite.

Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.

Kako vkljucite in izkljucite odzivnik omrezja

se pozanimajte pri ponudniku omrezja.

Dolocanje nekega
telefonskega odzivnika za
kratko izbiranje

Pri kratkem izbiranju lahko odzivnik omrezja
ali lokalni telefonski odzivnik osnovnega
telefona poklicete neposredno.

Programiranje tipke 1,
spreminjanje nastavitve

Nastavitev za kratko izbiranje je specifi¢tna za
vsako napravo. Na osnovni telefon in na
vsako prijavljeno prenosno enoto lahko na
tipko programirate drug telefonski
odzivnik.

Pri tovarniski nastavitvi za funkcijo kratkega
izbiranja ni prednastavljen noben telefonski
odzivnik.

Pritisnite in drZite tipko (1=].

Uporaba odzivnika omrezja

Ali:
= > Telefonski odzivnik
- Nastavitev tipke 1

Odzivnik omrezja / Telefonski odzivnik
Izberite vnos in pritisnite [
(@ = vklju¢eno).

Izbrali ste lokalni Telefonski odzivnik:

Lokalni telefonski odzivnik osnovnega
telefona se takoj aktivira za kratko izbiranje.

[—] Pritisnite in drzite rdec¢o tipko za
koncanje (stanje mirovanja).

Izbrali ste odzivnik omrezja:

Ce je za odzivnik omreZja klicna $tevilka ze
shranjena, se kratko izbiranje aktivira takoj.

[—] Pritisnite in drzite rdec¢o tipko za
koncanje (stanje mirovanja).
Ce za odzivnik omreZja klicna $tevilka ni

shranjena, telefon od vas zahteva vnos
klicne Stevilke odzivnika omrezja.

E'E Vnesite klicno $tevilko odzivnika
omrezja.

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.

[—] Pritisnite in drzite rdec¢o tipko za

koncanje (stanje mirovanja).
Kratko izbiranje se aktivira.

Opomba
Za kratko izbiranje lahko dolocite samo
en telefonski odzivnik.

Odzivnik omreZja lahko priklicete tudi
neposredno prek tipke za sporocila
+
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Uporaba odzivnika omrezja

Klicanje telefonskega odzivnika
prek kratkega izbiranja

Pritisnite in drzite.

Ce ste odzivnik omreZja nastavili za kratko

izbiranje, se neposredno povezete s

odzivnikom omrezja.

] Eventualno pritisnite tipko za
prostoro¢no delovanje.

Po zvo¢niku sliSite nagovor odzivnika

omrezja.

Ce ste za kratko izbiranje nastavili lokalni

telefonski odzivnik osnovnega telefona, se

zacne predvajanje sporocil.

Prikaz novih sporocil v mirovnem
stanju prikazovalnika prenosne
enote

Vzpostavi se neposredna povezava z odziv-
nikom omreZja in sliSite svoj nagovor.
Predvajanje sporocil v splosnem lahko
upravljate prek tipkovnice vasega osnov-
nega telefona (kode cifer). Bodite pozornina
nagovor.

—— Opombe
# Telefon samodejno pokli¢e odzivnik

omrezja prek pripadajoce povezave.
Za vas telefon definirano samodejno
predizbiranje kraja se ne prednastavi.
Predvajanje sporocil z odzivnika
omrezja v splosnem lahko upravljate
prek tipkovnice vasega telefona (kode
cifer).

Ce je na odzivniku omreZzja ali je na lokalnem
telefonskem odzivniku prisotno novo
sporocilo, se v mirovnem stanju prikazoval-
nika prikaze simbol Q_O in Stevilo novih
sporocil. Tipka za sporo¢ila utripa.

Priklic odzivnika omrezja prek
tipke za sporocila

Ce je klicna $tevilka odzivnika omrezja
shranjena v osnovnem telefonu, pod tipko
za sporocila za odzivnik omreZja naj-
dete seznam Predal:.
Ce se na odzivniku omrezja nahajajo nova
sporocila, je vnos v seznamu predstavljen
poudarjeno. Za vnosom v seznamu je v
oklepaju stevilo novih sporocil.
Pritisnite tipko za sporocila.
Predal:

Izberite vnos odzivnika omrezja

in pritisnite [[4.
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ECO DECT: Zmanjsanje porabe energije in moci radijskega sevanja

ECO DECT: Zmanjsanje
porabe energije in modi
radijskega sevanja

Z vasim telefonom Gigaset prispevate svoj
delez k varovanju okolja.

Zmanjsanje porabe energije

Z uporabo var¢ne vti¢ne napajalne enote bo
vas osnovni telefon porabil manj elektri¢ne
energije.

Zmanjsanje moci radijskega
sevanja

Radijsko sevanje se zmanjsa samodejno v
odvisnosti od oddaljenosti prijavljene pre-
nosne enote od osnovnega telefona. Kolikor
bliZje se prenosna enota nahaja do osnov-
nega telefona, toliko manjse je sevanje.

Radijsko sevanje prenosne enote in osnov-
nega telefona lahko dodatno zmanjsate s
tem, da uporabljate Eco nacin.

Eco nacin zmanjsa sevanje vedno za pri-
blizno za 80% - neodvisno od tega, ali telefo-
nirate ali ne. Z Eco nacin se zmanjsa domet
za priblizno 50%. Zato je Eco nacin vedno
smiseln takrat, ko vam zado3$¢a manjsi
domet.

Izkljucitev sevanja

Eco nacin+

Ce aktivirate Eco nacin+, je sevanje (oddajna
moc¢ DECT) osnovnega telefona in prenosne
enote v stanju mirovanja izkljuceno, v
kolikor vse prijavljene prenosne enote
podpirajo Eco nacin+.

Eco nacin / Eco nacin+ lahko neodvisno
eden od drugega vkljucite ali izkljucite in
deluje tudi, ¢e je na osnovni telefon prijav-
lijenih ve¢ prenosnih enot.

Eco nacin / Eco nacin+
vkljucitev/izkljucitev

(@ 9 Nastavitve & Eco nacin
= Eco nacin/ Eco nacin+

Pritisnite funkcijsko tipko
(M = vklju¢eno).

Prikazi stanja na prikazovalniku v
mirovnem stanju

Simbol na
prikazovalniku

® bela

Eco nacin+ aktiviran

® zelena

Eco nacin+ in Eco nacin
aktiviran

L 4

—— Opombe

Pri vklju¢enem Eco nacin+ lahko na
neki prenosni enoti preizkusite
dosegljivost osnovnega telefona:
pritisnite in drzite tipko za dvig
slusalke. Ce je osnovni telefon doseg-
ljiv sliSite signal proste linije.

Pri vklju¢enem Eco nacin+:

— se na prenosni enoti zakasni vzpo-
stavljanje povezave za priblizno 2
sekundi.

- se zmanjsa cas stanja pripravlje-
nost prenosne enote za priblizno
50%.

Ce prijavite prenosne enote ki ne

podpirajo Eco nacin+, se Eco nacin
izkljuci na osnovnem telefonu in na
vseh prijavljenih prenosnih enotah.

Pri vklju¢enem Eco nacin se domet
osnovnega telefona zmanjsa.

Eco nacin / Eco nacin+ in podpora z
repeaterjem (- se
medsebojno izkljucujeta, to pomeni,
ko uporabljate podporo z
repeaterjem ne morete uporabljati
Eco nacin in Eco nacin+.
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Nastavljanje termina (koledar)

Nastavljanje termina
(koledar)

Vas osnovni telefon vas lahko opomni na do
30 terminov. V telefonskem imeniku vne-
sene obletnice (& se samodejno
kopirajo v koledar.

Nastavite lahko, ali naj bo grafi¢ni koledar v
stanju mirovanja prikazan ali ne.

V stanju mirovanja:
Ali:

[ + & Organizator # Koledar
Nato:

[T & Prik. koledar v mir.

» Funkcijo s pritiskom tipke it vklju-
gite ali izkljucite (M = vkljuéeno).

Pritisnite funkcijsko tipko.

Shranjevanje termina

Pogoj: Nastavljena sta datum in ura
% & &= Organizator & Koledar

September 2010

Po To Sr Ce
01 02
06 07 08 09

15 16
20 2 23
27 29 30

@ Izbran je trenutni dan (oranzno
obrobljen).

@ Dnevi, v katerih so ze shranjeni termini so
oznaceni s oranznim ozadjem.

Y= V grafi¢énem koledarju izberite

zeleni dan.

K naslednjemu/prejsnjemu mesecu se

pomaknete tako, da kazalec vodite na zad-

nji/prvi dan aktualno prikazanega mesecain

nato pritisnete desno/levo (ali zgornjo/

spodnjo) stran tipke za upravljanje.
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Izbrani dan je oranzno obrobljen. Aktualni
dan je belo obrobljen.

Po izbiri dneva:
O Tipko za upravljanje pritisnite v
sredini.
¢ Cesotermini Zze vneseni, odprete seznam
shranjenih terminov dneva.
Stipko <Nov vnos> = [iJd odprete okno
za vnos novega termina.

# Ce termini niso vneseni, takoj odprete
okno za vnos novega termina.

» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

Vkljucitev:
Izberite VkIj. ali 1zklj..

Datum:
Polje je prednastavljeno z datumom
izbranega dne.
Eventualno vnesite dan/mesec/leto
8-mestno.

Ura:
Vnesite ure/minute, 4-mestno.

Besedilo:
Vnesite besedilo (najve¢ 16 znakov).
Besedilo se bo kot ime termina prikazalo
v seznamu terminov in pri priklicu ter-
mina tudi na prikazovalniku. Besedilo je
prednastavljeno s Termin-om.
Ce funkcija Besedilo ne vsebuje besedila,
se prikazeta samo datum in ura termina.
Signal:
Izberite melodijo, s katero naj se termin
signalizira. Ce izberete Opticno, se termin
prikaze samo na prikazovalniku.

| Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.

Opomba
Ce imate shranjenih Ze 30 terminov,
morate za vnos novega najprej nek
obstojeci termin izbrisati.




Signaliziranje terminov, obletnic

Klic termina se v stanju mirovanja signalizira
60 sekund z izbrano pozivno melodijo. Pri
obletnicah se prikaze ime in pri terminih
vneseno besedilo z uro.

I2kIj. SMS

Klic termina lahko izkljucite ali nanj

odgovorite:

[ 1zklj. | Za izklju¢itev pozivanja termina
pritisnite funkcijsko tipko.

Ali:

[SMS] Pritisnite funkcijsko tipko, ¢e
zelite na klic termina odgovoriti
z SMS sporocilom.

Opomba
Med vzpostavljeno zvezo se termin sig-
nalizira le s kratkim piskom.

Vnese se v seznam zamujenih terminov.

Urejanje terminov

@ % & Organizator 9 Koledar

Urejanje posameznega termina

=) V grafi¢nem koledarju izberite
danin pritisnite sredino tipke za
upravljanje (®). (Dnevi, na kate-
rih so Ze shranjeni termini/
obletnice so v koledarju ozna-
¢eni z oranznim ozadjem.)

Prikaze se seznam z vnosi za ta dan.
Obletnice so oznacene s simbolom &,
aktivirani termine pa s simbolom V.

[=] Izberite termin/obletnico.

Za prikaz vnosa pritisnite
funkcijsko tipko.

Nastavljanje termina (koledar)

Obletnice silahko samo prikazete. Obletnico
lahko spremenite prek telefonskega imenika
+

Pri terminu imate prek [ dodatno
naslednje moznosti:

Spremeni vnos
(kot > )

Izbrisi vnos
Izbran termin izbrisete iz seznama.

Vkljuci / 1zkljuci
Izbran termin aktivirate/deaktivirate.
Deaktiviran termin se ne signalizira.
Brisanje vseh terminov koledarja
V mese¢nem pogledu:
[T - Izbrisi vse termine & [[4

Varnostno vprasanje odgovorite z [3].
Izbrisejo se vsi termini.

Prikaz neprevzetih terminov
in obletnic

Zamujeni termini/obletnice se shra-

nijo v seznam Zamujeni termini v naslednjih

primerih:

& Termina/obletnice niste prevzeli.

& Termin/obletnica se je signalizirala med

vzpostavljeno zvezo.

Na prikazovalniku se prikaze simbol [7] in

stevilo novih vnosov. Najnovejsi vnos je na

zacetku seznama.

Seznam odprete s tipko za sporocila
> ali prek menija:

[ & & Organizator # Zamujeni

termini

=] Izberite termin/obletnico.

Prikazejo se informacije o terminu/obletnici.
Zamujen termin se prikaZe zimenom ter-
mina (- , zZamujena obletnica pa z
imenom in priimkom. Dodatno sta nave-
dena tudi datum in ¢as.

Izbrisi] Izbridete termin.
Ali:
[SMS| Napisete SMS sporo¢ilo.

73



Nastavljanje budilke

Ce je v seznamu shranjenih Ze 10 vnosov, se
pri naslednjem klicu termina najstarejsi vnos
izbrise.

Nastavljanje budilke

Pogoj: Nastavljena sta datum in ura

Vkljucitev/izkljucitev in
nastavljanje budilke

@ 9 & Organizator & Budilka
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Aktiviranje:

Izberite VKkIj. ali 1zklj..

Ura:
Vnesite ¢as bujenja, 4-mestno.
Ponavljanje:
Izberite Dnevno ali Poned. - petek.
Glasnost:
Nastavite glasnost bujenja (1-5) ali
Crescendo klic (glasnost pozivanja je z
vsakim pozivom glasnejsa = .qnlll ).
Signal:
Izberite melodijo za bujenje.
[Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.

V mirovnem stanju prikazovalnika se v nas-

lovni vrstici prikaZe simbol & in ¢as bujenja.

Bujenje se signalizira na prikazovalniku

> in zizbrano pozivno melodijo.
Pozivanje traja 60 sekund. Ce ne pritisnete
nobene tipke, se pozivanje budilke ponovi
dvakrat, vsakokrat po petih minutah in nato
izkljuci.
Med vzpostavljeno zvezo se pozivanje
budilke signalizira samo s kratkim zvo¢nim
signalom.
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Izkljucitev pozivanja budilke/po
pavzi ponovitev (dremez)

Pogoj: Budilka poziva.

12K Pritisnite funkcijsko tipko.
Pozivanje budilke se izkljuci.

oziroma

Pavzal Pritisnite funkcijsko tipko ali
poljubno tipko. Pozivanje
budilke se izkljuiin po
5 minutah ponovi. Po drugi
ponovitvi se pozivanje budilke
popolnoma izkljuci.



Prikljucitev/uporaba
dodatnih naprav

Vas osnovni telefon lahko dogradite v malo
,naroc¢nisko centralo” tako, da prikljucite
dodatne komunikacijske naprave.

Na va$ osnovni telefon lahko prijavite do Sest
prenosnih enot in Sest naprav Gigaset
Repeater.

Vsaki prijavljeni napravi je dodeljena interna
Stevilka (2 - 7) ininterno ime (INT 2 - INT 7).
Dodelitev internih stevilk in imen lahko
spremenite.

Ce so na vasem osnovnem telefonu interne
Stevilke ze vse oddane, pred prijavo nasled-
nje, odjavite prenosno enoto, ki jo ne rabite
vec.

Poleg tega lahko na osnovnem telefonu
deluje Sest Bluetooth naprav (ena naglavna
sludalka, skupno pet GSM mobilnih
telefonov oziroma podatkovnih naprav,

> ).

Prijava prenosnih enot

Prijavo prenosne enote morate zaceti (1.) na

osnovnem telefonu in (2.) na prenosni enoti.

1. Na osnovnem telefonu:

Za preklop osnovnega telefona v nacin
delovanja za prijavo:

© » £ & Prijava
- Prijava pren. enote

DECT vmesnik osnovnega telefona se (v
kolikor je deaktiviran) samodejno aktivira,
ko osnovni telefon preklopite v nacin za
prijavo.

Prenosno enoto lahko prijavite, dokler je
na prikazovalniku osnovnega telefona
prikazano obvestilo Prosim prijavite vaso
prenosno enoto.

Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

2. Na prenosni enoti:

V casu priblizno 60 sekund:

» NaprenosnienotizaZenite prijavijanje
prenosne enote skladno z navodilom
za uporabo prenosne enote.

Prenosna enota zahteva vnos aktualne PIN
Stevilke sistema osnovnega telefona
(tovarniska nastavitev 0000).
E'= Vnesite PIN $tevilko sistemain
| | e .
pritisnite [O]4.

Po uspe3ni prijavi
Na prikazovalniku osnovnega telefona se
prikaze Pren. en. prijavljena.

—_Opomba

Ce je na osnovni telefon prijavljenih Ze est

prenosnih enot (interne Stevilke 2 - 7 so ze

oddane), imate dve moznosti:

@ Prenosna enota z interno Stevilko 7 se
nahaja v stanju mirovanja:
Prenosna enota, ki je do sedajimela
Stevilko 7, se odjavi. Prijavi se nova pre-
nosna enota in prejme interno Stevilko 7.

# Prenosna enota z interno Stevilko 7 je v
uporabi: Prenosno enoto, kijo prijavljate,
ne morete prijaviti. Na prenosni enoti se
prikaZe ustrezno obvestilo.

Dodelitev internih stevilk

Osnovni telefon dodeli prenosni enoti
najnizjo prosto interno stevilko (mozne
Stevilke so: 2 - 7). Interna Stevilka se prikaze
na prikazovalniku prenosne enote npr. INT 2.
To pomeni, da je bila prenosni enoti dodel-
jena interna stevilka 2. Osnovnemu telefonu
je dodeljena interna Stevilka 1.
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Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Odjava prenosnih enot

Na osnovnem telefonu:
© & £ & Prijava
- Odjava pren. enote

PrikaZe se seznam prijavljenih naprav (inter-
nih uporabnikov).

=] Izberite internega uporabnika,
ki ga Zelite odjaviti in pritisnite

d'l_-/'li Eventualno vnesite aktualno
PIN stevilko sistema in pritisnite
Dal Za potrditev vpradanja pritisnite

funkcijsko tipko.

Prenosna enota se odjavi takoj, tudi v pri-
meru, Ce se ne nahaja v stanju mirovanja.

Iskanje prenosne enote
(»paging”)

S pomocjo osnovnega telefona lahko is¢ete

prijavljene prenosne enote.

Pogoj: Interni uporabnik je prijavljen na

osnovni telefon. Med internimi uporabniki

sta vzpostavljeni najvec dve interni

povezavi.

g Odprite seznam internih upo-
rabnikov. Lastni vnos v seznamu
je oznacen s simbolom <.

Iskanje pren. enote
Izberite in pritisnite [4.

Vse dosegljive prenosne enote pozivajo
istocasno (,paging klic”), tudi v primeru, ¢e

je pozivanje na prenosnih enotah izklju¢eno.

Zunaniji klic ne prekine iskanja prenosne
enote.

Koncanje iskanja
» Pritisnite rdeco tipko za kon&anje [—|
ali dvignite oziroma polozite slusalko.

Iskanje prenosne enote lahko tudi pred-
¢asno koncate, ¢e na neki prenosni enoti

pritisnete tipko za dvig ali polozitev slusalke.
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Iskanje prenosne enote se samodejno konca
po priblizno 30 sekundah.

Interni klici

Interni pogovori s prijavljenimi prenosnimi
enotami so brezplacni.

Klicanje dolocene prenosne enote

g Zacnite interni klic.
i‘j! Vnesite Stevilko internega
uporabnika.

Ce je slugalka polozena, se na osnovnem
telefonu vkljuci prostoro¢ni nacin delovanja.

Ali:

g Zacnite interni klic.
(=) Izberite internega uporabnika.
-~ Dvignite slusalko.

Ce interni uporabnik ni dosegljiv (npr. je
izven dometa), se ne oglasi ali so Ze vzpo-
stavljene tri interne povezave, slisite signal
zasedeno.

Klicanje vseh internih uporabnikov
(,skupinski klic”)

L) Pritisnite in drzite levo stran
tipke za upravljanje.

Pozivajo vse prenosne enote.

Ali:

g Zacnite interni klic.
Pritisnite tipko zvezdica
Ali:

g Zacnite interni klic.

Na vse izberite in

-~ Dvignite slusalko.

Pozivajo vse prenosne enote.
Ce ni dosegljiv noben interni uporabnik ali

so ze vzpostavljene tri interne povezave,
slisite signal zasedeno.

Koncanje pogovora

v

— Polozite slusalko.



Predaja pogovora na neko
prenosno enoto

Vzpostavljen zunaniji pogovor lahko posre-
dujete na drugo prenosno enoto (prevezete
pogovor).
Pogoj: Vzpostavljen imate zunanji pogovor.
g Odprite seznam prenosnih
enot.
Zunaniji narocnik slisi glasbo na
zadrzanju, e je vklju¢ena
>
Ce se oglasi ve¢ kot en uporabnik prenosne
enote:

=] Izberite prenosno enoto ali Na
vse in pritisnite [0J4.

Ko se interni uporabnik oglasi:

» Eventualno najavite zunanji pogovor.

«~ /[—] Polozite slualko ali pritisnite
rdeco tipko za koncanje.

Zunanja zveza je posredovana na drugo

prenosno enoto.

Ce se interni uporabnik ne oglasi aliima
zasedeno, za vrnitev zunanje zveze na vas
telefon pritisnite funkcijsko tipko [XIZ].

Pri predaji pogovora lahko slusalko polozite
prej, preden je interni uporabnik dvignil
prenosno enoto.

Ce se interni uporabnik potem ne oglasi ali
ima zasedeno, se po dolocenem casu poziv
samodejno vrne na vas telefon.

Interna vmesna zveza/konferenca

Telefonirate z zunanjim naro¢nikom in
zelite isto¢asno poklicati internega uporab-
nika za vzpostavljanje vmesne zveze ali
konferencne zveze med vsemi 3 udelezenci.

Vzpostavljeno imate zunanjo zvezo:

g Odprite seznam prenosnih
enot.
Zunaniji naro¢nik slisi glasbo na
zadrzanju, ¢e je vklju¢ena
.’

Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

(=) Ce se oglasi ve¢ kot en uporab-
nik prenosne enote: Izberite
prenosno enoto in pritisnite [[4.

Povezani ste z internim uporabnikom.

Bodisi:

[eFS™ & Prekini aktivni klic
Ponovno ste povezani z
zunanjim naro¢nikom.

ali:

Pritisnite funkcijsko tipko.

Vsi 3 udeleZenci so medsebojno
povezani v konferenc¢ni zvezi.

Ce se interni uporabnik ne oglasi:

» Zavrnitev k zunanjemu naro¢niku
pritisnite funkcijsko tipko [IT1.

Kon¢anje konference

Ce eden od internih uporabnikov pritisne
tipko za polozitev slusalke (na prenosni
enoti) oziroma rdeco tipko za konc¢anje
[—, se ohrani povezava med drugim inter-
nim uporabnikom in zunanjim naro¢nikom.

Zunanji poziv na ¢akanju med
internim pogovorom

Ce med vzpostavljeno interno zvezo prej-
mete zunaniji klic, slisite signal poziva na
¢akanju (kratek zvocni signal). Pri posredo-
vanju klicne stevilke se na prikazovalniku
prikaze klicna stevilka klicocega.

Na voljo imate naslednje moznosti:

Zavrnitev zunanjega klica
| Zavrni] Pritisnite funkcijsko tipko.

Signal poziva na ¢akanju se izklju¢i. Ostanete
Vv povezavi z internim uporabnikom.

Klic se na prijavljenih prenosnih enotah se
naprej signalizira.

Prevzem zunanjega klica / zadrzanje
internega uporabnika

| Sprejmi Pritisnite funkcijsko tipko.

Povezani ste z zunanjim kli¢coc¢im. Interni
pogovor je zadrzan.
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Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Na voljo imate naslednje moznosti:
& Menjava zveze z obema udelezencema:
» Stipko %) menjate med sogovor-
nikoma (menjava zveze).
& Pogovarjanje z obema udeleZzencema
isto¢asno:
» Zavzpostavitev konference pritisnite
funkcijsko tipko [CNARNE. Za vrnitev
v funkcijo menjava zveze pritisnite

funkcijsko tipko [0 A.

Prekinitev internega pogovora

«~ /[—] Polozite slualko ali pritisnite
rdeco tipko za koncanje.

Zunaniji klic se na osnovnem telefonu signa-
lizira kot dohodni klic. Klic lahko prevzamete
>

Interni poziv na ¢akanju med
internim/zunanjim pogovorom

Ce vas poskusa nek interni uporabnik pokli-
cati med zunanjim ali internim pogovorom,
se ta klic prikaze na prikazovalniku (interni
poziv na ¢akanju). Klica ne morete niti prev-
zeti niti zavrniti.

Ce pritisnete poljubno tipko, se prikaz na
prikazovalniku izbrise.

Za prevzem internega klica morate prejsnji
pogovor koncati. Interni klic se potem signa-
lizira kot obicajno. Klic lahko prevzamete.

Spreminjanje imena
internega uporabnika

Pri prijavljanju se samodejno dodelijo imena
LNT 2% ,INT 3” itd.. Ta imena lahko spreme-
nite. Ime je lahko sestavljeno iz najve¢ 10
znakov. Spremenjeno ime se prikaze v sez-
namu internih uporabnikov.

g Odprite seznam internih
uporabnikov.

=) Izberite prenosno enoto.

Opcije] Odprite meni.
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Spremeni ime
[ 1]
by

Spreminjanje interne stevilke
internega uporabnika

Vnesite/spremenite ime.
Pritisnite funkcijsko tipko.

Osnovnemu telefonu je tovarnisko dodel-
jenainterna stevilka INT 1.

Pri prijavljanju prenosna enota samodejno
prejme najnizjo prosto interno Stevilko 2 -7.
Ce so vsa mesta zasedena, se $tevilka 7
prepise (zamenja), e se ta prenosna enota
nahaja v stanju mirovanja. Interne Stevilke
osnovnega telefona in vseh prijavljenih
prenosnih enot (1-7) lahko spremenite.

g Odprite seznam internih

uporabnikov. Lastna naprava je
oznacena s simbolom <.

Opciie]
Spremeni stevilko PE
Izberite in pritisnite [JJ4.

Odprite meni.

=] Izberite internega uporabnika.
i Izberite novo stevilko.
O Eventualno ponovite postopek

za nadaljnje interne uporabnike.

Pri tem pazite, da neko interno stevilko (1 do
7) ne dodelite dvakrat.

Za zakljucek:

Za shranjevanje vnosov pritis-
nite funkcijsko tipko.

Ceje bila neki prenosni enoti interna $tevilka

dodeljena dvakrat, slisite signal napake.

» Postopek ponovite s $e prosto interno
stevilko.



Uporaba Bluetooth naprav

Vas osnovni telefon lahko s pomogjo funk-
cije Bluetooth™ brezzi¢no komunicira z
drugimi Bluetooth napravami.

Na vasem osnovnem telefonu lahko prek
Bluetooth prijavite naslednje naprave:

@ Bluetooth naglavno slusalko

4 do 5 Bluetooth GSM mobilnih telefonov
ali podatkovnih naprav (PC, PDA).

Preden lahko vaso Bluetooth napravo upo-
rabljate, morate najprej aktivirati funkcijo
Bluetooth in nato napravo prijaviti na
osnovni telefon.

Za nadaljnjo uporabo klicnih stevilk mora
biti v osnovnem telefonu shranjena karak-
teristi¢na Stevilka predizbiranja (drzave in
krajevna karakteristi¢na Stevilka)

Opis uporabe vasih Bluetooth naprav
najdete v navodilih za uporabo teh naprav.

Vkljugitev/izkljucitev Bluetooth
nacina delovanja

(@ - 3 Bluetooth

Vkljucitev Za aktiviranje ali deaktiviranje
Bluetooth nacina delovanja
pritisnite BYEuE
(M = aktivirano).

Osnovni telefon v stanju mirovanja v nas-

lovni vrstici prikazovalnika prikazuje akti-

viran Bluetooth nacin delovanja s simbolom

(>

Takoj, ko je Bluetooth aktiviran, je vas
osnovni telefon viden za vse Bluetooth nap-
rave v obmocju sprejema (najve¢ 10 m) in
osnovni telefon lahko komunicira z vsemi
napravami, ki so v seznamu ,poznanih
(zaupanja vrednih) naprav".

Alternativno lahko aktiviranje Bluetooth
vmesnika programirate na eno od funkcij-
skih tipk ali programirljivih tipk (

Potem lahko funkcijo Bluetooth aktivirate/
deaktivirate s pritiskom tipke.

Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Prijava Bluetooth naprav

Prijava neke Bluetooth naprave pomeni:
Iskanje Bluetooth naprave in vnos naprave v
seznam poznanih naprav.

Seznam poznanih naprav lahko vsebuje
najvec 1 naglavno slusalko in skupno 5
podatkovnih naprav/mobilnih telefonov.

—— Opombe

¢ Ce prijavite naglavno slugalko, s tem

prepisete (zamenjate) eventualno ze
prijavljeno naglavno slusalko.

¢ Ce hocete naglavno slusalko uporab-
ljati na vasem osnovnem telefonu in
je bila ta prej Ze prijavljena na neki
drugi napravi (npr. na mobilnem tele-
fonu), prosimo, da deaktivirate to
povezavo preden zacnete postopek
prijave.

@ Odvisno od Bluetooth profilov, ki
podpirajo mobilni telefon, ga lahko
prijavite tako kot podatkovno nap-
ravo kot tudi mobilni telefon.

Iskanje Bluetooth naprave

Razdalja med osnovnim telefonom v Blue-
tooth nacinu delovanja in vklju¢eno Blue-
tooth napravo (naglavna slusalka, mobilni
telefon ali podatkovna naprava) je lahko
najve¢ 10 m.

Med iskanjem telefon dohodne klice
ignorira.

@ & % Bluetooth & Isci nagl. slusalko /
Isci mobilni telefon / Isci podatkov.
napravo

Ce ni ze aktiven, se Bluetooth nacin delo-
vanja na osnovnem telefonu aktivira samo-
dejno. Telefon pri¢ne z iskanjem. Iskanje
lahko traja do 30 sekund.

Bluetooth imena se prikazejo v seznamu
najdenih naprav (eventualno okrajsano). Ce
za neko napravo ni bilo mozno ugotoviti
nobenega imena, se pokaze naslov naprave.
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Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Opomba
Pri Isci podatkov. napravo se vse
najdene Bluetooth naprave z izjemo
naglavne slusalke prikazejo v seznamu
naprav (tudi Multi Service naprave).

Koncanje tekocega iskanja/
ponavljanje

Koncanje iskanja:

[ Prekini] Pritisnite funkcijsko tipko.

Eventualno ponavljanje iskanja:
Zato v seznamu najdenih naprav

Opcije] Pritisnite funkcijsko tipko.

Ponovi iskanje
Izberite in pritisnite [4.

Prikaz imena in naslova najdene
naprave

V seznamu najdenih naprav:
=) Izberite vnos.
[Poglej Pritisnite funkcijsko tipko.

PrikaZeta se ime in naslov naprave. Vrnitev v
seznam z [I4.

Prevzem podatkovne naprave/
mobilnega telefona v seznam
poznanih naprav
V seznamu najdenih naprav:
=) Izberite napravo, ki jo Zelite
prijaviti.
Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.
Znana naprava
Izberite in pritisnite [4.
Ce seznam poznanih naprav vsebuje manj

kot 5 podatkovnih naprav in mobilnih
telefonov:

ﬁi Vnesite poljubno PIN $tevilko ali

PIN Stevilko Bluetooth naprave,

ki jo prijavljate in pritisnite [4.
Za podatkovno napravo/GSM mobilni tele-
fon lahko v splosnem vnesete poljubno PIN
Stevilko. Isto PIN Stevilko morate nato vnesti
tudi v podatkovno napravo/mobilni telefon
(preverjanje istovetnosti).
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Naprava se vnese v seznam poznanih
naprav.

Ce seznam poznanih naprav Ze vsebuje 5
podatkovnih naprav oziroma mobilnih tele-
fonoy, se pred preverjanjem PIN Stevilke
prikaze obvestilo Izberite napravo, ki jo
zelite zamenjati in znova zaupajte. Najprej
morate izbrati neko napravo iz seznama, ki
naj bo prepisana (zamenjana) s prijavo nove
naprave.

» Ce pritisnete funkcijsko tipko [\, se
naprava ne prijavi. Osnovni telefon se
vrne v seznam najdenih naprav.

b Pritisnite funkcijsko tipko 3], ¢e hocete
nadomestiti napravo iz seznama. Prikaze
se seznam s prijavljenimi (poznanimi)
podatkovnimi napravami in mobilnimi
telefoni.

» Izberite napravo, ki naj bo prepisana, in
pritisnite funkcijsko tipko [0J4.

Za prijavo nove naprave telefon zahteva
vnos PIN stevilke (glejte zgoraj).

Ce prijava nove naprave ne uspe, se iz sez-
nama poznanih naprav ne odstrani nobena
naprava.

Prevzem naglavne slusalke v seznam
poznanih naprav

V seznamu najdenih naprav:
=] Izberite naglavno slusalko.
[ Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.

Znana naprava
Izberite in pritisnite [¢4.

Ce naglavna slugalka posreduje PIN $tevilko,
ki je enaka 0000 (praviloma na naglavni
slusalki nastavljena PIN stevilka), se
naglavna slusalka neposredno uvrsti v sez-
nam poznanih naprav. Prej prijavljena
naglavna slusalka se samodejno odjavi.

Ce naglavna slusalka posreduje PIN stevilko,
ki ni enaka 0000, osnovni telefon od vas zah-
teva vnos PIN stevilke.

ﬁi Vnesite PIN $tevilko in
pritisnite [[4.

Naprava se vnese v seznam poznanih

naprav.



—— Opombi
@ Vseznamu poznanih naprav se lahko
nahaja samo ena Bluetooth naglavna
slugalka. Ce prijavite naslednjo
naglavno slusalko, se bo prva iz sez-
nama izbrisala.

& Multi Service naprava je lahko prijav-

liena tako kot naglavna slusalka kot
tudi podatkovna naprava.

Urejanje seznama poznanih
(zaupanja vrednih) naprav

Odpiranje seznama
C & % Bluetooth
Znana naprava
Izberite in pritisnite [{4.
PrikaZe se seznam poznanih naprav.

V seznamu poznanih naprav se poleg kon-
kretnih imen naprav prikazejo razli¢ni sim-
boli z naslednjim pomenom:

Simbol Pomen

¢ Bluetooth naglavna slusalka

Ch Bluetooth podatkovna
naprava

@ Bluetooth mobilni telefon

Pri prijavi Bluetooth naprave se shranijo vsi
Bluetooth profili, ki to napravo podpirajo (ni
samo profil, ki je bil iskan).

Prijavljen mobilni telefon se zato npr. v sez-
nam poznanih naprav lahko shrani kot
podatkovna naprava in kot mobilni telefon.
Pred njegovim imenom sta potem dva sim-
bola: @ in G3. Prek te Bluetooth povezave
lahko uporabljate GSM linijo mobilnega
telefona, lahko pa z mobilnim telefonom
izmenjujete tudi vCard-e. Izpogajana PIN
stevilka je veljavna za vsako vrsto
komunikacije.

Prikaz vnosa
Odprite seznam = (G (izberite vnos)

[Poglej| Pritisnite funkcijsko tipko.
PrikaZeta se ime in naslov. Vrnitev z [0]4.

Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Odjava Bluetooth naprave
Odprite seznam = (§] (izberite vnos)
| Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.
Izbrisi vnos
Izberite in pritisnite [JJ4.
Bluetooth se eventualno
aktivira.

—— Opombi
¢ Ce vkljuéeno Bluetooth napravo odja-
vite, se bo verjetno skusala ponovno
povezati kot ,neprijavljena naprava”.
# Ce odjavite aktiviran mobilni telefon
> ,se neaktiviranoben drug
mobilni telefon v seznamu.

Spreminjanje/vnasanje imena
Bluetooth naprave

Odprite seznam = (G (izberite vnos)
Bodisi:

Opcije Pritisnite funkcijsko tipko.

Spremeni ime
Izberite in pritisnite [4.
Bluetooth se eventualno

aktivira.
Ali:
[Poglej] Pritisnite funkcijsko tipko.
B Pritisnite funkcijsko tipko.
Nato:
| 1]

L Spremenite/vnesite ime.
Pritisnite funkcijsko tipko.

Ime se spremeni lokalno na osnovnem
telefonu. Ne na Bluetooth napravi.

Aktiviranje prijavljenega mobilnega
telefona

Prek Bluetooth lahko prijavite do 5 mobilnih
telefonov. Vendar je lahko samo en mobilni
telefon povezan z osnovnim telefonom:
aktiviran mobilni telefon.

Aktiviran pomeni:

# Ceje osnovni telefon v naginu delovanja
Bluetooth, lahko mobilni telefon vzpo-
stavi Bluetooth povezavo z osnovnim
telefonom (npr. zaradi dohodnega klica).
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Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

& Osnovni telefon pri poskusu telefoniranja
prek GSM povezave vzpostavi povezavo s
tem mobilnim telefonom.

Po prijavi je zadnji prijavljen telefon avtoma-

ti¢no aktiviran. Prej aktiviran mobilni telefon

je deaktiviran.

Aktivirate lahko vsak drug mobilni telefon v
seznamu poznanih naprav.

Odprite seznam = (G (izberite mobilni
telefon)

Opcije| Pritisnite funkcijsko tipko.

Pov. mobilni telefon
Izberite in pritisnite [4.

Ce ni aktiven, se na osnovnem telefonu
aktivira Bluetooth. Osnovni telefon vzpo-
stavi povezavo z mobilnim telefonom.

Izbran mobilni telefon se aktivira. Njegov
vstop v seznam poznanih naprav je oznacen
s simbolom V.

Do sedaj aktiviran mobilni telefon se
deaktivira.

Prikaz v mirovhem stanju osnovnega
telefona

Ceje naglavna slusalka ali Bluetooth mobilni
telefon povezan z osnovnim telefon, se tako
v naslovni vrstici prikazovalnika prikaze
ustrezen simbol (C, ) skupaj s simbolom }
(= Bluetooth aktiviran).

Zavrnitev/prevzem neprijavljene
Bluetooth naprave

V primeru, da z Bluetooth napravo, ki ni regi-
strirana v seznamu poznanih naprav, skusate
zosnovnim telefonom vzpostaviti povezavo,
se na prikazovalniku prikaze zahteva za vnos
PIN stevilke Bluetooth naprave (Bonding).

¢ Zavrnitev

[—] Na kratko pritisnite rde¢o tipko
za koncanje.

& Prevzem

ﬁi Vnesite PIN $tevilko Bluetooth
naprave, ki jo Zelite prevzeti in
pritisnite [OJ4.
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Ce ste napravo prevzeli, jo lahko za¢asno
uporabljate (to pomeni, dokler se nahaja
v obmogju radijskega sprejemain je
Bluetooth aktiviran) ali jo prevzamete v
seznam poznanih naprav.

Po potrditvi PIN Stevilke:

b Pritisnite funkcijsko tipko [3f], ¢e Zelite
napravo prevzeti v seznam poznanih
naprav.

Ali:

b Pritisnite funkcijsko tipko [, ¢e Zelite
napravo uporabljati zacasno.

—— Opombi

¢ Ce prevzamete prijavo neke naglavne
slusalke le zacasno, se naglavna
slusalka v seznamu poznanih naprav
ne izbride.

¢ Ce seznam poznanih naprav vsebuje
ze 5 podatkovnih naprav/mobilnih
telefonoy, telefon od vas zahteva, da
najprej izbrisete eno napravo iz sez-
nama poznanih naprav ( &

Spreminjanje Bluetooth imena
oshovnega telefona

Ime osnovnega telefona lahko spremenite,
pod katerim naj se eventualno prikaze na
drugi Bluetooth napravi.

(@ & % Bluetooth & Lastna naprava

Prikazeta se ime in naslov osnovnega
telefona.

BIEiEd Pritisnite funkcijsko tipko.
Bluetooth se eventualno
aktivira.

'E Spremenite ime.

Pritisnite funkcijsko tipko.



Uporaba Bluetooth naglavne
slusalke

Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Opomba
Kako nastavite glasnost pogovora vase
naglavne slusalke,

—— Opombi
4 Na vasi prenosni enoti lahko uporab-
ljate le naglavne slusalke, ki so na

voljo prek profila naglavne slusalke
ali profila za prostorocno telefoni-
ranje. Ce sta na voljo oba profila,
komunicirate prek profila za prostoro-
¢no telefoniranje.

@ Klic lahko za¢nete le z osnovnega
telefona.

Nastavljanje programirljive tipke
Naglavna slusalka

Ce Zelite na vasem osnovnem telefonu tele-
fonirati prek naglavne slusalke, morate naj-
prej neko programirljivo tipko osnovnega
telefona programirati s funkcijo Naglavna
slusalka (&

Priporocilo
Priporo¢amo, da programirljivo tipko
Naglavna slusalka uporabljate za
predajo/prevzem pogovora tudi v
primeru, ¢e ima vada naglavna sludalka
tipko Push-to-talk.

Sprejem/prevzem klica na naglavni
slusalki

Pogoj: Funkcija Bluetooth je aktivirana,

vzpostavljena je povezava med Bluetooth

naglavno slusalko in osnovnim telefonom
.}

4 imate vzpostavljeno zvezo na osnov-
nemu telefonu ali

& poskusate vzpostaviti povezavo z naroc-
nikom ali

€ na osnovnem telefonu se signalizira
zunaniji klic

» Za prevzem pogovora na naglavni
slusalki pritisnite programirljivo tipko
Naglavna slusalka na osnovnem
telefonu

Klicanje

» Na osnovnem telefonu vnesite klicno
Stevilko in pritisnite programirljivo tipko
Naglavna slusalka na osnovhem
telefonu.

Uporaba podatkovnih naprav

Pogoj: Aktivirana je funkcija Bluetooth.

Podatkovna naprava je v seznamu poznanih

naprav (oznacenaz Gy & ) ali je

zacasno povezana z osnovnim telefonom
+

Prek Bluetooth lahko z osnovnim telefonom
povezete osebni racunalnik, osebno digi-
talno belezko ali tudi mobilni telefon (kot
podatkovno napravo).

Nato lahko npr. s podatkovno napravo
izmenjujete vnose telefonskega imenika kot
vCard vnose, usklajujete imenik z naslovi
osebnega racunalnika s telefonskim imeni-
kom osnovnega telefona, nalagate pozivne
melodije ali ohranjevalnike zaslona iz podat-
kovne naprave v datoteko medijev osnov-
nega telefona ter prek AT ukazov zacenjate
odhodne klice in sprejemate dohodne klice.

Kot oprema je telefonu tovarnisko prilozena
programska oprema QuickSync

> . Program najdete na
prilozenem CD-ju.

QuickSync vam na osebnem rac¢unalniku
ponudi funkcije prek grafi¢cnega vmesnika.

Opomba
Kako vCard vnose posiljate na Bluetooth
napravo oziroma sprejemate z Bluetooth
naprave, si preberite na
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Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Uporaba GSM mobilnih telefonov
(Link2mobile)

Na vasem osnovnem telefonu in/ali na

prijavljeni prenosni enoti lahko telefonirate

prek GSM povezave vasega Bluetooth GSM
mobilnega telefona (klicanje zunanjega
naroc¢nika prek GSM povezave mobilnega
telefona oziroma sprejemanje klicev na GSM
povezavi), Ce so izpolnjeni naslednji pogoji:

4 Na osnovnem telefonu in na mobilnem
telefonu je aktiviran Bluetooth nacin
delovanja (& .

& Vas GSM mobilni telefon je prijavljen pri
osnovnem telefonu (= in akti-
viran (-

& Med osnovnim telefonom in mobilnim
telefonom je vzpostavljena Bluetooth
povezava.

& Mobilni telefon je v obmocju dometa
osnovnega telefona (manj kot 10 m).

® Za odhodne klice: Osnovnemu telefonu
je povezava mobilnega omreZja dodel-
jena kot odhodna povezava ali osnovni
telefon lahko izbere GSM povezavo kot
odhodno povezavo (glejte v nadal-
jevanju) .

@ Za prevzem dohodnih klicev:
Osnovnemu telefonu je GSM povezava
dodeljena kot dohodna povezava (glejte
v nadaljevanju).

Povezava med osnovnim telefonom v
Bluetooth nacinu delovanja in aktiviranim
mobilnim telefonom v obmoc¢ju dometa se
vzpostavi samodejno:

& (e prispe klic na GSM povezavo mobil-
nega telefona ( ,

& Ce na osnovnem telefonu poskusate
klicati prek GSM povezave (
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Ce je na osnovnem telefonu aktiviran
Bluetooth nacin delovanja:

» Odprite seznam poznanih naprav.

» Izberite aktiviran mobilni telefon
(oznatenz Vv/).

b Pritisnete funkcijsko tipko [J¥SI.

» Izberite Pov. mobilni telefon in
pritisnite [oJ4.

Na osnovnem telefonu se aktivira Bluetooth.
Osnovni telefon vzpostavi povezavo z
mobilnim telefonom.

—— Opombi
& To funkcijo lahko programirate tudi
na eno od programirljivih tipk osnov-
nega telefona, =
na

¢ Ce mobilni telefon zapusti Bluetooth
domet osnovnega telefona, morate vi
sami takoj, ko se mobilni telefon
ponovno nahaja v dometu osnov-
nega telefona, ponovno ro¢no vzpo-
staviti povezavo med osnovnim tele-
fonom in mobilnim telefonom. Tako
zagotovite, da se GSM klic na osnovni
telefon oziroma iz osnovnega tele-
fona na GSM povezavi nadaljuje.

Ro¢no vzpostavljanje povezave:

» Mobilnitelefon izberite iz seznama
poznanih naprav.

» [ izberite % Pov. mobilni
telefon in pritisnite 4.

Ali:

» Pritisnite programirljivo tipko Pov.
mobilni telefon.




Definiranje GSM povezave kot
odhodne povezave

Pogoj: Najmanj en mobilni telefon se nahaja
v seznamu poznanih naprav ali je mobilni
telefon zacasno povezan z osnovnim
telefonom.

© + £ Nastavitve + Telefonija
< Odhodna povezava

PrikaZe se seznam internih uporabnikov
(osnovni telefon, prenosne enote).

=)} Izberite internega uporabnika,
ki mu Zelite dodeliti GSM pove-
zavo in pritisnite funkcijsko
tipko [014.

Izberite 1zb. lin. za vsak klic ali
GSM povezavo kot odhodno
povezavo. Za GSM povezavo se
prikaze Bluetooth ime aktivira-
nega mobilnega telefona.

=]

Shrani] Za shranjevanje sprememb
pritisnite funkcijsko tipko.

I1zb. lin. za vsak klic: Pri vsakem klicu lahko
izberete, ali Zelite klicati prek povezave sta-
cionarnega omrezja ali prek GSM povezave:

»

58 &~  Vnesite klicno $tevilko skupaj s
" krajevno karakteristicno
stevilko in dvignite slusalko.
Telefon ponudi na izbiro Stac.
linija in ime GSM povezave.

=] Izberite povezavo.

[0YSH /(m  Pritisnite funkcijsko tipko ali
sredino tipke za upravljanje.

Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Definiranje GSM povezave kot
dohodne povezave

Pogoj: Najmanj en mobilni telefon se nahaja
v seznamu poznanih naprav ali je mobilni
telefon zacasno povezan z osnovnim
telefonom.

@ + £ Nastavitve & Telefonija
-+ Dohodna povezava

Prikaze se seznam internih uporabnikov
(osnovni telefon, prenosne enote,
telefonskega odzivnika).

=] Izberite internega uporabnika,
ki mu Zelite dodeliti GSM pove-
zavo kot dohodno povezavo in
pritisnite funkcijsko tipko [¢[4.

o Izberite Da, ¢e naj bo povezava
stacionarnega omreZzja 3e nap-
rej dohodna povezava inter-
nega uporabnika. Izberite Ne, ce
naj povezava ne bo dohodna
povezava.

(=) Zamenijajte na GSM povezavo.

o Izberite Da, e naj bo GSM pove-
zava dohodna povezava inter-
nega uporabnika.

Shrani| Za shranjevanje sprememb pri-

tisnite funkcijsko tipko.

Istoc¢asne Bluetooth povezave

Prek Bluetooth sta lahko isto¢asno povezani
naglavna slusalka in podatkovna naprava/
mobilni telefon.

Pri tem je potrebno paziti na naslednje:

4 Na osnovnem telefonu ne sme biti odprt
Bluetooth meni.

& Uporabljate lahko naglavno slusalko in
isto¢asno prek mobilnega telefona/
podatkovne naprave zacnete klic, ga
prevzamete ali nadzorujete.

& Med prenosom podatkov prek Bluetooth
ne morete uporabljati naglavne slusalke.
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Prikljucitev/uporaba dodatnih naprav

Prikljucitev in uporaba
vrvi¢no povezane slusalke

Na osnovni telefon lahko prikljucite
naglavno slusalko z 2,5 mm vticem.

Za podrobnosti vase naglavne slusalke,
glejte pripadajoce navodilo za uporabo.

Prikljucitev naglavne slusalke

» Pred prikljucitvijo naglavne slusalke pro-
gramirajte eno od programirljivih tipk
osnovnega telefona s funkcijo Naglavna
slusalka (&

» Nato vkljucite vti¢ vase naglavne slusalke
v vti¢nico na stranski steni vasega osnov-
nega telefona (=

Sprejem/prevzem klica na naglavni

slusalki

Pogoj:

# na osnovnem telefonu imate vzpostav-
lijeno zvezo ali

& poskusate vzpostaviti povezavo z naro¢-
nikom ali

# na osnovnem telefonu se signalizira
zunaniji klic

» Za prevzem pogovora na naglavni
slusalki pritisnite programirljivo tipko
Naglavna slusalka na osnovnem
telefonu
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—— Opombe
& Programirljivo tipko Naglavna
slusalka morate uporabiti tudi v
primeru, ¢e ima vasa naglavna
slusalka tipko P2T.

# Kako nastavite glasnost govora vase
naglavne slusalke, &

¢ Ceje na osnovnem telefonu prijav-
ljenatudiBluetooth naglavnaslusalka
in v njegovem dometu, pogovor/
povezavo prevzame Bluetooth
naglavna slusalka. Bluetooth
naglavna slusalka ima visjo prioriteto.

Klicanje

» Na osnovnem telefonu vnesite klicno
Stevilko in pritisnite programirljivo tipko
Naglavna slusalka.



Nastavljanje osnovnega
telefona

Vas osnovni telefon je Ze tovarnisko nastav-
lien. Nastavitve lahko spremenite po svojih
zeljah.

V tem poglavju opisane nastavitve delujejo
lokalno na osnovni telefon. Ustrezne nasta-
vite na prijavljeni prenosni enoti se ne
spremenijo.

Hitri dostop do funkcij in
klicnih stevilk

Programirate lahko Sest programirljivih tipk
na desni strani osnovnega telefona in dve
funkcijski tipki (v mirovnem stanju). Vsako
od teh tipk lahko programirate s klicno
stevilko (kratko izbiranje) ali s funkcijo
osnovnega telefona, dodeljeno vsebino
lahko tudi spremenite.

Izbiranje klicne stevilke oziroma zagon funk-
cije potem lahko dosezete s pritiskom samo
ene tipke.

Spreminjanje vsebine dodelitve
tipke

V stanju mirovanja:

» Pritisnite in drzite funkcijsko tipko ali
programirljivo tipko toliko ¢asa, da se
prikaze seznam moznih dodelitev.

Na izbiro imate naslednje funkcije:

Kratko izbiranje
Tipko programirate s klicno stevilko iz
lokalnega telefonskega imenika.

Odpre se telefonski imenik.

D Izberite nek vnos in pritisnite [&4.

Ce kasneje izbrisete ali spremenite vnos v
imeniku, to ne vpliva na dodelitev
programirljivi oziroma funkcijski tipki.

To pomeni, ¢e se klicna Stevilka spremeni,
morate dodelitev tipke obnoviti z aktu-
alnim, spremenjenim vnosom iz telefon-
skega imenika.

Nastavljanje osnovnega telefona

Budilka
Tipko programirate z menijem za nastav-
ljanje in vkljucitev budilke (¥

% & &= Organizator & Budilka

Koledar
Priklicete koledar/vnesete nov termin
> :
[ 9 & Organizator & Koledar

Bluetooth
Aktivirate/deaktivirate Bluetooth nacin
delovanja (&

Pov. mobilni telefon
Na osnovnem telefonu aktivirate Blue-
tooth in vzpostavite povezavo z aktivnim
Bluetooth mobilnim telefonom
+

Naglavna slusalka

S priklju¢eno naglavno slusalko sprej-

mete oziroma prevzamete pogovore.

Tipka simulira funkcionalnost P2T (Push-

to-talk). Funkcijo Naglavna slusalka

morate programirati na neko tipko, ¢e
zelite naglavno slusalko uporabljati brez

P2T (vrvi¢no povezano ali prek

Bluetooth).

Pritisnite tipko,

- cesenaosnovnem telefonu signalizira
klicin hocete klic prevzeti neposredno
na naglavni slusalki,

- naosnovnem telefonu zacet ali prev-
zet klic nadaljevati na naglavni
slusalki.

Ce sta z osnovnim telefonom povezani
dve naglavni slusalki, ena vrvi¢no in
druga Bluetooth naglavna slusalka, ima
Bluetooth naglavna slusalka visjo
prioriteto. Vrvi¢ne slusalke potem ne
morete uporabljati.

Vnesite P
Tipka pri vnosu klicne stevilke vstavi
pavzo med izbiranjem (P) (=

FunkcijaR
Tipka pri vnosu klicne Stevilke vstavi flash
(R - kalibrirano prekinitev linije)
-}
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Nastavljanje osnovnega telefona

Vec funkcij...
Na izbiro imate Se naslednje funkcije:

¢ Odhodna povezava
Tipko programirate bodisi s povezavo
stacionarnega omrezja ali z GSM pove-
zavo prek Bluetooth prijavljenega mobil-
negatelefona (= .Ceniprijavljen
noben Bluetooth mobilni telefon,
funkcija ni pomembna.

& Izbira linije
Tipko programirate z izbiro povezave. Ce
je mobilni telefon prek Bluetooth pove-
zan z osnovnim telefonom, lahko pri
vsakem klicu izberete, ce naj se klic izvrsi
prek prek stacionarnega omreZzja ali prek
GSM povezave ( . Ce ni prijav-
lijen noben Bluetooth mobilni telefon,
funkcija ni pomembna.

& Seznami klicev

Tipko programirate z menijem seznama
klicev (= .
= > ﬁ Seznami klicev
& Preusmeritev
Tipko programirate z menijem za nasta-
vitevin akt|V|ranJe/deaktlwranJe preus-
meritve klicev (¥
© -+ & Storitve omrezja
- Preusmeritev
& E-posta
Odprete podmeni e-poste za spreJem in
branje e-postnih sporocil (
@ + [ sporocanje + E-posta
Informac. center
Zazenete informacijski center, odprete
seznam informacijskih storitev, ki so na
voljo (&
C® -+ Dodatne funkcue
= Informac. center

Programiranje funkcijske tipke: V spodniji
vrstici prikazovalnika se nad funkcijsko tipko
prikaZe izbrana funkcija oziroma ime klicne
stevilke v telefonskem imeniku (eventualno
okrajsano).
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Oznacevanje programirljive tipke: Dodelitev
tipki lahko oznacite na napisnem listku
poleg vsakokratne tipke.

Izvajanje funkcije, izbiranje klicne
Stevilke

V stanju mirovanja osnovnega telefona:

» Na kratko pritisnite programirljivo ozi-
roma funkcijsko tipko.

Odvisno od tega, kaj je na tipki

programirano:

& Telefon neposrednoizbere klicno stevilko
(Kratko izbiranje).

@ Odprete meni oziroma seznam funkcij.

Spreminjanje jezika prikaza

Besedila prikaza prikazovalnika lahko
nastavite na razli¢ne jezike.

C® & £ Nastavitve » Jezik

Aktualni jezik je ozna¢en s simbolom @.
(=] Izberite jezik in pritisnite [EL134.
Izbran jezik se nastavi neposredno.

Ce ste pomotoma nastavili za vas nerazum-
ljiv jezik:

© ) (=) () ) (2

Tipke pritisnite eno za drugo.

=) Izberite Zeleni jezik.
Izberi] Pritisnite desno funkcijsko
tipko.



Nastavljanje prikazovalnika

Nastavljanje ohranjevalnika
zaslona/dia prikaza

V stanju mirovanja lahko na prikazovalniku
osnovnega telefona prikazete ohranjevalnik
zaslona.

Na voljo imate naslednje moznosti:

# sliko iz mape Ohranjevalnik zaslona kot
Mapa medijev (= )

# eno za drugo vse slike iz mape
Ohranjevalnik zaslona kot Mapa
medijev v obliki Prikaz slik

& datum in uro kot digitalni prikaz
(Digitalna ura)

4 analogno uro
(Analogna ura - predstavitev s kazalci)

& informacije neke informacijske storitve
(Informac. storitve - informacije o
vremenu, horoskop itd.). Prek spletnega
konfiguratorja morate imeti aktiviran
prikaz informacijskih sluzb.
Pogoj za prikaz je, da je osnovni telefon
povezan z internetom.
Vrsta informacijskih storitev za vas
osnovni telefon je nastavljena v strezniku
Gigaset.net na internetu. Nastavitev
lahko spremenite prek spletnega pregle-
dovalnika vasega osebnega racunalnika
(glejte navodilo za uporabo spletnega
konfiguratorja; Info Services).

Ce informacije aktualno niso na voljo, se
namesto njih prikaze ¢as v digitalni obliki
(Digitalna ura), dokler informacije niso
ponovno na voljo.
Skupaj z informacijami se lahko prikazejo
funkcijske tipke, ki odprejo izbirni meni
informacijskega centra.
Ohranjevalnik zaslona nadomes¢a prikaz v
stanju mirovanja. S tem lahko prekrijete
koledar, datum, ¢as in ime.

Ohranjevalnik zaslona se v doloc¢enih situ-
acijah ne prikaze, npr. med pogovorom, pri
prikazu obvestila o stanju.

Nastavljanje osnovnega telefona

Ce je ohranjevalnik zaslona aktiviran, je
tocka menija Ohranjev. zaslona oznacena s
simbolom M .

C® + £ Nastavitve & Prikazovalnik

= Ohranjev. zaslona

Prikaze se trenutna nastavitev.

» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Aktiviranje:
Izberite Vklj. (ohranjevalnik zaslona je
prikazan) ali Izklj. (ohranjevalnik zaslona
ni prikazan).
Izbrira:
S tipko ¥ izberite ohranjevalnik zaslona
ali
[Poglej] Pritisnite funkcijsko tipko.
Prikaze se aktivni ohranjevalnik
zaslona.

(=) Izberite ohranjevalnik zaslonain
pritisnite [o[4.
Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.

Ohranjevalnik zaslona se aktivira priblizno
10 sekund po tem, ko se je prikazovalnik
preklopil v stanje mirovanja.

Ce ohranjevalnik zaslona prekrije prikaz,
za vrnitev v stanje mirovanja prikazovalnika
na kratko pritisnite rdeco tipko za

kon¢anje [—.

Vkljucitev/izkljucitev
informacijske vrstice (Infoticker)

V mirovnem stanju prikazovalnika si lahko
prikazete kot ohranjevalnik zaslona
Informac. storitve nastavljene pisne
informacije iz interneta (informacije o
vremenu itd.) kot tekoce besedilo. Tekoce
besedilo se prikazuje v spodniji vrstici v
mirovnem stanju prikazovalnika
(neposredno nad funkcijskima tipkama).
Konec pretoka informacij in zacetek novega
pretoka je lo¢en z ,+++".

Ce imate npr. v mirovnem stanju prikazoval-
nika prikaz koledarja, informacijska vrstica
prepise (prekrije) zadnji dve vrstici (tedne)
koledarja.
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Nastavljanje osnovnega telefona

C® & £ Nastavitve & Prikazovalnik

- Infoticker (M = vklju¢eno

Ticker se zaZene takoj, ko se telefon preklopi
v mirovno stanje. Vendar, ¢e je v mirovhem
stanju prikazovalnika prikazano sporocilo, se
informacijska vrstica ne prikaze.

Nastavljanje svetlosti in ¢asovno
upravljanje osvetlitve
prikazovalnika

Na vasem osnovnem telefonu lahko nasta-
vite svetlost prikaza prikazovalnika in vne-
sete Casovni okvir, v katerem naj bo prikazo-
valnik popolnoma izklju¢en, npr. ponoci.

Pri izkljuceni osvetlitvi prikazovalnika prvi
pritisk poljubne tipke ali dohodni klic osvet-
litev prikazovalnika vkljuci. Osvetlitev prika-
zovalnika se po priblizno 30 sekundah po
zadnjem pritisku tipke ponovno izkljuci.

C® & £ Nastavitve & Prikazovalnik

- Osvetlitev

Prikaze se trenutna nastavitev.
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

Casov. upravljanje
Pogoj: Nastavljena sta datum in ura.
Izberite VKkIj. ali 1zklj..
Pri Casov. upravljanje = VkIj. se prikazejo
naslednja polja.
Prikazov. ni osvet. od:
Vnesite uro 4-mestno, pri kateri naj se
izkljuci osvetlitev prikazovalnika v mirov-
nem stanju.
Prikazov. ni osvet. do:
Vnesite uro 4-mestno, pri kateri naj se
osvetlitev prikazovalnika ponovno
vkljuci.

Osvetlitev:
S tipko € nastavite svetlost osvetlitve
prikazovalnika.
Izbirate lahko med petimi stopnjami
svetlosti (1 = majhna - 5 = velika
svetlost; npr. stopnja svetlosti 3 = (3)).

» Pritisnite funkcijsko tipko .

20

Spreminjanje glasnosti
sprejema govora
prostorocno/v slusalki

Glasnost zvo¢nika za prostoroc¢no telefo-
niranje in glasnost sprejema govora v
slusalki ter glasnost vrvi¢no prikljucene
naglavne slusalke lahko nastavite na eno od
petih stopenj glasnosti.

V stanju mirovanja

© + £ Nastavitve & Avdio
- Glasn. govora

Slisite signal preverjanja.

< Nastavite glasnost v sluzalki.

=] Kazalec pomaknite v vrstico
Prostorocno:.

< Nastavite glasnost zvo¢nika.

Shrani| Za shranjevanje nastavitve

pritisnite funkcijsko tipko.

Med pogovorom
Med pogovorom lahko glasnost nastavite s

tipkama in[=]. Z vsakim pritiskom
tipke se glasnost za eno stopnjo zvisa ozi-
roma zniza.

Shrani| Za eventualno trajno shranje-
vanje nastavitve pritisnite funk-
cijsko tipko.



Nastavljanje pozivnih
signalov

Nastavljanje glasnosti

Izbirate lahko med petimi stopnjami glas-
nosti pozivnega signala (1-5; npr. glasnost 3
= afllll) in ,Crescendo” pozivanjem (6;
glasnost pozivanja se z vsakim pozivnim
ciklom povecuje = _onlll ).

Za vsako od naslednjih funkcij lahko nasta-
vite razli¢no glasnost:

& Zainterne klice in termine
(za termine =+ )

# Za zunanje klice

© + £ Nastavitve » Avdio
- Nastavitev pozivanja = Glasnost

o Eventualno nastavite glasnost
za interne klice in signalizacijo
terminov.

=) Kazalec pomaknite v naslednjo
vrstico.

o Eventualno nastavite glasnost

za zunanje klice.

Shrani] Za shranjevanje nastavitve pri-
tisnite funkcijsko tipko.

Pri nastavitvi se predvaja pozivni signal v
aktualno nastavljeni glasnosti.

Opomba
S tipkama in[=_] lahko glasnost
spremenite tudi medtem, ko se klic sig-
nalizira na osnovnem telefonu.

Nastavljanje osnovnega telefona

Nastavljanje pozivne melodije

Izberete lahko razli¢ne pozivne signale,

melodije ali poljubni zvok iz datoteke

medijev (Media-Pool)

Za vsako od naslednjih funkcij lahko nasta-

vite razli¢cno melodijo pozivanja:

& Zainterne klice

€ Zazunanje klice

€ Zazunanje klice na GSM povezavo prek
Bluetooth prijavljenega mobilnega tele-
fona (- ; za GSM povezavo se v
nadaljevanju prikaze Bluetooth ime
mobilnega telefona.

V stanju mirovanja:

C® & £ Nastavitve » Avdio
- Nastavitev pozivanja & Melodije

=) Izberite Za interne klice ali Za
zunanje klice.

< Izberite melodijo za to
povezavo.

) & Eventualno izberite naslednjo
povezavo in nastavite melodijo
itd..

Shrani| Za shranjevanje nastavitve
pritisnite funkcijsko tipko.

Ali:

Pozivne melodije lahko nastavite za interne
in za zunanje klice enako.

@) Izberite Vsi Klici.

< Izberite melodijo.

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.
Da| Za potrditev nastavitev

pritisnite funkcijsko tipko.

Nastavitev za vse klice ne ucinkuje, kakor
hitro spremenite nastavitev za eno samo
povezavo.
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Nastavljanje osnovnega telefona

Casovno upravljanje za zunanje
klice

Izkljuéitev/vkljuditev pozivhega
signala

Lahko vnesete ¢asovni okvir, v katerem naj
vas osnovni telefon za zunanje klice ne
poziva npr. ponoci.

Pogoj: Nastavljena sta datum in ura.
© + £  Avdio & Nastavitev
pozivanja & Casovno upravljanje

» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

Za zunanje klice:
Izberite VKkIj. ali 1zklj..

Naslednja polja se prikazejo samo pri Za
zunanje klice = VKlj..
Pozivanje izklj. od:
Vnesite zacetek ¢asovnega okvira,
4-mestno.

I1zklopi zvonj. do:
Vnesite konec ¢asovnega okvira,
4-mestno.

» Pritisnite funkcijsko tipko I

Opomba
Pri klicih, za katere ste v telefonskem
imeniku dodelili lastno melodijo (VIP),
va$ osnovni telefon poziva tudi v tem
¢asovnem okviru.

Izkljuéitev pozivnega signala za
anonimne klice

Osnovni telefon lahko nastavite tako, da pri
zunanjem klicu ne poziva, ¢e je klicna
Stevilka prikrita (@anonimni klic).
C® & £ Nastavitve & Avdio
- Nastavitev pozivanja
I1zkljuc. anon. klicev

Izberite in pritisnite G0
Ce je pozivni signal za anonimne kli¢o¢e
izkljucen, je funkcija Izkljuc. anon. klicev
oznacenaz M.
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Na vasem osnovnem telefonu lahko za
dohodne klice pred dvigom slusalke ali v
stanju mirovanja izkljucite pozivanje za
stalno ali samo za aktualni klic.

Ponovna vkljucitev pozivanja med zunanjim
klicem ni mozna.
Trajna izkljucitev pozivnega signala

Pritisnite in drzite tipko
zvezdica.

Na prikazovalniku se prikaze simbol 2.

Ponovna vkljucitev pozivnega signala
Pritisnite in drZite tipko
zvezdica.

Izkljucitev pozivnega signala za
trenutni klic

ENTE  Pritisnite funkcijsko tipko.

Vkljucitev/izkljucitev signala
pozornosti

Namesto pozivnega zvoc¢nega signala lahko
vkljucite signal pozornosti. Pri dohodnem
klicu namesto pozivanjaslisite kratek zvocni
signal (,Pisk”).

(x4 Tipko zvezdica pritisnite in
drzite in v ¢asu 3 sekund:
Pisk | Pritisnite funkcijsko tipko.Klic se

sedaj signalizira samo z enim
kratkim zvo¢nim signalom
pozornosti.

Na prikazovalniku se prikaze
simbol £,



Vkljucitev/izkljucitev
opozorilnih signalov

Nastavljanje osnovnega telefona

Media-Pool (datoteke
medijev)

Vasa prenosna enota vas zvo¢no opozarja na
razlicne dejavnosti in stanja telefona.
Naslednje zvo¢ne signale lahko vkljucite/
izkljucite neodvisno eden od drugega:

& Klik tipke: telefon potrdi vsak pritisk
tipke.

& Signali potrditve:

- Signal potrditve (zaporedje
narascajocih tonov): na koncu vnosa/
nastavitve in pri dohodu SMS oziroma
novega vnosa v seznam telefonskega
odzivnika ali v seznam klicev.

- Signal napake (zaporedje padajocih
tonov): pri napacnih vnosih

- Signal konca menija: pri listanju na
koncu menija

V stanju mirovanja:

C® & £ Nastavitve & Avdio

- Opozorilni signali

» Spreminjanje velvrsti¢nega vnosa:

Signal tipk:
Izberite VKkiIj. ali 1zklj..

Potrditev:
Izberite VKkiIj. ali 1zklj..

Shrani Pritisnite funkcijsko tipko.

Vkljucitev/izkljucitev glasbe
na zadrzanju

Glasbo na zadrzanju slisi kli¢o¢i, npr. pri
menjavi povezave ali pri vmesni zvezi, s
katerim niste aktivno povezani.

@ % £ Nastavitve % Avdio & Glasb.

na zadrzanju

» Za vkljucitev ali izkljucitev glasbe na
zadrzanju pritisnite funkcijsko tipko FHiY
i (™M = vkljuéeno).

Datoteke medijev nadzorujejo zvoke/melo-
dije, ki jih lahko uporabljate kot pozivne
zvocne signale in slike (CLIP slike ter ohranje-
valnik zaslona), ki jih lahko uporabljate kot
slike klicocih oziroma kot ohranjevalnik
zaslona; Pogoj: Posredovanje klicnih stevilk
(CLIP). Datoteke medijev lahko nadzoruje
naslednje vrste medijev:

Vrsta Format
Zvoki G.722 raw
Slike BMP, JPG,

ne animirane GIF

- CLIPslika 190 x 144 tock
- Obhrajevalnik 240 x 320 tock
zaslona vsaka po 24-bitov barvne
globine
Opomba

Programska oprema Gigaset QuickSync
osebnega ra¢unalnika pretvori vse obi-
¢ajne formate (mp3, wma, tiff) v formate
potrebne za osnovni telefon (glejte
zgoraj) in prilagodi loc¢ljivost slik mapi
medijev.

V vasem osnovnem telefonu so ze
tovarnisko nastavljene razli¢ni zvoki in slike.

Obstojece zvoke lahko poslusate, slike si
lahko ogledujete.

Lastne slike in zvoke lahko s pomo¢jo
programske opreme Gigaset QuickSync
nalozite iz osebnega rac¢unalnika

> . Ce ni na voljo dovolj pom-
nilniskega prostora, morate najprej eno ali
vec slik ali zvokov izbrisati.

Ohranjevalnik zaslona/
pregledovanje CLIP slik

© + YrDodatne funkcije % Mapa
medijev & Ohranjevalnik zaslona / CLIP
slike = (izberite vnos)
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Nastavljanje sistema

[Poglej Pritisnite funkcijsko tipko.
Prikaze se oznacena slika. Slike
menjate s tipko (§].

Ce ste shranili zvok ali sliko, ki ima nevelja-

ven podatkovni format, prejmete po izbiri

vnosa z neveljavnim formatom sporocilo o

napaki.

Predvajanje zvokov

@ + ¥ Dodatne funkcije % Mapa

medijev & Melodije & (izberite vnos)

Oznacen zvok telefon takoj predvaja. Zvoke

menjate s tipko (§].

Med predvajanjem lahko spreminjate glas-

nost predvajanja:

» Glasnost nastavite s tipkama /=]
in pritisnite funkcijsko tipko FIE.

Preimenovanje/brisanje slike/
zvoka

Izbrali ste nek vnos.

Opcije] Odprite meni.
Lahko izberete naslednje funkcije:

Izbrisi vnos
Izbrisete izbrani vnos.

Spremeni ime
Spremenite ime (najvec 16 znakov) in
pritisnite FIEN. Vnos se bo shranil pod
novim imenom.

Ce se slike/zvoka ne da izbrisati, te opcije
niso na voljo.

Ce izbridete zvok, ki je uporabljen kot
pozivna melodija, se namesto tega uporabi
standardna melodija.

Ce izbriete sliko, ki je uporabljena kot CLIP
slika ali ohranjevalnik zaslona, se namesto
tega prikaze Digitalna ura.

Preverjanje zasedenosti
pomnilnika

Telefon lahko prikaze razpoloZljiv prostor
pomnilnika za zvoke in slike.

@ + ¥ Dodatne funkcije % Mapa
medijev & Zasedenost pomniln.
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Nastavljanje sistema

Naslednje nastavitve lahko napravite prek
menija osnovnega telefona, na neki prijav-
ljeni prenosni enoti Gigaset SL78H, SL400H,
S79H ali prek spletnega konfiguratorja
osnovnega telefona.

V nadaljevanju je opisano upravljanje na
osnovnem telefonu.

Vecino nastavitev lahko napravite tudi prek
neke prijavljene prenosne enote

Gigaset SL78H, SL400H ali S79H. Upravljanje
je podobno tistemu na osnovnem telefonu,
samo struktura menija je nekoliko drugacna.
Upravljanje sistema prek spletnega konfigu-
ratorja osnovnega telefona je opisano v
navodilu za uporabo na prilozenem CD-ju.

Roc¢no nastavljanje datumain
ure

Datum in uro morate nastaviti, e Zelite npr.
pri dohodnih klicih prikazati tocen cas klica
ali uporabljati budilko in koledar.

—_Opomba
V vasem osnovnem telefonu je shranjen
naslov ¢asovnega streznika na internetu.
Iz tega ¢asovnega streZznika se prevzameta
datum in tocen cas, Ce je osnovni telefon
povezan z internetom in je sinhronizacija s
¢asovnim streznikom aktivirana. Ro¢na
nastavitev se v tem primeru prepise.

Ce na osnovnem telefonu datum in toc¢en
Cas Se nista nastavljena, se prikaze funkcijska

tipka [EEAEN.

[EEXEY  Pritisnite funkcijsko tipko.
Ali:

[ + £ Nastavitve & Datum/ura
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

Datum:
S tipkovnico vnesite dan, mesec in leto
8-mestno npr.
za 14.01.2010.




Ura:
S tipkovnico vnesite ure in minute

4-mestno, npr.

za 07:15 uro.

» Zashranjevanje vnosov pritisnite
funkcijsko tipko EEN.

Varovanje pred
nepooblasé¢enim dostopom

Zavarujte sistemske nastavitve vasega
osnovnega telefona s PIN stevilko sistema, ki
jo samo vi poznate. PIN Stevilko sistema
morate med drugim vnesti npr. pri prijavi in
odjavi prenosne enote, pri spreminjanju
nastavitev za lokalno omrezje, za posodab-
lianje strojno-programske opreme ali pri
ponovni nastavitvi na tovarniske nastavitve.

Spreminjanje PIN stevilke sistema

Nastavljeno, 4-mestno PIN 3tevilko sistema
osnovnega telefona (tovarniska nastavitev
0000) lahko spremenite v 4-mestno PIN
Stevilko sistema, ki jo samo vi poznate.

Z nastavitvijo PIN Stevilke sistema omogo-
Cite daljinsko upravljanje telefonskega
odzivnika (=

@ + £ Nastavitve & Sistem

= PIN sistema
ﬁ: Eventualno vnesite aktualno
| ] v .

PIN stevilko osnovnega telefona
in pritisnite [4.

ﬁi Vnesite novo PIN $tevilko
sistema.

OK| Pritisnite funkcijsko tipko.

Nastavljanje sistema

Nastavljanje lastne
karakteristi¢ne klicne stevilke

Za prenos klicnih stevilk (npr. v vCard-u),
morata biti v osnovnem telefonu shranjeni
vasi karakteristi¢ni Stevilki (drzave in kra-
jevna karakteristi¢na Stevilka).

Nekatere od teh stevilk so Ze tovarnisko
nastavljene.

© » £ Nastavitve - Telefonija
- Karakt.stevilke

Preverite, e je (pred)nastavljena
karakteristi¢na Stevilka pravilna.

» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:

(=)} Izberite/spremenite polje za
vnos.

o Pomikanje v polju za vnos.

Eventualno brisanje cifer:

Pritisnite funkcijsko tipko.
Vnesite cifro.
Pritisnite funkcijsko tipko.

Karakt.stevilke

Mednarodna kar. stev.:
00-386

Lokalna kar. stevilka:
~ N/
0-111

i

Informacija Shrani

—— Opomba
Nastavitev predizbiranja drzave je
posebno pomembna v primeru, ¢e GSM
mobilni telefon prek Bluetooth povezete
z osnovnim telefonom. 1z GSM omreZja
prenesena klicna Stevilka vedno vsebuje
mednarodno predizbiranje drzave, tudi,
Ce telefonirate znotraj drzave.

Ce zelite prek neke povezave vaiega
telefona klicocega povratno klicati kas-
neje npr. iz nekega seznama klicev, se
predizbiranje pri klicih v drzavi izlo¢i.
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Nastavljanje sistema

Nastavljanje IP naslova
osnovnega telefona v LAN
omrezju

Pogoj: Vas osnovni telefon je povezan z
usmerjevalnikom (Router) ali z osebnim
racunalnikom (4

Da bi lahko LAN ,prepoznal” va$ osnovni
telefon, je potreben nek IP naslov.

IP naslov se osnovnemu telefonu lahko

dodeli samodejno (iz usmerjevalnika) ali ga

dodelite ro¢no.

@ Pri dinami¢ni dodelitvi DHCP streznik
usmerjevalnika osnovnemu telefonu IP
naslov dodeli samodejno. IP naslov se
lahko spreminja glede na nastavitev
usmerjevalnika.

@ Pri rocni/stalni dodelitvi IP naslova
osnovnemu telefonu dodelite stalni IP

naslov. To je lahko potrebno, odvisno od

razmer v vasem omrezju (npr. ¢e vas

osnovni telefon povezete neposredno z

osebnim rac¢unalnikom).

Nastavitve za lokalno omrezje napravite tudi

prek spletnega konfiguratorja.

Opomba
Za dinami¢no dodelitev IP naslova mora
biti aktiviran DHCP streznik na usmerje-
valniku. V ta namen preberite navodilo
za uporabo usmerjevalnika.

C 9 /£ Nastavitve & Sistem
- Lokalno omrezje

Eﬁi Eventualno vnesite PIN $tevilko

sistema in pritisnite [{[4.
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Vrsta IP naslova
Izberite Stalni ali Dinamicni.
Pri Vrsta IP naslova Dinamicni:
Naslednja polja prikazujejo aktualne

nastavitve, ki jih je telefon dobil iz usmer-

jevalnika. Teh nastavitev ne morete
spreminjati.
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Pri Vrsta IP naslova Stalni:

V naslednjih poljih morate IP naslov in
podomrezno masko osnovnega telefona
ter tudi standardni prehod (Standard-
Gateway) in DNS streznik dolociti ro¢no.

Pri Vrsta IP naslova Stalni:

IP naslov
Vnesite IP naslov, ki naj bo dodeljen
osnovnemu telefonu (prepisete aktualno
nastavitev).
Tovarniska nastavitev je 192.168.2.1.
Informacije o IP naslovu najdete v
poglavju Razlaga pojmov na
Podomrezna maska
Vnesite podomrezno masko, ki naj bo
dodeljena osnovnemu telefonu
(prepisete aktualno nastavitev).
Tovarniska nastavitev je 255.255.255.0

Informacije o podomrezni maski najdete
v razlagi pojmov na

DSN streznik
Vnesite IP naslov prednostnega DNS
streznika. DNS streznik (Domain Name
System, & ) pri vzpostavljanju
povezave prevede simboli¢no ime
streznika (DNS ime) v javni IP naslov
streznika.
Na tem mestu lahko vnesete IP naslov
vasega usmerjevalnika. Usmerjevalnik
posreduje povprasevanja po naslovih, od
osnovnega telefona, dalje na svoj DNS
streznik.

Tovarniska nastavitev je 192.168.2.1.



Standardni prehod

Vnesite IP naslov standardnega prehoda
> , prek katerega bo lokalno

omrezje povezano z internetom. To je
obicajno lokalni (zasebni) IP naslov
vasega usmerjevalnika (npr. 192.168.2.1).
Vas osnovni telefon to informacijo potre-
buje za dostop do interneta.
Tovarniska nastavitev je 192.168.2.1.

» Za shranjevanje nastavitve pritisnite
funkcijsko tipko Iz

Opomba
Nastavitve za lokalno omreZje lahko
napravite tudi prek spletnega konfigura-
torja (& navodilo za uporabo spletnega
konfiguratorja na prilozenem CD-ju).

Posodabljanje strojno-
programske opreme telefona

Pogoj: Osnovni telefon je povezan z
internetom (to pomeni, da je priklju¢en na
usmerjevalnik, & ).

Ce je potrebno, lahko strojno-programsko

opremo vasega osnovnega telefona
posodobite.

Posodobitev strojno-programske opreme se
k vam standardno nalozi neposredno iz
interneta. Ustrezna spletna stran je v vasem
osnovnem telefonu Ze tovarnisko
nastavljena.

Pogo;j:

Osnovni telefon je v stanju mirovanja, kar

pomeni:

@ Nihce ne telefonira.

& Nivzpostavljena interna zveza z/med
prijavljenimi prenosnimi enotami.

& Nobena prenosna enota nima odprtega
menija osnovnega telefona.

Nastavljanje sistema

Roc¢ni zagon posodabljanja
strojno-programske opreme

C® & £ Nastavitve & Sistem

Posod. st.-pr. opreme
Izberite in pritisnite [JJ4.

ﬁ: Vnesite PIN $tevilko sistema in

| | ees .

pritisnite [o[4.

Osnovni telefon vzpostavi povezavo z

internetom.

Da| Za zagon posodabljanja
strojno-programske opreme
pritisnite funkcijsko tipko.

—— Opombi

& Postopek posodobitve strojno-
programske opreme lahko traja do 3
minute.

@ Pri posodabljanju iz interneta sistem
preverja, Ce je na voljo nova verzija
strojno-programske opreme. Ce nova
verzija ni na voljo, se postopek konca
in prikaze ustrezno obvestilo.
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Samodejno posodabljanje strojno-
programske opreme

Vas osnovni telefon dnevno preverja, e je
na konfiguracijskem strezniku na internetu
na voljo novejsa verzija strojno-programske
opreme. Ce je, se v mirovnem stanju
prikazovalnika osnovnega telefona prikaze
sporocilo Na voljo nova st.-pr. oprema
Namestim?.
Dal Za potrditev vprasanja pritisnite
funkcijsko tipko.
Strojno-programska oprema se nalozi v
osnovni telefon.

Ce vprasanje odgovorite z[[d, se osnovni
telefon preklopi v stanje mirovanja. Vas
osnovni telefon vas ni¢ ve¢ ne opozarja na to
posodobitev strojno-programske opreme.
Obvestilo se ponovno prikaze Sele, ko je na
voljo za nalaganje novej3a verzija strojno-
programska oprema. Posodobitev strojno-
programske opreme lahko izvedete tudi
rocno (=

—— Opomba
Ce osnovni telefon v ¢asu, ko naj bi na
njem potekalo preverjanje prisotnosti
nove strojno-programske opreme, ni
povezan z internetom (npr. ker je izklju-
¢en usmerjevalnik), se za¢ne preverjanje
takoj, ko je osnovni telefon ponovno
povezan z internetom.

Samodejno preverjanje verzije opreme
lahko izkljucite prek spletnega
konfiguratorja.
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Podpora z repeaterjem

Z repeaterjem lahko poveclate dometin
sprejemno moc vasega osnovnega telefona.
Za povecanje dometa morate aktivirati
delovanje z repeaterjem. Pri tem se preki-
nejo vsi pogovori, ki so trenutno vzpostav-
ljeni prek osnovnega telefona.

Pogoj: Eco nacin(+) je izkljucen.

C » £ + Sistem
< Repeater delovanje

Za vkljucitev ali izkljucitev delo-
vanja z repeaterjem pritisnite
funkcijsko tipko

(™M = vklju¢eno).

| Da Za potrditev vprasanja pritisnite
funkcijsko tipko.

—— Opomba

& Podpora z repeaterjem in Eco nacin /
Eco nacin+ (& se
medsebojno izkljucujeta, to pomeni,
da obeh funkcij ne morete uporabljati
istoc¢asno.

& Tovarnisko aktiviran Sifriran prenos se
pri aktiviranju repeaterja deaktivira.




Aktiviranje/deaktiviranje
DECT vmesnika

Ce DECT vmesnik deaktivirate, se med
osnovnim telefonom in prijavljenimi prenos-
nimi enotami/repeaterji radijska povezava
prekine. Prenosne enote/repeater so ,asin-
hrono” z osnovnim telefonom. Z osnovnim
telefonom ne morete vzpostaviti nobene
povezave; klici se ne signalizirajo. Prenosne
enote/repeater na osnovnem telefonu sicer
ostanejo prijavljene in se z osnovnim telefo-
nom ponovno sinhronizirajo takoj, ko
ponovno aktivirate DECT vmesnik.

C® & £ Nastavitve = Sistem
- DECT vmesnik

BIEMH Za aktiviranje/deaktiviranje
DECT vmesnika pritisnite funk-

cijsko tipko (M = aktivirano).
Ko na osnovni telefon ni prijavljena nobena
prenosna enota in repeater, se DECT vmes-
nik osnovnega telefona samodejno
deaktivira.
Ce osnovni telefon nato preklopite v stanje
za prijavo (- , se za prijavljanje
prenosnih enot/repeaterja, DECT vmesnik
ponovno samodejno aktivira.

Nastavljanje sistema

Ponovno nastavljanje
osnovnega telefona na
tovarniske nastavitve

Individualne nastavitve se nastavijo na
tovarniske nastavitve.

Pri ponovnem nastavljanju:

€ prenosne enote ostanejo prijavljene,
# PIN stevilka sistema se ne resetira.
Na tovarnisko nastavitev se ponastavijo
(resetirajo) naslednje nastavitve:

# nastavitve za pozivne melodije in
glasnosti

nastavitve za budilko in termin

lastno predizbiranje

nastavitve za lokalno omrezje

imena prenosnih enot

SMS nastavitve (npr. SMS centrov)

Eco nacin in Eco nacin+ sta izklju¢ena

nastavitve za prikljucitev na naro¢niske

centrale

# nastavitve telefonskega odzivnikaov,
lastni nagovori se izbrisejo

# dodelitve programabilnim in funkcijskim
tipkam ter tipki

€ nastavitve za storitve omrezja:

preusmeritev klicev

L 2R K 2K R B 2R 4

Naslednji seznami se izbrisejo:

& seznami SMS

& seznami klicev

& seznami telefonskih odzivnikov

O + £ & Sistem & Reset

E': Vnesite PIN $tevilko sistema in
| | aes .

pritisnite [o[4.
Da| Pritisnite funkcijsko tipko.

Po vrnitvi na tovarniske nastavitve se
osnovni telefon ponovno zazene.
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Nastavljanje sistema

Preverjanje MAC naslova
osnovnega telefona

Odvisno od okoliscin v vasem omrezju se
lahko zgodi, da morate vnesti MAC naslov
vasega osnovnega telefona npr. v dostopni
seznam vasega usmerjevalnika. MAC naslov
vasega osnovneda telefona lahko preverite.

V stanju mirovanja:

[ Odprite meni.

Tipke pritisnite eno za drugo.
Prikaze se MAC naslov.

Nazaj Vrnitev v stanje mirovanja.
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Prikljucitev osnovnega telefona na naroc¢nisko centralo

Prikljucitev osnovnega
telefona na narocnisko
centralo

Naslednje nastavitve so potrebne le v pri-
meru, Ce vada narocniska centrala to zah-
teva, glejte navodila za uporabo naro¢niske
centrale.

Opombe
4 Na narocniskih napravah, ki ne podpi-
rajo posredovanja informacij o klicni
Stevilki, ne morete sprejemati ali
posiljati nobenih SMS sporocil.

Shranjevanje karakteristi¢ne
Stevilke centrale

Pogoj: Na vasi naro¢niski centrali morate za
zunanje zveze, to je za izhod v javno
omrezje, vnesti karakteristi¢no Stevilko
centrale npr. 0"
© » £ 9 Telefonija
- Karakteristicna stevilka
» Spreminjanje vecvrsti¢nega vnosa:
Programiranje zunanje linje z:
Vnesite oziroma izberite Stevilko za
predizbiranje najve¢ 3-mestno.
Za:
Seznami klicev
Stevilka za predizbiranje je prednastav-
liena klicnim stevilkam, ki jih izberete na
osnovnem telefonu ali na neki prenosni
enoti iz enega od naslednjih seznamov:
- seznama SMS,
- seznama sprejetih klicev,
— seznama neodgovorjenih klicev,
- seznama telefonskega odzivnika.
Vsi klici
Stevilka za predizbiranje je
prednastavljena vsem klicnim Stevilkam,
ki jih izberete na osnovnem telefonu ali
na neki prenosni enoti.

I1zkljuceno

Stevilka za predizbiranje se deaktivira. Ni
prednastavljena nobeni klicni stevilki.

Shrani| Pritisnite funkcijsko tipko.

Opomba
Karakteristi¢na Stevilka se nikoli ne
prednastavi priizbiranju klicnih Stevilk za
klic v sili in klicnih stevilk SMS centrov.

Nastavljanje ¢asov pavz

Spreminjanje pavze po zasegu
linije

Nastavite lahko cas pavze, ki se vnese po
dvigu slusalke &= in dejanskim posiljanjem
klicne $tevilke.

= Odprite glavni meni.

Tipke pritisnite eno za drugo.

ﬁi Vnesite cifro za ¢as pavze
(1 =1 sekunda; 2 = 3 sekunde;
3 =7 sekund) in pritisnite [{[4.

Spreminjanje pavze po pritisku
tipke R

Cas pavze po pritisku tipke R lahko spreme-
nite, ¢e vasa narocniska centrala to zahteva
(glejte navodilo za uporabo naro¢niske
centrale).

= Odprite glavni meni.
C2)E)(o)G () ) 2

Tipke pritisnite eno za drugo.

ﬁ'! Vnesite cifro za ¢as pavze
(1 =800 ms; 2 =1600 ms;
3 =3200 ms) in pritisnite [J[4.

101



Prikljucitev osnovnega telefona na naroc¢nisko centralo

Spreminjanje pavze med
izbiranjem (pavze po
karakteristicni Stevilki)

[} Odprite glavni meni.

Tipke pritisnite eno za drugo.

d'l_-/'li Vnesite cifro za ¢as pavze
(1 =1 sekunda; 2 = 2 sekundi;
3 =3 sekunde; 4 = 6 sekund)
in pritisnite [[4.
Vstavljanje pavze med izbiranjem:
» Eno od programirljivih tipk programirajte
s funkcijo Vnesite P (=
» Privnosu klicne Stevilke na mestu, kjer naj
se izbiranje ustavi za ¢as pavze, pritisnite
programirljivo tipko in drzite toliko ¢asa,
da se na prikazovalniku prikaze P
(priblizno 2 sekundi).

Nastavljanje ¢asa flash

Vas telefon je tovarnisko nastavljen za delo-
vanje na javnem priklju¢ku telefonske linije
(flash ¢as 250 ms). Za delovanje na
narocniskih centralah je obi¢ajno potrebno
vrednost ¢asa flash spremeniti, glejte navo-
dilo za uporabo vase narocniske centrale.

© % £ & Telefonija & Flash casi

=] Izberite Cas flash in pritisnite
F5H (@ = nastavljena
vrednost).

Mozni so nasledniji ¢asi:

80 ms, 100 ms, 120 ms, 180 ms,
250 ms, 300 ms, 400 ms, 600 ms,
800 ms.

102



Pomo¢ uporabnikom in servis

Pomoc uporabnikom in servis

Imate vprasanja? Kot Gigaset stranka, lahko izkoristite ugodnosti obsezne ponudbe nasega ser-
visa. Hitro pomo¢ lahko najdete v teh navodilih za uporabo na servisnih straneh nasega
Gigaset spletnega portala.

Prosimo, da prijavite vas telefon takoj po nakupu na www.gigaset.com/si/service, kar nam omo-

goca, da vam nudimo 3e boljso podporo v primeru vprasanj ali garancijskega zahtevka. Vas
osebni uporabniski ra¢un vam omogoca, da se neposredno obrnete na naso sluzbo po e-posti.

V nasi redno posodobljeni spletni storitvi na www.gigaset.com/si/service lahko najdete:
@ ObseZne informacije o nasih izdelkih

& Pogosto zastavljena vprasanja (FAQ kompilacije)

@ Iskanje po klju¢nih besedah za hitro pomoc¢ pri iskanju teme

*

Podatkovna baza zdruZljivosti: Ugotovite, katere osnovne enote in prenosne enote lahko
med seboj kombinirate

& Primerjava izdelkov: Medsebojna primerjava znacilnosti razli¢nih izdelkov

4 Nalaganje navodil za uporabo in posodobitev strojno-programske opreme

@ E-postni kontakt do nasega servisa za uporabnike

Na voljo so predstavniki nasega servisa, da vam prek telefona posredujejo odgovore na zahtev-
nejsa vprasanja ali vam osebno svetujejo.

Samo v primeru - popravila ali garancije ali garancijske zahteve

Servisna vroca linija 01 5466511

Cena klica iz fiksnega omreZja je 0,0288 € na minuto, iz mobilnega omreZja pa je cena odvisna
od vrste naro¢niskega razmerja, nekje med 0,16 in 0,22 € na minuto.

Prosimo, upostevajte opozorilo! V kolikor Gigaset izdelek ni bil kupljen pri pooblas¢enem
trgovcu za posamezno drzavo, lahko v tem primeru izdelek ni popolnoma zdruZljiv z nacional-
nim telefonskim omrezjem. Za katero drzavo/drzave je bil izdelek razvit, je jasno oznac¢eno v
okvir¢ku poleg oznake CE ter na spodniji strani osnovne enote. Ce opremo uporabljate na nacin,
ki ni v skladu s tem opozorilom, namenom uporabe in navodili za uporabo izdelka, lahko to
vpliva na pogoje za garancijo ali garancijske zahteve (popravila oziroma zamenjavo izdelka).

Za uveljavitev garancijskih zahtev je potrebno predlozZiti potrdilo o nakupu in vrsti prodanega
izdelka, na katerem je s strani prodajalca pravilno izpolnjen datum nakupa (datum, od katerega
se Steje garancijska doba izdelka).
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Vprasanja in odgovori

Ce pri uporabi vasega osnovnega telefona
nastanejo vprasanja, smo vam na voljo pod

www.gigaset.com/service

Na voljo smo vam 24 ur dnevno. Poleg tega
smo pripravili nekaj najpogosteje nastalih
tezav in moznih resitev, ki so navedena v
spodniji tabeli.

Tezave pri prijavljanju ali pri vzpostavljanju
povezave z Bluetooth naglavno slusalko.

» Ponovno nastavite (reset) Bluetooth naglavno
slusalko (glejte navodilo za uporabo vase
slusalke).

» Na osnovnem telefonu izbrisite podatke za
prijavo s tem, da napravo odjavite (

» Ponovite postopek prijave (

3. Prenosna enota ni prijavljena pri osnovnem
telefonu oziroma je bila odjavljena s prijavo
naslednje prenosne enote (ve¢ kot 6 DECT
prijav).

» Prenosno enoto prijavite pri osnovnem
telefonu (=

»

Trenutno poteka posodobitev strojno-
programske opreme.
» Pocakajte, da se posodobitev konca.

5. Osnovni telefon ni vkljucen.
» Preverite vti¢no napajalno enoto
osnovnega telefona (=

Osnovni telefon ne poziva.

1. Pozivni signal je izkljucen.
» Vkljucite pozivni signal (=

2. Preusmeritev je nastavljena na ,Takojsnja“.
» Izkljucite preusmeritev klicev (

Prikazovalnik ne prikazuje.

1. Osnovni telefon ni povezan z elektri¢nim
omrezjem.

» Preverite prikljucek elektricnega omrezja

2. Osvetlitev prikazovalnika je izklju¢ena, ker je
bilo vklju¢eno ¢asovno upravljanje
>

» Za zacasno vkljucitev osvetlitve
prikazovalnika pritisnite poljubno tipko na
osnovnem telefonu.

Ali:

» Deaktivirajte ¢asovno upravljanje

-

Prikazovalnik prikazuje ,Prosim preverite telef.
povezavo”.

Priklju¢ek na telefonsko omrezje morda ni
vkljucen.
» Preverite telefonski priklju¢ek ( =

Ne slisite signala pozivanja/signala izbiranja iz
stacionarnega omrezja.

Niste uporabili prilozene priklju¢ne vrvice

oziroma je vrvica defektna.

» Zamenijajte priklju¢no vrvico. Pri nakupu nove
vrvice v strokovni trgovini pazite na pravilno
razporeditev priklju¢kov (

Ni povezave med osnovnim telefonom in
prenosno enoto.

1. Prenosna enota je izven obmoc¢ja dometa
osnovnega telefona.
» Zmanjsajte razdaljo prenosna enota/
osnovni telefon.

2. Domet osnovnega telefona se je zmanjsal, ker
je vklju¢en Eco nacin delovanja.
» lIzkljudite Eco nacin delovanja ( =+
ali zmanjsajte razdaljo prenosna enota/
osnovni telefon.

Nekatere storitve omrezja ne delujejo kot je
navedeno.

Funkcije niso omogocene.
=+ Pozanimajte se pri ponudniku omrezja.

Signal napake pri preverjanju PIN stevilke
sistema.

Vnesli ste napac¢no PIN Stevilko sistema.
» Ponovite vnos PIN stevilke sistema.
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Vas partner na zvezi vas ne slisi.

Pritisnili ste tipko za izkljucitev mikrofona [ %_]
Osnovni telefon je preklopljen v ,nemo zvezo".

» Ponovno vkljucite mikrofon ( =

Klicna stevilka klicocega se kljub funkciji CLIP/
CLI ne prikaze.

Posredovanje klicne stevilke ni omogoceno.
» Kli¢oci se mora za posredovanje klicne
Stevilke dogovoriti s ponudnikom omreZzja.
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Pri vnosu slisite signal napake
(zaporedje padajocih tonov).

Napacno izvajana akcija/vnos je napacen.

» Ponovite postopek.
Opazujte prikazovalnik, eventualno preberite
ustrezno temo v navodilu za uporabo.

Vseznamu klicev poleg sporocila ninaveden ¢as
dohoda.

Datum/ura nista nastavljena.

» Nastavite datum/uro ali

» prek spletnega konfiguratorja aktivirajte
sinhronizacijo s ¢asovnim streznikom na
internetu.

telefonski odzivnik pri daljinskem upravljanju
sporoca ,PIN stevilka ni veljavna®.

Vnesena PIN stevilka sistema je napacna.
» Ponovite vnos PIN Stevilke sistema.

telefonski odzivnik ne snema sporocil/je
preklopljen na nacin Obvestilo klico¢emu.

Pomnilnik je poln.
» Izbrisite stara sporocila.
» Poslusajte nova sporocila in stara izbrisite.

telefonski odzivnik ne snema pogovora oziroma
prekine snemanje.

1. Slisite signal napake in na prikazovalniku se
prikaze Ni mozno!.

» Pogovarjate se prek Sirokopasovne pove-
zave.V tem primeru snemanje pogovora ni
mozno. Poskus osnovnega telefona, da bi
namesto tega vzpostavil ne Sirokopasovno
povezavo, ni uspeden.

2. Na prikazovalniku se prikaze Pomnil. odzivn.

poln Izbrisite sporocilal.

Pomnilnik telefonskega odzivnika je poln.

» Izbrisite sporocila in nato ponovno
zaZenite snemanje pogovora.

Ali:

» Koncajte pogovor, na telefonskem odziv-
niku izbrisite stara sporocila in ponovno
vzpostavite povezavo.

Posodobitev strojno-programske opreme se ni
izvedlo.

1. Ce se na prikazovalniku prikaze Trenutno ni
mozno, se trenutno izvaja nalaganje/
posodobitev.

» Postopek ponovite kasneje.

2. Ce se na prikazovalniku prikaze Datoteka je
poskodovana, je eventualno strojno-
programska oprema neveljavna.

» Prosimo, uporabljajte le strojno-
programsko in ostalo opremo, ki je na voljo
na ze prenastavljenem konfiguracijskem
strezniku Gigaset.

3. Ce se na prikazovalniku prikaze Streznik ni
dosegljiv, streznik za nalaganje ni dosegljiv.

» Streznik trenutno ni dosegljiv. Postopek
ponovite kasneje.

» Spremenili ste Ze nastavljen naslov
streznika. Popravite naslov. Eventualno
osnovni telefon ponovno nastavite na
tovarniske nastavitve.

4. Ce se na prikazovalniku prikaze Napaka v
prenosu XXX, je pri prenosu podatkov nastala
napaka. Za XXX se prikaze koda napake HTTP.
» Ponovite postopek. Ce napaka nastopi

ponovno, se obrnite na servis.

5. Ce se na prikazovalniku prikaZe Preverite IP
nastavitve, vas osnovni telefon eventualno
nima povezave z internetom.

» Preverite kabelske povezave med osnov-
nim telefonom in usmerjevalnikom ter
med usmerjevalnikom in internetom.

» Preverite, Ce je osnovni telefon povezan na
LAN, kar pomeni, da je dosegljiv pod
svojim IP naslovom.

S spletnim pregledovalnikom vasega osebnega
racunalnika ne morete vzpostaviti povezave z
osnovnim telefonom.

» Privzpostavljanju povezave preverite dodel-
jeni lokalni IP naslov osnovnega telefona. IP
naslov vasega osnovnega telefona lahko
preverite

» Preverite povezave med osebnim rac¢unalni-
kom in osnovnim telefonom. Na osebnem
rac¢unalniku nastavite npr. ping ukaz na
osnovni telefon (ping ] <lokalni IP naslov
osnovnega telefona>).

» Osnovni telefon ste poskusili doseci prek
varnostnega http (https://...). Poskusite s http:/
/... ponovno.
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— lzkljucitev odgovornosti
Nekateri prikazovalniki lahko vsebujejo
tocke (pixel - tocka slike), ki ostanejo ves
Cas aktivirane ali deaktivirane. Ker je
tocka sestavljena iz treh podtock (rdeca,
zelena, modra), je mozno tudi odstopanje
barve posameznih tock.

To je normalen pojav in ni znak za
napacno funkcijo prikazovalnika.

Preverjanje servisnih
informacij

Servisne informacije vasega osnovnega
telefona eventualno potrebujete za servisno
sluzbo.

Pogoj:

V mirovnem stanju dvignete slusalko ali
imate vzpostavljen zunanji pogovor.

Opomba
Eventualno morate pocakati nekaj sekund,
da se na prikazovalniku prikaze [T/

[T  Informacijska storitev

Izbiro potrdite z [{4.
S tipko (&) lahko izberete naslednje informa-
cije/funkcije:

1: Serijsko Stevilko osnovnega
telefona (RFPI)
Prazno: - - -

3: Seznani sodelavce servisa z

nastavitvami osnovnega tele-

fona (Sestnajstisko), npr. o

Stevilu prijavljenih prenosnih

enot, o delovanjuzrepeaterjem.
4: Varianta (cifre 1 do 4),

verzija strojno-programske

opreme telefona (cifre 5 do 6).

5: Ni pomembno

6: Stevilka izdelka osnovnega tele-
fona. Stevilka vsebuje ve¢ infor-
macij za sodelavce servisa.
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Certifikat

Naprava je namenjena za analogni prikl-
jucek v slovenskem telefonskem omrezju.

Upostevane so specifi¢ne posebnosti zahtev
drzave.

S tem Gigaset Communications GmbH izjav-
lja, da ta naprava ustreza osnovnim zahte-
vam in drugim bistvenim dolo¢bam smernic
1999/5/EC.

Kopijo izjave o skladnosti po 1999/5/EC naj-
dete na naslednjem internetnem naslovu:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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Garancijska izjava

Gigaset Communications GmbH
Frankenstrasse 2a, 46395 Bocholt

GARANCUSKI LIST

za telekomunikacijske proizvode

Gigaset DL500A

Serijska st.:

Garancija velja 24 mesecev od
dneva prodaje

Prodajalec (datum, Zig, podpis)

V primeru zamenjave
proizvoda garancija velja do:
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Garancijska izjava

Podjetje Gigaset Communications GmbH, Dunaj jam¢i, da bo izdelek
v garancijskem roku brezhibno deloval, &e ga boste pravilno prikljuci-
li, uporabljali in vzdrZevali po navodilih za uporabo.

V garancijskem roku zagotavljamo ustrezne servisne storitve in
potrebne nadomestne dele tako, da bomo najkasneje v roku 45 dni
po prejemu zahtevka in proizvoda na nase stroske odpravili okvare
oziroma pomanjkljivosti. Izdelek, ki ne bo popravljen v tem roku,
bomo zamenijali z novim.

Garancijski rok se podalj$a za ¢as trajanja garancijskega popravila.
Proizvod lahko posljete v popravilo v garancijskem roku
pooblas¢enemu servisu po posti na stroske naslovnika. Stroskov
prevoza in prenosa proizvoda z drugimi transportnimi sredstvi ni
mogoce uveljavljati.

Napeljava mora ustrezati splosno veljavnim predpisom in standar-
dom za telekomunikacijske naprave in za elektricno omrezje.
Garancija zacne veljati z dnevom nakupa proizvoda, kar dokaZete s
potrjenim garancijskim listom (datum, Zig in podpis prodajalca) in
racunom. Najkrajsi garancijski rok je 24 mesecev od dneva prodaje.
Garancijo uveljavijate pri pooblaséenemu serviserju oziroma pri
prodajalcu, kjer ste proizvod kupili.

V primeru poskodb, ki bi nastale zaradi zunanjih vplivov (transport,
mehanske poskodbe, vdor tekocine, izpostavljenost vlagi, vpliv oko-
lice, udarec strele, visokonapetostni sunki, elementarne nezgode),
uporabe neoriginalne dodatne opreme, neupostevanje navodil za
uporabo, nepooblascenih posegov ali nepravilne uporabe, garanci-
janevelja.

Iz garancije so izvzeti potrosni deli, ki so podvrZeni stalni obrabi, ce
predpisi ne dolocajo drugace.

Vzdrzevanje in nega proizvoda ne sodita v garancijo.

Po preteku garancijske dobe zagotavljamo 3 leta servisiranje izdelka,
nadomestne dele (in priklopne aparate).

Pooblasceni servis:

PSE poslovne komunikacije d.o.o.
Dolenjska cesta 318

1291 Skofljica

tel: +386 (1) 5466 511

faks: +386 (1) 5466 508

int.: www.gigaset.com



Okolje

Nasa skrb za okolje

Podjetje Gigaset Communications GmbH
nosi poslovno odgovornost in se angazira za
boljsi svet. Nase ideje, tehnologije in
poslovanje sluzijo ¢lovestvu, skupnosti in
okolju. Cilj nase globalne dejavnosti je trajna
zas¢ita zivljenjskih pogojev ¢lovestva.
Pocutimo se odgovorne za ta izdelek in vse
kar obsega na njegovi zivljenjski poti. Ze v
sami pripravi izdelka in delovnih procesov
upostevamo vpliv na okolje pri proizvodniji,
prodaji, uporabi, servisu in kon¢no pri
odlaganju v recikliranje.

Pozanimajte se $e na internetu pod
www.gigaset.com glede okolju prijaznih

izdelkov in postopkov.
Sistem ravnanja z okoljem
Gigaset Communications
GmbH je certificiran po
mednarodni normi ISO
14001 in ISO 9001.
1SO 14001 (okolje):
certificirano od septembra
2007 pri TUV SUD Management Service
GmbH.
1SO 9001 (kakovost): certificirano od
17.02.1994 pri TUV Siid Management
Service GmbH.

Okolje

Odlaganje odpadkov

Obvestilo:

Ravnanje z odpadno elektri¢no in elektron-
sko opremo (OEEO) v drzavah EU.

Precrtan smetnjak na kolesih je oznacba na
produktu, ki oznacuje, da produkt zapade
pod Direktivo evropskega Parlamenta in
Sveta 2002/96/EC.

Loceno zbiranje:

Uporabniki elektri¢ne in

elektronske (v nadaljnjem

besedilu: EE) opreme,
— morajo odpadno EE
opremo zbirati lo¢eno.
Loceno zbiranje je pogoj za obdelavo, recik-
liranje in ponovno uporabo EE opreme, s
¢imer prizana$amo naravnim virom.

Vracilni in zbiralni sistemi:

Za oddajo odpadne EE opreme po 1.1.2006
vas prosimo, da uporabite vracilne in zbi-
ralne sisteme. Odpadno EE opremo lahko
pod dolo¢enimi pogoji vrnete tudi brez-
pla¢no ob nakupu nove EE opreme. Informa-
cije o tem dobite na prodajnem mestu EE
opreme.
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Cis¢enje

Tehni¢ni podatki

Poraba energije osnovnega
telefona

Prah z naprave obrisite le z vlazno krpo ali z
antistati¢no krpo. Ne uporabljajte topil in
krpe iz mikro vlaken.

Nikoli ne uporabite suhe krpe, obstaja
nevarnost poskodbe elektronskih delov
telefona s staticno elektriko.

A Stik s tekocino

V stanju mirovanja priblizno 3,6 W

V stanju pogovora priblizno 4,3 W

Splosni tehni¢ni podatki

Ce je naprava prisla v stik s teko¢ino oziroma

je bila tekocina po njej polita:

» Izkljucite napajanje in/ali takoj odstranite
akumulator iz prenosne enote.

» Pustite, da tekocina iz naprave odtece.

@ Vse dele do suhega obrisite. Napravo
(prenosno enoto z odprtim prostorom za
akumulator in tipkovnico obrnjeno
navzdol) najprej za najmanj 72 ur
postavite na suho toplo mesto (ne: v
mikrovalovno pecico, v pecico itd.).

4 Napravo ponovno vkljucite Sele po
popolni izsusitvi vseh delov.

Po popolni izsusitvi je v najvec primerih

mozZna ponovna uporaba naprave.

Napisni listki za imena

Vmesniki analogno stacionarno
omrezje, Ethernet,
Bluetooth

DECT standard ustreza

GAP standard ustreza

Stevilo kanalov 60 dupleksnih kanalov

Frekven¢no 1880-1900 MHz

obmocje

Dupleksni nacin ¢asovni multipleks, z okvirji
10 ms

Raster kanala 1728 kHz

Hitrost prenosa 1152 kbit/s

Modulacija GFSK

Kodiranje govora 32 kbit/s

Oddajna mo¢ 10 mW, srednja moc po

Prazne napisne listke za programirljive tipke
najdete na prilozenem CD-ju.
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kanalu
Domet (prenosne do 300 m na prostem,
enote) do 50 m v zgradbah
Napajanje 230V ~/50 Hz

+5°Cdo +45 °C; 20 % do
75 % relativne zracne vlage

Pogoji okolja za
delovanje

DTMF (tonski nac¢in
izbiranja)

Nacin izbiranja

Protokoli DECT, GAP, DHCP,

NAT Traversal (STUN), HTTP




Razpored prikljuckov telefonske
vti¢nice stacionarnega omrezja

Dodatek

Nastavljanje pisanja velikih, malih
¢rk ali pisanja cifer

3 4 1 prosto
— 5 2 prosto
T
[T 6 3a
T —AFRE 3a
\\1 i 5 prosto
[
6 prosto

Pisanje in urejanje besedila

Pri sestavljanju besedila veljajo naslednja

pravila:

 Vsaki tipki med (02) in @] je dodeljenih
vec ¢rk in znakov.

# Kazalec (kurzor) premikate s tipko za
upravljanje &3 (O &) (). Ce tipko €T ali
(O pritisnete in drzite, se kazalec premika
po besedah.

& Znak se vstavi levo od kazalca.

@ Za prikaz tabele posebnih znakov pritis-
nite tipko zvezdica (x »]. Izberite Zeleni
znak in za vstavljanje znaka na polozaj
kazalca pritisnite funkcijsko tipko N

# Z daljsim pritiskom tipk od do
vstavite cifro.

& S pritiskom funkcijske tipke izbrisete
znak levo od kazalca. Daljsi pritisk izbrise
besedo levo od kazalca.

@ Privnosu v telefonski imenik se prva ¢rka
imena samodejno izpise z veliko zacet-
nico, sledijo male ¢rke.

Nacin za vnadanje besedila menjate s
ponovnim pritiskanjem tipke lojtrca (#=).

123 |Pisanje cifer

Abc |Velika zacetnica (1. ¢rka velika, vse
ostale male ¢rke)

abc |Male ¢rke

Aktivni nacin se na prikazovalniku prikaze
desno spodaj.

Pisanje SMS/imena

Za vnasanje ¢rk/znakov veckrat pritisnite

ustrezno tipko.

» S pritiskom ustrezne tipke vnesete posa-
mezne ¢rke/znake.

Znak, ki je dodeljen tipki, se prikaze v izbirni

vrstici na prikazovalniku levo spodaj. Izbran

znak je poudarjen.

» Za pomik na zeleno ¢rko/znak na kratko
pritisnite tipko veckrat zaporedoma.

Ce neko tipko pritisnete in drzite, se vnese

vsakokratna cifra.

Standardna pisava

1x 2x Bx @x j5x B6x [7x 8x 9x [10x
1
3 alb|c|2|a)a alalc
dle|f|3 éle|e
glh|ila|i]|i|i]1i
jlk|1]|5
min|lo|6|6|n|6|0o|06]|6
plglr|s|7]|8
tju|v|8|i|u a
wix|yl|lz|[9]|y|y|le o|a
L BEERRN
1)Presledek

2)Preklop vrstice
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Gigaset QuickSync - Dodatne
funkcije prek vmesnika
osebnega racunalnika

Osnovni telefon lahko prek Bluetooth

ali prek prilozenega ethernet kabla
povezete z osebnim racunalnikom. Ce Zelite
uporabljati Bluetooth povezavo, mora biti
vas$ racunalnik opremljen z ustreznim
zad¢itnim klju¢em (Dongle) in na osnovnem
telefonu aktivirana funkcija Bluetooth.

Opomba
Dve paralelni aktivni povezavi med
osebnim ra¢unalnikom in osnovnim
telefonom prek Bluetooth in LAN nista
mozni.

1z osebnega racunalnika imate prek AT
ukazov dostop do funkcij in podatkov
osnovnega telefona.

S programom ,Gigaset QuickSync” (pro-

gram najdete na prilozenem CD-ju) lahko

prek udobnega uporabniskega vmesnika

komunicirate z osnovnim telefonom.

» Namestite program na vas osebni
rac¢unalnik.

Poleg drugega so vam na voljo e naslednje

funkcije:

# branje servisnih informacij, npr. verzije
strojno-programske opreme, serijska
Stevilka, proizvajalec, MAC naslov osnov-
nega telefona,

& usklajevanje telefonskega imenika
osnovnega telefona z Outlook kontakti
imenika z naslovi osebnega racunalnika,

# nalaganje slik kot ohranjevalnik zaslona/
CLIP slik iz osebnega rac¢unalnika v dato-
teko medijev osnovnega telefona,

& nalaganje zvokov (pozivnih melodij) iz
osebnega racunalnika v osnovni telefon.

Prek AT ukazov lahko dodatno:

& zacnete odhodne klice, sprejemate
dohodne klice. Prikazovalnik osnovnega
telefona prikazuje enako, kot da bi telefo-
nirali neposredno na osnovnem telefonu.
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Prenos podatkov

Med prenosom podatkov med osnovnim
telefonom in osebnim rac¢unalnikom se na
prikazovalniku prikazuje obvestilo Prenos
podatkov je v teku.

Med tem ¢asom telefon dohodne klice igno-
rira. Z rdeco tipko za konéanje [—] lahko
prenos podatkov prekinete. Drugi vnosi prek
tipkovnice med prenosom podatkov niso
mozni.

V izdelek vgrajena prosta
programska oprema
(Open Source Software)

Strojno-programska oprema vasega tele-
fona Gigaset med drugim vsebuje integri-
rano, kot Open Source Software licencirano
programsko opremo drugega ponudnika. Te
integrirane Open Source Software datoteke
so zascitene zavtorsko pravico. Uporabniske
pravice na to Open Source Software, ki izha-
jajo prek ciste izvedbe programov Gigaset
Communications GmbH, so dolo¢ene v
licen¢nih pogojih Open Source Software.

Ce so ti licenéni pogoji izpolnjeni, se lahko
Open Source Software uporabljaja tako, kot
je predvideno v licenci. Pri tem lahko pride
do konflikta med licen¢nimi pogoji Gigaset
Communication GmbH in Open Source
Software licen¢nimi pogoji. V tem primeru
so - za relevantne Open Source deleze pro-
gramske opreme - odlocilni licen¢ni pogoji
Open Source Software. Na naslednjih stra-
neh je licen¢no besedilo v originalniangleski
izdaji. Licen¢ne pogoje poleg tega lahko
priklicete na naslednjih spletnih straneh:
http://www.gigaset.com/opensource/



www.gigaset.com/opensource/

Ce so v tem izdelku vgrajeni programi
zad¢iteni pod GNU General Public License
(GPL), GNU Lesser General Public License
(LGPL) ali neko drugo licenco Open Source
Software, ki zahteva razkritje izvorne kode,
in programska oprema ni Ze v obliki izvorne
kode vsebovana v posiljki izdelka, lahko
izvorno kodo in Copyright obvestila te pro-
gramske opreme naloZite iz naslednje inter-
netne strani:
http://www.gigaset.com/opensource/

Ustrezno izvorno kodo lahko zahtevate tudi
od Gigaset Communications GmbH, vse-
kakor tu za izro¢itev nastanejo stroski obde-
lave v znesku 10 evrov. Povprasevanja lahko
sledijo v roku treh let po nakupu izdelka.
Zato prosimo prilozite rac¢un izdelka z datu-
mom prodaje, ID Stevilko (MACID) in Stevilko
verzije namescene strojno-programske
opreme in posljite na naslednji naslov:

Kleinteileversand Com Bocholt
E-posta: kleinteileversand.com@gigaset.com
FAKS: 0049 2871/913029

Garancija za drugacno uporabo Open
Source Software

Gigaset Communications GmbH ne nudi
nobene garancije za programe Open Source
Software, vgrajene v tem izdelku, ¢e so bili ti
uporabljeni v druge namene kot od Gigaset
Communications GmbH predvidene
izvedbe programov. Spodaj navedene
licence definirajo garancijo kakor je pred-
videno od avtorjev ali dajalca licence Open
Source Software. Gigaset Communications
GmbH posebno izklju¢uje vsako odgovor-
nost v primeru poskodb, ki bi nastala s spre-
membo programov Open Source Software
ali konfiguracije izdelka. Poleg tega Gigaset
Communications GmbH ne odgovarja za
primer, da so bile z Open Source Software
kriene avtorske pravice tretjih oseb.

Pravica do tehni¢ne podpore obstoji even-
tualno samo za programsko opremo v
nespremenjenem originalnem stanju.

Dodatek

Vgrajena oprema Open Source
Software

V taizdelek je vgrajena programska oprema,
ki jo je razvila ustanova University of
California, Berkeley in sodelavci.
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GNU General Public License
(GPL)

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Founda-
tion, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute ver-
batim copies of this license document, but chan-
ging it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public License is inten-
ded to guarantee your freedom to share and
change free software — to make sure the software
is free for all its users. This General Public License
applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring
to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the free-
dom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that
you can change the software or use pieces of it in
new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restric-
tions that forbid anyone to deny you these rights
or to ask you to surrender the rights. These restric-
tions translate into certain responsibilities for you
if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a pro-
gram, whether gratis or for a fee, you must give
the recipients all the rights that you have. You
must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copy-
right the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distri-
bute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we
want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If
the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that
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what they have is not the original, so that any pro-
blems introduced by others will not reflect on the
original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly
by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will individu-
ally obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have
made it clear that any patent must be licensed for
everyone's free use or not licensed at all. The pre-
cise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License applies to any program or other
work which contains a notice placed by the copy-
right holder saying it may be distributed under
the terms of this General Public License. The "Pro-
gram’, below, refers to any such program or work,
and a "work based on the Program" means either
the Program or any derivative work under copy-
right law: that is to say, a work containing the Pro-
gram or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another lan-
guage. (Hereinafter, translation is included wit-
hout limitation in the term "modification") Each
licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running the Pro-
gram is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a
work based on the Program (independent of
having been made by running the Program). Whe-
ther that is true depends on what the Program
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Program's source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropri-
ate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License
and to the absence of any warranty; and give any
other recipients of the Program a copy of this
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of trans-
ferring a copy, and you may, at your discretion,
offer warranty protection in exchange for a fee.



2. You may modify your copy or copies of the Pro-
gram or any portion of it, thus forming a work
based on the Program, and copy and distribute
such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:
a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or
is derived from the Program or any part the-
reof, to be licensed as a whole at no charge to
all third parties under the terms of this License.
¢) If the modified program normally reads
commands interactively when run, you must
cause it, when running is commenced for such
interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including
an appropriate copyright notice and a notice
that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditi-
ons, and telling the user how to view a copy of
this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally printsuchan
announcement, your work based on the Pro-
gram is not required to print an announce-
ment.)

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Program, and can be reaso-
nably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distri-
bution of the whole must be on the terms of this
License, whose permissions for other licensees
extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it. Thus, it is
not the intent of this section to claim rights or con-
test your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works
based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a sto-
rage or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

Dodatek

3. You may copy and distribute the Program (or a
work based on it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above, provided that you also do one of the
following:
a) Accompany it with the complete correspon-
ding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sec-
tions 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,
b) Accompany it with a written offer, valid for
at least three years, to give any third party, for
a charge no more than your cost of physically
performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium custo-
marily used for software interchange; or,
¢) Accompany it with the information you
received as to the offer to distribute corres-
ponding source code. (This alternative is allo-
wed only for noncommercial distribution and
only if you received the program in object
code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For an executable work, complete source code
means all the source code for all modules it con-
tains, plus any associated interface definition files,
plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a spe-
cial exception, the source code distributed need
not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the
executable.
If distribution of executable or object code is
made by offering access to copy from a designa-
ted place, then offering equivalent access to copy
the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source
along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distri-
bute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to
copy, modify, sublicense or distribute the Program
is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who
have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated
so long as such parties remain in full compliance.
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5. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Program or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing
the Program (or any work based on the Program),
you indicate your acceptance of this License to do
so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works
based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any
work based on the Program), the recipient auto-
matically receives a license from the original licen-
sor to copy, distribute or modify the Program sub-
ject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients'
exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third par-
ties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or alle-
gation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions
are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the con-
ditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obli-
gations under this License and any other perti-
nent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redis-
tribution of the Program by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system,
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear
what s believed to be a consequence of the rest of
this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distri-
bution is permitted only in or among countries
not thus excluded. In such a case, this License
incorporates the limitation as if written in the
body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the General Public
License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or con-
cerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Program specifies a version number
of this License which applies to it and "any later
version', you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a ver-
sion number of this License, you may choose any
version ever published by the Free Software Foun-
dation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program
into other free programs whose distribution con-
ditions are different, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make excep-
tions for this. Our decision will be guided by the
two goals of preserving the free status of all deri-
vatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.



NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PRO-
GRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICA-
BLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SER-
VICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICA-
BLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PRO-
GRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPE-
CIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INAC-
CURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPE-
RATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your
New Programs

If you develop a new program, and you want it to
be of the greatest possible use to the public, the
best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change
under these terms.

To do so, attach the following notices to the pro-
gram. Itis safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclu-
sion of warranty; and each file should have at least
the "copyright” line and a pointer to where the full
notice is found.
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<one line to give the program's name and a
brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistri-
bute it and/or modify it under the terms of the
GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation; either version 2 of
the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it
will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MER-
CHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU General Public License
for more details.

You should have received a copy of the GNU
General Public License along with this program; if
not, write to the Free Software Foundation, Inc., 59
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307
USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a
short notice like this when it starts in an interac-
tive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) <year>
<name of author>

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type “show w'. This is
free software, and you are welcome to redistri-
bute it under certain conditions; type “show c'
for details.

The hypothetical commands “show w' and “show
c' should show the appropriate parts of the Gene-
ral Public License. Of course, the commands you
use may be called something other than “show w'
and “show c'; they could even be mouse-clicks or
menu items — whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the program, if neces-
sary.

Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the program *Gnomovision' (which
makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989, Ty Coon,
President of Vice
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This General Public License does not permit incor-
porating your program into proprietary programs.
If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprie-
tary applications with the library. If this is what
you want to do, use the GNU Lesser General Public
License instead of this License.

GNU Lesser General Public
License (LGPL)

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Founda-
tion, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute ver-
batim copies of this license document, but chan-
ging it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL.
It also counts as the successor of the GNU Library
Public License, version 2, hence the version num-
ber 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software
is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License,
applies to some specially designated software
packages - typically libraries - of the Free Soft-
ware Foundation and other authors who decide to
use it. You can use it too, but we suggest you first
think carefully about whether this license or the
ordinary General Public License is the better strat-
egy to use in any particular case, based on the
explanations below.

When we speak of free software, we are referring
to freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that
you can change the software and use pieces of it
in new free programs; and that you are informed
that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restric-
tions that forbid distributors to deny you these
rights or to ask you to surrender these rights.
These restrictions translate into certain responsi-
bilities for you if you distribute copies of the
library or if you modify it.
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For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the reci-
pients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. Ifyou link other code with the library,
you must provide complete object files to the reci-
pients, so that they can relink them with the
library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method:
(1) we copyright the library, and (2) we offer you
this license, which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it
very clear that there is no warranty for the free
library. Also, if the library is modified by someone
else and passed on, the recipients should know
that what they have is not the original version, so
that the original author's reputation will not be
affected by problems that might be introduced by
others.

Finally, software patents pose a constant threat to
the existence of any free program. We wish to
make sure that a company cannot effectively rest-
rict the users of a free program by obtaining a rest-
rictive license from a patent holder. Therefore, we
insist that any patent license obtained for a ver-
sion of the library must be consistent with the full
freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public
License. This license, the GNU Lesser General
Public License, applies to certain designated libra-
ries, and is quite different from the ordinary Gene-
ral Public License. We use this license for certain
libraries in order to permit linking those libraries
into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combina-
tion of the two is legally speaking a combined
work, a derivative of the original library. The ordi-
nary General Public License therefore permits
such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public
License permits more lax criteria for linking other
code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public
License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License.
It also provides other free software developers
Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we
use the ordinary General Public License for many
libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.



For example, on rare occasions, there may be a
special need to encourage the widest possible use
of a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must
be allowed to use the library. A more frequent
case is that a free library does the same job as
widely used non-free libraries. In this case, there is
little to gain by limiting the free library to free soft-
ware only, so we use the Lesser General Public
License.

In other cases, permission to use a particular
library in non-free programs enables a greater
number of people to use a large body of free soft-
ware. For example, permission to use the GNU C
Library in non-free programs enables many more
people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating sys-
tem.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users' freedom, it does ensure
that the user of a program that is linked with the
Library has the freedom and the wherewithal to
run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, dis-
tribution and modification follow. Pay close atten-
tion to the difference between a "work based on
the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the
library in order to run.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library or other program which contains a notice
placed by the copyright holder or other authori-
zed party saying it may be distributed under the
terms of this Lesser General Public License (also
called "this License"). Each licensee is addressed as
"you".

A"library" means a collection of software func-
tions and/or data prepared so as to be conveni-
ently linked with application programs (which use
some of those functions and data) to form exe-
cutables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term "modifica-
tion")

"Source code" for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For a library, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installa-
tion of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a pro-
gram using the Library is not restricted, and out-
put from such a program is covered only if its con-
tents constitute a work based on the Library (inde-
pendent of the use of the Library in a tool for wri-
ting it). Whether that is true depends on what the
Library does and what the program that uses the
Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Library's complete source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspi-
cuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to
this License and to the absence of any warranty;
and distribute a copy of this License along with
the Library.
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You may charge a fee for the physical act of trans-
ferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the
Library or any portion of it, thus forming a work
based on the Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section
1 above, provided that you also meet all of these
conditions:
a) The modified work must itself be a software
library.
b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
c) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under
the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility,
other than as an argument passed when the
facility is invoked, then you must make a good
faith effort to ensure that, in the event an
application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs
whatever part of its purpose remains mea-
ningful.
(For example, a function in a library to com-
pute square roots has a purpose that is entirely
well-defined independent of the application.
Therefore, Subsection 2d requires that any
application-supplied function or table used by
this function must be optional: if the applica-
tion does not supply it, the square root func-
tion must still compute square roots.)
These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Library, and can be reaso-
nably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Library, the distribu-
tion of the whole must be on the terms of this
License, whose permissions for other licensees
extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written enti-
rely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.
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In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a
work based on the Library) on a volume of a sto-
rage or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you
can specify that version instead if you wish.) Do
not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy, it is irre-
versible for that copy, so the ordinary GNU Gene-
ral Public License applies to all subsequent copies
and derivative works made from that copy. This
option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a
library.

4. You may copy and distribute the Library (or a
portion or derivative of it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you accom-
pany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offe-
ring equivalent access to copy the source code
from the same place satisfies the requirement to
distribute the source code, even though third par-
ties are not compelled to copy the source along
with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work
with the Library by being compiled or linked with
it, is called a "work that uses the Library". Such a
work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of
this License.

However, linking a "work that uses the Library"
with the Library creates an executable that is a
derivative of the Library (because it contains por-
tions of the Library), rather than a "work that uses
thelibrary". The executable is therefore covered by
this License. Section 6 states terms for distribution
of such executables.



When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work
of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the
work is itself a library. The threshold for this to be
true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parame-
ters, data structure layouts and accessors, and
small macros and small inline functions (ten lines
or less in length), then the use of the object file is
unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this
object code plus portions of the Library will still
fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6,
whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also combine or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that work
under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the cus-
tomer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.
You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work
during execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the
user to the copy of this License. Also, you must do
one of these things:
a) Accompany the work with the complete cor-
responding machine-readable source code for
the Library including whatever changes were
used in the work (which must be distributed
under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with
the complete machine-readable "work that
uses the Library", as object code and/or source
code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified exe-
cutable containing the modified Library.
(It is understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library
will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)
b) Use a suitable shared library mechanism for
linking with the Library. A suitable mechanism
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is one that (1) uses at run time a copy of the
library already present on the user's computer
system, rather than copying library functions
into the executable, and (2) will operate pro-
perly with a modified version of the library, if
the user installs one, as long as the modified
version is interface-compatible with the ver-
sion that the work was made with.
¢) Accompany the work with a written offer,
valid for at least three years, to give the same
user the materials specified in Subsection 6a,
above, for a charge no more than the cost of
performing this distribution.
d) If distribution of the work is made by offe-
ring access to copy from a designated place,
offer equivalent access to copy the above spe-
cified materials from the same place.
e) Verify that the user has already received a
copy of these materials or that you have
already sent this user a copy.
For an executable, the required form of the "work
that uses the Library" must include any data and
utility programs needed for reproducing the exe-
cutable from it. However, as a special exception,
the materials to be distributed need not include
anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major compon-
ents (compiler, kernel, and so on) of the operating
system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.
It may happen that this requirement contradicts
the license restrictions of other proprietary libra-
ries that do not normally accompany the opera-
ting system. Such a contradiction means you can-
not use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single
library together with other library facilities not
covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate dis-
tribution of the work based on the Library and of
the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:
a) Accompany the combined library with a
copy of the same work based on the Library,
uncombined with any other library facilities.
This must be distributed under the terms of
the Sections above.
b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based
on the Library, and explain where to find the
accompanying uncombined form of the same
work.
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8. You may not copy, modify, sublicense, link with,
or distribute the Library except as expressly provi-
ded under this License. Any attempt otherwise to
copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library is void, and will automatically termi-
nate your rights under this License. However, par-
ties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses ter-
minated so long as such parties remain in full
compliance.

9. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Library or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing
the Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying, distri-
buting or modifying the Library or works based on
it.

10. Each time you redistribute the Library (or any
work based on the Library), the recipient auto-
matically receives a license from the original licen-
sor to copy, distribute, link with or modify the
Library subject to these terms and conditions. You
may not impose any further restrictions on the
recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance
by third parties with this License.

11.1f, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions
are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the con-
ditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obli-
gations under this License and any other perti-
nent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redis-
tribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of
the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply,
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.
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It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Library under this License
may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distri-
bution is permitted only in or among countries
not thus excluded. In such case, this License incor-
porates the limitation as if written in the body of
this License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new versi-
ons will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number
of this License which applies to it and "any later
version', you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
Foundation. If the Library does not specify a
license version number, you may choose any ver-
sion ever published by the Free Software Founda-
tion.

14. If you wish to incorporate parts of the Library
into other free programs whose distribution con-
ditions are incompatible with these, write to the
author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we someti-
mes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free sta-
tus of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software
generally.



NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICA-
BLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WIT-
HOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH
YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SER-
VICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICA-
BLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPE-
CIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INAC-
CURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPE-
RATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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How to Apply These Terms to Your
New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be
of the greatest possible use to the public, we
recommend making it free software that every-
one can redistribute and change. You can do so by
permitting redistribution under these terms (or,
alternatively, under the terms of the ordinary
General Public License).

To apply these terms, attach the following notices
tothelibrary. Itis safest to attach them to the start
of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright" line and a pointer to where
the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief
idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute
it and/or modify it under the terms of the GNU
Lesser General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later
version.

This library is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; wit-
hout even the implied warranty of MERCHAN-
TABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PUR-
POSE. See the GNU Lesser General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU Les-
ser General Public License along with this library;
if not, write to the Free Software Foundation, Inc.,
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the library "Frob' (a library for twea-
king knobs) written by James Random Hacker.
<signature of Ty Coon>, 1 April 1990, Ty Coon,
President of Vice
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Razlaga pojmov

A

Authentication (Overjanje)

Omejitev dostopa do omrezja/storitve z
uporabo ID in gesla za prijavo.

Automatic ringback (Samodejni povratni
klic)

Glejte

B

Block dialling (Izbiranje v bloku)

Vnos kompletne klicne stevilke in poprav-
ljanje, ¢e je potrebno. Nato z dvigom
slusalke ali pritiskom tipke za zvo¢nik
izbiranje klicne Stevilke.

Broadband Internet access
Glejte

C

Call divert (Preusmeritev klica)
cb
Samodejna preusmeritev (CD) klicev na
drugo klicno stevilko. Obstojajo trije nacini
preusmeritve klicev:
- CDU, Call Divert Unconditional
(brezpogojna preusmeritev)

— CDB, Call Divert Busy (ce je zasedeno)
— CDNR, Call Divert No Reply (ce se
nihce ne javi).
Call swapping (Menjava zveze)

Funkcija menjave zveze omogoca preklap-
ljanje med dvema narocnikoma ali med
konferen¢no zvezo in posameznim naro¢-
nikom. Pri tem narocnik, ki je na zadrzanju
pogovora ne slisi.

Call waiting (Poziv na ¢akanju)

= CW (Poziv na ¢akanju).

Funkcija ponudnika omrezja. Zvoc¢ni signal
med vzpostavljeno zvezo opozarja, da ¢aka
drugi kli¢oci. Drugi klic lahko prevzamete ali
zavrnete. Funkcijo CW lahko aktivirate ali
deaktivirate.
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CD (Preusmeritev klicev)
Call Divert

Glejte
Client (Odjemalec)
Aplikacija, ki zahteva storitev streznika.

Codec

Coder/decoder (kodek)

Kodek oznacuje postopek, ki analogni
govornisignal digitalizirain stisne preden ga
poslje prek interneta in dekodira - to je,
prevede dohodni digitalni govorni paket v
analogni govorni signal. Obstojijo razli¢ni
kodeki, ki se lo¢ijo npr. glede na stopnjo
stiskanja.

Obe strani telefonske povezave (kli¢oci/
posiljatelj in prejemnik) morata uporabljati
enak kodek. Oddajna in sprejemna stran se
med vzpostavljanjem povezave pogajata o
vrsti kodeka.

Izbira kodeka je kompromis med kakovostjo
zvoka, hitrostjo prenosa in potrebne
pasovne 3irine. Visok nivo stiskanja npr.,
pomeni, da je za govorno povezavo potre-
bna majhna Sirina pasu. Vsekakor tudi
pomeni, da je potreben daljsi ¢as za stis-
njenje/raztezanje podatkov, kar podaljsa ¢as
pretoka podatkov v omrezju in s tem vpliva
na kakovost prenesenega govora. Potreben
Cas podaljsa zakasnitev med izgovorjeno
besedo posiljatelja in poslusanjem besede
pri prejemniku.

COLP/COLR

Connected Line Identification Presentation/
Restriction

Funkcija predvidena z ISDN povezavi za
zunanje klice.

Pri funkciji COLP se pri klico¢em prikaze
klicna stevilka naro¢nika, ki je klic prevzel.
Klicna Stevilka narocnika, ki je klic prevzel, se
lahko razlikuje od izbrane klicne stevilke
npr., pri preusmeritvi klica ali pri prenosu
klica.

Klicani lahko s funkcijo COLR (Connected
Line Identification Restriction) onemogoci
posredovanje svoje klicne stevilke na prika-
zovalniku klicoc¢ega.



Consultation call (Vmesna zveza)

Vzpostavljeno imate zvezo. Z vmesno zvezo
za kratek cas prekinete obstojeci pogovor in
vzpostavite zvezo z drugim sogovornikom.
Ce zvezo s tem sogovornikom takoj konéate,
je bila to vmesna zveza. Ce preklapljate
zvezo med prvim in drugim sogovornikom
se to imenuje

cw
Call Waiting

Glejte

D

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol
Internetni protokol, ki regulira samodejno
dodeljevanje na

Protokol je vomreZju na voljo prek streznika.
DHCP streznik je lahko npr., usmerjevalnik.

Telefon vsebuje DHCP odjemalca (Client).
Usmerjevalnik, ki vsebuje DHCP streznik
lahko telefonu dodeljuje IP naslove samo-
dejno iz definiranega naslovnega obmogja.
Dinamic¢na dodelitev pomeni, da lahko vec

uporablja en IP naslov, in sicer ga uporab-
ljajo izmeni¢no in ne isto¢asno.

Na nekaterih usmerjevalnikih lahko za
telefon dolocite IP naslov, ki se nikoli ne
spremeni.

DMZ (Demilitarised Zone)
(Demilitarizirana cona)

DMZ oznacuje del omrezja, ki je izven
pozarnega zidu.

DMZ nastavite med omrezjem, ki ga zelite
zascititi (npr., LAN) in nevarovanim
omrezjem (npr. internet). DMZ dovoljuje
neoviran dostop izinterneta do samo ene ali
ve¢ omreznih komponent, medtem ko
ostale omrezne komponente ostanejo varne
za pozarnim zidom.

Razlaga pojmov

DNS
Domain Name System
Hierarhi¢ni sistem, ki omogoca dodelitev
za

, ki si galazje zapomnite. Ta
dodelitev mora biti izvedena z lokalnim DNS
streznikom v vsakem (W)LAN omreZju.
Lokalni DNS streznik ugotavlja IP naslov, ¢e
je potrebno s poizvedovanjem pri
nadrejenih DNS streznikih in ostalih lokalnih
DNS streznikih v internetu.

Dolo¢ite lahko IP naslov primarnega/
sekundarnega DNS streznika.

Glejte tudi:

Domain name (Domensko ime)

Ime enega (od vec) spletnih streznikov na
internetu (npr. gigaset.net). Domensko ime
je dodeljeno konkretnemu IP naslovu z DNS.
DSL

Digital Subscriber Line

Tehnologija prenosa podatkov, ki dovoljuje
internetni dostop pri npr., 1.5 prek
obicajnih telefonskih linij. Pogoji: DSL
modem in ponudba ustrezne storitve inter-
netnega ponudnika.

DSLAM

Digital Subscriber Line Access Multiplexer
DSLAM je stikalna omara v centrali, kjer se
zdruzijo vse telefonske linije.

DTMF

Dual Tone Multi-Frequency (Tonski nac¢in
izbiranja)

Drug nacin zapisa za vecfrekvencni (tonski)

nacin izbiranja (DTMF).

Dynamic IP address (Dinami¢ni IP naslov)

Dinamicni IP naslov je omrezni komponenti
dodeljen samodejno prek . Dinami¢ni
IP naslov se za omrezno komponento spre-
minja pri vsaki prijavi ali v dolocenih ¢asov-
nih intervalih.

Glejte tudi:

125



Razlaga pojmov

DynDNS
Dynamic DNS
Domenska imena in IP naslovi se realizirajo
prek .Za
je ta storitev sedaj

razdirjena na tako imenovane "Dynamic
DNS". To omogoca uporabo omrezne
komponente z dinami¢nim IP naslovom kot

na u. DynDNS
zagotavlja, da je lahko storitev na internetu
naslovljena vedno pod istim

, ne glede na trenutni IP
naslov.

E
ECT

Explicit Call Transfer (Eksplicitna predaja zveze)
Narocnik A klice naro¢nika B. Ta zvezo zadrzi
in kli¢e naroc¢nika C. Namesto da bi
vzpostavil konferen¢no zvezo treh
udelezencev, naro¢nik A sedaj zvezo z
naro¢nikom B preda naro¢niku C in polozi
slusalko.

EEPROM

Electrically Eraseable Programmable Read Only
Memory

Pomnilnisko vezje vasega telefona s fiksnimi
podatki (npr. tovarniske nastavitve upo-
rabniske nastavitve) in samodejno shranje-
nih podatkov (npr. vnosov v seznam
klicocih).

Ethernet network

Kabelsko oziceni
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F
Firewall (Pozarni zid, zas¢itni streznik)

Pozarni zid lahko uporabljate za zas¢ito
vasega omreZzja pred nepooblascenim
zunanjim dostopom v vas sistem. Pri tem
lahko kombinirate razli¢ne ukrepe in tehno-
logije (strojno in/ali programsko opremo) za
nadzorovanje pretoka podatkov med
zasebnim omrezjem, ki ga zelite zas¢ititi in
nezasCitenim omrezjem (npr.,, internet).
Glejte tudi:

Firmware (Strojno-programska oprema)

Programska oprema naprave, v kateri so
shranjeni osnovni podatki za delovanje
naprave. Za odpravljanje napak ali posodo-
bitev programske opreme naprave lahko v
pomnilnik naprave naloZite novo verzijo
strojno-programske opreme (posodobitev
strojno-programske opreme naprave).

Fixed IP address (Stalni IP naslov)

Stalni IP naslov je ro¢no dodeljen omrezni
komponenti med konfiguriranjem omreZzja.
Za razliko od

, se stalni IP naslov
nikoli ne menja.

Flat rate (Pav$alno zara¢unana storitev)

Sistem za zara¢unavanje ne
povezave. Internetni ponudnik zaracuna
mesecno najemnino. Pri tem ni dodatnih
stroskov za trajanje povezave ali Stevilo
vzpostavljenih zvez.

Full duplex (Polni dupleks)

Nacin prenosa podatkov kjer naprava
podatke posilja in sprejema isto¢asno.



G

G.711 alaw, G.711 p law

Standard za

G.711 omogoca zelo dobro kakovost pre-
nosa govora, ki ustreza kakovosti v ISDN
omrezju. Ker so podatki manj stisnjeni,
zadostuje Sirina pasu priblizno 64 Kbit/s po
govornem kanalu, zakasnitev zaradi

kodiranja/dekodiranja je priblizno 0.125 ms.

"alaw" oznacuje evropski standard in " law"
oznacuje severnoameriski/japonski
ekvivalent.

G.722
Standard za

G.722 je Sirokopasovni govorni kodek s
Sirino pasu od 50 Hz do 7 kHz, s ¢isto hit-
rostjo prenosa 64 kbit/s po govorni povezavi
in zvgrajenim ugotavljanjem govorne pavze
ter udobno generacijo Suma (silence
suppression).

G.722 omogoca zelo dobro kakovost govora.
Vedje hitrosti odc¢itavanja pripravijo jasnejso
in boljso kakovost govora kot drugi kodekiin
omogocajo govorne zvoke v High Definition
Sound Performance (HDSP).

G.726
Standard za

G.726 omogoca dobro kakovost govora. Je
slabsa kot s kodekom G.711 vendar boljsa
kot z G.729.

G.729A/B

Standard za

S kodekom G.729A/B je kakovost govora
slab3a. Kot rezultat zelo visokega nivoja
stiskanja, je potrebna Sirina pasu samo

priblizno 8 Kbit/s po govornem kanalu, toda
zakasnitev je priblizno 15 ms.

Gateway (Prehod)

Med seboj poveze dva razli¢na
a npr., usmerjevalnik je kot inter-
netni prehod.

Razlaga pojmov

Global IP address
Glejte
GSM

Global System for Mobile Communication
Originalni evropski standard za mobilna
omrezja. GSM sedaj lahko smatramo kot
svetovni standard. Kakorkoli, Ameriki in na
Japonskem so bili prej bolj pogosto podprti
nacionalni standardi.

H
Headset (Naglavna slusalka)

Kombinacija mikrofona in slusalke. Z
naglavno slusalko je prostoro¢ni nacin
telefoniranja bolj udoben. Na voljo so
slusalke, ki jih lahko prikljucite na namizni
telefon s priklju¢nim kablom (kabelsko
povezane) ali prek Bluetooth (brezzi¢no).

HTTP Proxy
Streznik prek katerega

lahko opravljajo svoj
internetni promet.

|
IEEE
Institute of Electrical and Electronics Engineers

Mednarodno telo, ki definira standarde v
elektroniki in elektro inzeniringu, posebno
za standardizacijo LAN tehnologije, prenos-
nih protokolov, hitrosti prenosa podatkov in
ozi¢enja.

Infrastructure network (Infrastrukturno
omrezje)

Omrezje z osrednjo strukturo: Vsi

komunicirajo prek osrednjega
a.
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Internet

Svetovni .Za
izmenjavo podatkov je bila definirana vrsta
protokolov, poznanih kot TCP/IP.

Vsakega
je mozno identificirati prek njego-
vega a. Dodelitev
za
prevzame

Pomembne storitve na internetu vkljucujejo
World Wide Web (WWW), e-posto, prenos
datotek in diskusijske forume.

Internet Service Provider (Ponudnik
internetnih storitev)

Ponudnik omogoca dostop na internet proti
placilu.
IP (Internetni protokol)

TCP/IP protokol na u. IP je odgovo-
ren za naslavljanje naroc¢nikov v

z uporabo
in usmerja podatke od posiljatelja k prejem-
niku. IP doloca poti (routing) po katerih
potujejo podatkovni paketi.
IP address (IP naslov)

Enoznacni naslov za komponento omreZja v
omrezju na osnovi TCP/IP protokola (npr.,
LAN, internet). Obicajno so na u,
namesto IP naslovov dodeljena domenska
imena. domenskemu imenu dodeli
ustrezen IP naslov.

IP naslov je sestavljen iz stirih delov
(decimalnih stevil med 0 in 255) lo¢enih s
pikami (npr., 230.94.233.2).

IP naslov sestavlja Stevilka omreZzja in
Stevilka

(npr., telefona). Odvisno od

,tvorijo

prvi, prva dva ali prvi trije deli Stevilko
omrezja, ostale Stevilke so IP naslov omrezne
komponente. Stevilke omrezZja vseh kompo-
nent v vsakem omreZju morajo biti enake.

IP naslove lahko samodejno dodeli DHCP
streznik (dinamicni IP naslovi) ali jih dodelite
ro¢no (stalni IP naslovi).

Glejte tudi:
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IP pool range

Obmogje IP naslovov, ki jih lahko DHCP
streznik uporablja za dodelitev dinamicnih
IP naslovov.

L

LAN

Local Area Network

Omrezje zomejenim fizicnim obsegom. LAN
je lahko brezzi¢ni (WLAN) in/ali ozi¢eni.

Local IP address

Lokalni ali privatni IP naslov je naslov za
omrezno komponento v lokalnem omrezju
(LAN). Operater lahko poljubno dodeli
katerikoli naslov. Naprave, ki delujejo kot
povezava iz lokalnega omrezja v internet
(Gateway ali Router) imajo javniin privatni IP
naslov.

Glejte tudi

M

MAC address (MAC naslov)

Media Access Control address

Naslov strojne opreme, s katero je vsaka
naprava v omrezju (npr., omrezna kartica,
stikalo, telefon) unikatno dolo¢ljiva v
svetovnem smislu. Naslov je sestavljen iz 6
delov (Sestnajstiska stevila), loceno z "-"
(npr., 00-90-65-44-00-3A).

MAC naslov doloci proizvajalec naprave in
ga ni mogoce spremeniti.

Mbps

Million bits per second

Enota za hitrost prenosa podatkov v
omrezju.

Music on hold (Glasba na zadrzanju)
Music on hold
Glasba, ki se predvaja medtem, ko imate
vzpostavljeno

ali
Cakajoc¢i naro¢nik slisi to kot glasbo na
zadrzanju.



N
NAT

Network Address Translation
Metoda za pretvarjanje (privatnih)

v enega ali vec (javnih)
IP naslovov. NAT omogoca IP naslovom

(npr. vasemu telefonu) v u, da se skrijejo
za skupni IP naslov a
na u.

Network (Omrezje)

Skupina naprav. Naprave so lahko
priklju¢ene bodisi brezzi¢no ali v kabelskem
omrezju.

Omrezja se delijo tudi po obmodju in
strukturi:
- Obmog¢je: lokalna omrezja (LAN) ali
prostrana omrezja (
)
- Struktura:
ali ad-hoc
omrezje.

Network subscriber (Uporabnik omrezja)

Naprave in racunalniki, ki so medsebojno
povezani v omreZzje, npr., strezniki, osebni
racunalniki in telefoni.

P

Paging Handset search (Iskanje prenosne
enote)

Funkcija osnovnega telefona za lociranje
prijavljenih prenosnih enot. Osnovni telefon
vzpostavi povezavo z vsako od prijavljenih
prenosnih enot. Prenosne enote pri¢nejo
pozivati.

PIN

Personal Identification Number

PIN stevilka sciti vase naprave pred nepo-
oblas¢eno uporabo. Pri aktivirani PIN zasciti
morate vnesti kombinacijo cifer za dostop v
zasciteno obmocje.

S PIN $tevilko sistema (4-mestna kombina-
cija cifer) lahko zascitite konfiguracijske
podatke vasega osnovnega telefona.

Razlaga pojmov

Port (Vrata)

Podatki med dvema aplikacijama se v
izmenjujejo prek vrat.

Port forwarding

Internetni prehod, (npr., vas usmerjevalnik)
posreduje podatkovne pakete iz a,
ki so usmerjeni na dolo¢ena na
ta vrata. Streznik v omrezju tako lahko
posreduje internetne storitve, ne da bi
potrebovali javni IP naslov.

Port number (Stevilka vrat)

Oznacuje dolo¢eno aplikacijo

. Odvisno
od nastavitev v , je Stevilka vrat
dodeljena stalno ali je dodeljena pri vsakem
dostopu.
Kombinacija /

edinstveno identificira prejemnika

oziroma posiljatelja podatkovnega paketa v
nekem omrezju.

Prepare dialling (Priprava izbiranja)

Glejte

Private IP address

Glejte

Protocol (Protokol)

Opisuje dogovarjanje za komunikacijo v
nekem . Vsebuje pravila
za odpiranje, skrbnistvo in zapiranje pove-
zave, pravila podatkovnih formatoyv,

¢asovnih potekov in obravnave moznih
napak.

Public IP address (Javni IP naslov)

Javni IP naslov je naslov omrezne kompo-
nente na internetu. Dolo¢i ga ponudnik
storitev interneta. Naprave, ki delujejo kot
povezava iz lokalnega omrezja na internet
(Gateway ali Router) imajo javni in lokalni IP
naslov.

Glejte tudi: ,
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Razlaga pojmov

R
RAM

Random Access Memory

Pomnilnik, v katerega lahko shranjujete in iz
njega berete podatke. V RAM se shranijo
melodije in logotipi, ki jih v telefon nalozite
prek spletnega konfiguratorja.

Ringback when the call is not answered
(Povratni klic, ¢e se klicani ne oglasi)

= CCNR (Completion of calls on no reply). Ce
se klicani naro¢nik ne oglasi, lahko kli¢oci
nastavi samodejni povratni klic. Takoj, ko je
klicani naro¢nik vzpostavil neko zvezo in
nato polozil slusalko, se pri prej klicocem
signalizira povratni klic. Funkcijo mora cen-
trala omogocati. Zahteva za povratni klic se
samodejno izbrise po priblizno dveh urah,
(odvisno od ponudnika omrezja).

Ringback when the number is busy
(Povratni klic, ¢e je klicani zaseden)

= CCBS (Compiletion of calls to busy
subscriber).

Ce kli¢oti zaslisi signal zasedeno, lahko
aktivira funkcijo povratnega klica. Takoj, ko
klicani polozi slusalko, se pri prej klicocem
signalizira povratni klic. Ko kli¢o¢i dvigne
slusalko, se zveza vzpostavi samodejno.

ROM

Read Only Memory

Vrsta pomnilnika, ki je namenjen samo za
branje.

Router (Usmerjevalnik)

Usmerja podatkovne pakete po omrezju in
med razli¢nimi omreZji po najhitrejsi poti.
Lahko poveze in WLAN.

Usmerjevalnik je lahko tudi
k internetu.
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Routing (Usmerjanje)

Routing je prenasanje podatkovnih paketov
na drugega narocnika v vaSem omrezju.
Podatkovni paketi se na svoji poti do pre-
jemnika prenasajo od enega usmerjevalnika
do naslednjega, dokler ne dosezejo cilja.

Ce se podatkovni paketi ne bi posredovalina
ta nacin, omrezje kot npr., internet ne bilo
mozno. Routing povezuje posamezna
omreZzja v ta svetovni sistem.

Usmerjevalnik je del tega sistema; prenasa
podatkovne pakete tako znotraj omrezja,
kot iz enega omrezja v naslednjega. Prenos
podatkov iz enega omreZzja v drugega se
izvede na osnovi skupnega protokola.

S
Server (Streznik)
Omogoca storitev drugim

(

). Izraz lahko predstavlja racu-
nalnik/osebni racunalnik ali aplikacijo.
Streznik je naslovljen prek

/ in

Static IP address (Stalni IP naslov)

Glejte

Subnet (Podomrezje)

Segment .

Subnet mask (PodomrezZna maska)
jesestavljeniz Stevilke

omrezja fiksne linije in spremenljive Stevilke
naroc¢nika. Stevilka omreZja je enaka za vse

Velikost dela Stevilke omreZja je dolo¢ena v
podomrezni maski. V podomrezni maski
255.255.255.0, npr., so prvi trije deli IP
naslova Stevilka omrezja, ostalo je Stevilka
naroc¢nika.

Symmetric NAT

Simetri¢ni NAT dodeli razli¢ne zunanje IP
naslove in stevilke vrat istim internim IP
naslovom in stevilkam vrat — odvisno od
zunanjega ciljnega naslova.



T
TCP

Transmission Control Protocol

. Prenosni protokol na
osnovi seje: vzpostavi povezavo, nadzira in
zakljuci povezavo za prenos podatkov med
posiljateljem in prejemnikom.
TLS
Transport Layer Security
Protokol za ifriranje prenosa podatkov na
internetu. TLS je nadrejen

u.

Transmission rate (Hitrost prenosa)

Hitrost, s katero se prenasajo podatki v

ali .Hitrost prenosa
jeizrazena v podatkovnih enotah na enoto
¢asa (Mbit/s).

Transport protocol

Regulira prenos podatkov med komunika-
cijskimi partnerji (aplikacijami).

Glejte tudi: , ,

U
ubP

User Datagram Protocol

. Zarazliko od ,je

protokol, ki ni varovan. UDP ne vzpo-

stavi fiksne povezave. Podatkovni paketi
(datagrami) so poslani kot razpr3eno sporo-
cilo. Prejemnik je sam odgovoren, da se
prepri¢a, da so podatki sprejeti. Posiljatelj ni
obvescen o sprejemu podatkov.
URL
Universal Resource Locator
Svetovno enoznacno veljavni naslov
domene na u.

URL identificirajo resursi glede na njihovo
lokacijo na u. Iz zgodovinskih
razlogov se izraz pogosto uporablja kot
sinonim za URI.

User ID (Uporabniski ID)
Glejte
User name (Uporabnisko ime)

Kombinacija imena/stevilke za dostop npr.
na vas zasebni naslov imenika na internetu.

Razlaga pojmov

\'}
Voice codec (Glasovni kodek)
Glejte

w

WAN (Prostrano omrezje)
Wide Area Network

Prostrano omreZje ki ni omejeno s pogojem
prostora (npr., ).
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Dodatna oprema

Dodatna oprema

Prenosne enote Gigaset
Razsirite vas Gigaset v brezzi¢no naro¢nisko centralo:

Prenosna enota Gigaset SL400H

Okvir in tipkovnica iz prave kovine

Kakovostna osvetlitev tipkovnice

1,8 TFT barvni prikazovalnik

Bluetooth in mini USB

Imenik z naslovi za 500 vizitk

Cas pogovora/stanja pripravljenosti do 14 ur/230 ur
Povecana pisava za sezname klicev in imenik z naslovi
Udobno prostorocno telefoniranje s 4 nastavljivimi
profili za prostoro¢no delovanje

Clip slike, dia prikaz in ohranjevalnik zaslona
(analogna in digitalna ura)

Vibracijski poziv, nalaganje pozivnih melodij

ECO DECT

Budilka

Koledar s planerjem terminov

Noc¢ni nacin delovanja s ¢asovnim upravljanjem
izkljucitve pozivnih signalov

& Mir pred ,anonimnimi” klici

& Nadzorovanje prostora (babyalarm)

L 2K 2R 2K 2K 2R 2R 2% 2

4

L 2R 2R 2R 2R 2

www.gigaset.com/gigasetsl400h
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Dodatna oprema

Prenosna enota Gigaset

L 2R 2R 2K 2R 2R 2% 4

& Povecana pisava za sezname klicev in imenik z naslovi
4 Udobno prostoroc¢no telefoniranje s 4 nastavljivimi

L 2R 2K 2% 2% 2% 4

L 2R 4

Udobno prostoroc¢no telefoniranje v najboljsi kakovosti
Kakovostna osvetlitev, tipkovnica iz prave kovine
Stranska tipka za enostavno regulacijo glasnosti

1,8 TFT barvni prikazovalnik

Bluetooth in mini USB

Imenik z naslovi za 500 vizitk

Cas pogovora/stanja pripravljenosti do 13 ur/180 ur,
standardni akumulator

profili za prostoro¢no delovanje

Clip slike, ohranjevalnik zaslona (analogna in digitalna ura)
Nalaganje pozivnih melodij

ECO DECT

Budilka

Koledar s planerjem terminov

Noc¢ni nacin delovanja s ¢asovnim upravljanjem

izkljucitve pozivnih signalov

Mir pred ,anonimnimi” klici

Nadzorovanje prostora (babyalarm)

Prenosna enota Gigaset

*

L 2R 2R 2K 2R 2% R 2R 2% 2R 2% 4

L 2R 4

Druzinski menedzer s funkcijo nadzorovanja prostora
(babyalarm), opozorilni signal za rojstne dni

Slisite za koga je poziv s 6 VIP skupinami

Kakovostna tipkovnica z osvetlitvijo

1,8 TFT barvni prikazovalnik

Imenik z naslovi za 150 vizitk

Cas pogovora/stanja pripravljenosti do 12 ur/180 ur,
standardni akumulator

Povecana pisava za sezname klicev in imenik z naslovi
Udobno prostoro¢no telefoniranje

Ohranjevalnik zaslona (digitalna ura)

ECO DECT

Budilka

Noc¢ni nacin delovanja s ¢asovnim upravljanjem
izkljucitve pozivnih signalov

Mir pred ,anonimnimi” klici

Nadzorovanje prostora (babyalarm)
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Dodatna oprema

Prenosna enota Gigaset SL78H

L 2K 2R 2K 2K 2R 2R 2% 2

L 2R 2R 2R 2R 2

L 4

Okvir iz prave kovine

Moderna tipkovnica s kakovostno osvetlitvijo
2,2”" TFT barvni prikazovalnik v QVGA locljivosti
Bluetooth in mini USB

Imenik z naslovi za 500 vizitk

Cas pogovora/stanja pripravljenosti do 14 ur/200 ur
Udobno prostoroc¢no telefoniranje

Clip slike, dia prikaz in ohranjevalnik zaslona
(analogna in digitalna ura)

Nalaganje pozivnih melodij

ECO DECT

Budilka

Koledar s planerjem terminov

Noc¢ni nacin delovanja s ¢asovnim upravljanjem
izkljucitve pozivnih signalov

Nadzorovanje prostora (babyalarm)

www.gigaset.com/gigasetsl78h

Prenosna enota Gigaset E49H

L 2R 2% 2% 2% 4

L 2R 2R 2R 2R 2

Zascita pred udarci, prahom in prseci vodi
Osvetljena robustna tipkovnica

Barvni prikazovalnik

Imenik z naslovi za 150 vnosov

Cas pogovora/stanja pripravljenosti do 12 ur/250 ur,
standardni akumulator

Udobno prostoroc¢no telefoniranje
Ohranjevalnik zaslona

ECO DECT

Budilka

Nadzorovanje prostora (babyalarm)

www.gigaset.com/gigasete49h
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Dodatna oprema

Gigaset Repeater

Z ojacevalnikom radijskega signala Gigaset Repeater lahko
povecate domet sprejema vase Gigaset prenosne enote do
osnovne enote.

www.gigaset.com/gigasetrepeater

Vso dodatno opremo in akumulatorje lahko narocite v specializiranih trgovinah.

Gigaset| Uporabljajte samo originalno dodatno opremo. Tako se izognete moznim
Oriainal poskodbam zdravja in opreme in zagotovite, da so upostevane vse pomembne
feedonas | dolocbe in predpisi.
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Indeks

Indeks

A

Anonimno klicanje .................... 32

B

Besedilo, pisanje, urejanje............. 111

Bluetooth
aktiviranje...... ...l 79
odjavanaprave ..........ciiiiinnnn. 81
prenos telefonskega imenika

WCard). .. vvie 40

prijavanaprav ..........oooeiiiannn 79
seznam poznanih naprav............ 81
spreminjanje imena naprave...... 81,82
uporaba GSM mobilnih telefonov .. .. 84
uporaba podatkovne naprave........ 83

Bluetooth naglavna slusalka
prevzemklica..............ooiiiian 28
telefoniranjez ........... ... ... 26
uporaba. ...t 83

Bluetooth povezava
nastavljanje lastne karakteristi¢ne

Stevilkke ... 95
Branje zadeve (e-posta)................ 58
Breitband, govorni kodek ............. 127
Brisanje
nagovora za telefonski odzivnik ....... 65
sporoCila.....ooveiiiiiiiiiiiii 66
tipka..ovo e 19
Znakov. ...l 19
Budilka........cooviiiiii 74
C
CallForwarding ...........c.oooeen... 124
CallWaiting. ...ooovvevvni e, 125
Certifikat ......coviin 106
CF o e 124
CLLCLIP. .o 29
Client (Odjemalec) .........ccvvvnnn.. 124
CLIPslika......c.cocvevevnnnn.t. 29,38,93
COLP. . e e 124
COLR. . 124
Connected Line Identification
Presentation/Restriction.......... 124
QW e e 125
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C
Casovno upravljanje

osvetlitve prikazovalnika ............ 90

pozivnihsignalov ................... 92
Clenjenje, glejte SMS
D
Daljinsko upravljanje (odzivnika) ....... 68
Datotekamedijev.........coovivinnn. 93
Datum, nastavljanje ................ 16,94
DECT vmesnik

aktiviranje/deaktiviranje............. 929
Delovanje (prikljucitev telefona).......... 9
Demilitarized Zone................... 125
DHCP . 125
Digital Subscriber Line................ 125
Digital Subscriber Line

Access Multiplexer............... 125

Dinamic¢nilPnaslov .................. 125
DMZ .. 125
DNS. e 125
DNS streznik

prednostni .........c.ciiiiiia. 96
Dodatnaoprema...........coovvuvnnn 132
Dohodna povezava

definiranje..........cooiiiiiin 85
Dohodni seznam

odpiranje (e-posta).................. 56
Dohodni seznam (SMS) ................ 50
Dolzinasnemanja............coovvnnn. 67
DomainName ................ooittn. 125
Domain Name System................ 125
Dremez (budilka)...................... 74
DSL et 125
DSLAM ... e e 125
DynamicDNS.........coooiiiiiiitn, 126
Dynamic Host Configuration Protocol. . 125
DYnDNS. ..ot 126



E

ECODECT vii i iiie i i 71
Econadin.........cccoviiiiiiiin... 71
Econadint.........cooviiiiiiiiin... 71

Elektrika, poraba glejte
Poraba energije

E-posta
brisanje ...t 58
obvestilo.............ooiiiiil 56
ogled naslova posiljatelja............ 58
sporocila pri vzpostavljanju
povezave ...t 57
E-postninaslov ...................... 50
prevzem iz telefonskega imenika.. ... 41
E-poStniseznam ...............ouiln. 56
Ethernetnoomrezje .................. 126
Explicit Call Transfer (Eksplicitna
predajazveze)................... 126
F
FAKS(SMS) ..o 50

Firewall (Pozarni zid, zas¢itni streznik).. 126
Firmware (Strojno-programska

OPreMA). v et eeiieeneneeenns 126
Flash€as.......cooiiiiiiiiien... 102
Flatrate.......cooeveiiiiiiiiient. 126
Funkcijski tipki..........cooiiiiiit 19

programiranje ..........ceeeeeiniannn 87
G
Garancijskaizjava ..............ooeul 107
Garancijskilist ...............ooi.L 107
Gateway. ..o vvtiiii i 127
Glasbanazadrzanju............... 93,128
Glasnost
govora prostorono ................. 90
govoravslusalki .................... 20
nastavljanje ........... ...l 91
pozivnegasignala................... 91
Prostoro€no ......ovvvvivnneennnnnnn 90
slusalke ... 20
sprejemavsludalki.................. 20
zvolnika .. ... 20
Global IPaddress............coovenn.. 127
Global System for

Mobile Communication .......... 127
GNU General Public License............ 113
GNU General Public License (GPL)

English......coooiiiiiiatt, 114

GNU Lesser General Public License .... 113
GNU Lesser General Public License

(LGPL), English................... 118
GPL . 113
GSM L 127
GSM mobilni telefoni.................. 84
GSM povezava

aktiviranje (Bluetooth)............... 81
prevzem klica (Bluetooth)............ 28
uporaba prek Bluetooth ............. 84
H
Headset.......cooovvviinininnennnn, 127
HTTPProxy ....oovvviiiinnnnnnn 127
|
IEEE. ..o 127
Ime
prenosneenote............oevinnn. 78
Informacijskicenter ................... 59
uporaba. ...t 60
Infrastrukturno omrezje .............. 127
Institute of Electrical and Electronics

Engineers ........ ..ol 127
Interna Stevilka, spreminjanje .......... 78
Internet ... 128
Internet Protocol ..................... 128
Internetni dostop (Sirokopasovni) ..... 124
Internetni ponudnik.................. 128
Interni pogovor.........oevviinennnn. 76

pozivnacakanju.................... 77
Interno
konferenca............ ...l 77
telefoniranje..................o..L 76
VIMESNAZVEZA. . o eeeveeeeeennn 77
Interno ime, spreminjanje.............. 78
P e 128
IPAddress......coovveiiiiiinnnennnn. 128
IP konfiguracija ..........ooovvinn.... 96
IP naslov
dinamicni ...l 125
dodelitev. ..ot 96
globalni.............coooiiiiaL, 127
Javnioc .. 129
lokalni ... 128
samodejna dodelitev................ 96
stalnic.oovevee i 126, 130
zasebni ... 129
IP Pool podro¢je .........ccoiiena.n. 128
Iskanje
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Indeks

prenosneenote..................... 76
vnosa v telefonskem imeniku . ....... 38
Izbiranje
telefonskiimenik.................... 38
vbloku...........o.oiiil 124
1zkljucitev
odzivnikaomrezja................... 69
onemogocanja prvega pozivnega
signala.......oooeviiiiiiiin, 54
opozorilnih signalov................. 93
preusmeritve klicev ................. 32
prikrivanja klicne stevilke ............ 32
SEVANJA. vttt eii e 71
Snemanja Pogovora...........oee..n. 66
telefonskega odzivnika.............. 63
termina ..o 72
J
JavnilPnaslov .................ool 129
Jezik, prikazovalnik.................... 88
K
Kakovost snemanja.................... 67
Karakteristi¢na Stevilka
nastavljanje lastne Stevilke........... 95
Klic
PrevVZem ......ovvireennnneennnnnns 28
prevzem (GSM povezava) ............ 28
prevzemklica.............oooiiian 28
prevzem na naglavni slusalki......... 28
Klicod nepoznanega.................. 29
Klicanje
ANONIMNO ..ot vvii e 32
iNterno.....oovviviiiiiiiiinnn, 76
iz omreznega (online) telefonskega
imenika............. ...l 44
iz poslovnegaimenika............... 44
Klicna Stevilka
prevzem iz SMS besedila............. 52
prevzem iz telefonskega imenika.. ... 41
prikaz klicocega (CLIP)............... 29
shranjevanje v telefonski imenik. .. 37, 41
vnos za odzivnikomrezja ............ 69
Kodeki ....vvvvueniiiiiiiii 124
Koledar. .......ccouiiiiiiiiiiiiia 72
Koncanje, pogovora.........c.ooevun.n. 27
Konferenca ..........covvviiiiiiiinn. 33
Konferenca (interna). ..........coouvn.. 77
Konferenca treh udelezencev .......... 33
Kratko izbiranje .............. ... 37,69
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LAN . o 128
LGPL .. 113
License

GPL. oo e 114

LGPL. . 118
Link2mobile .................... 27,28, 84
Local Area Network................... 128
LokalnilPnaslov ..................... 128
M
MACnaslov..........cooiiiiian.. 128

preverjanje . .....viiiiii i 100
Mbps ..o 128
Media Access Control................. 128
Media Pool (datoteka medijev) ......... 93
Medicinske naprave ................oue.. 8
Meni
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